


Ich will aber keine frohtackenden Herren!
Ich will ein rohrendes Motorboot.

Betr.: Donaldistic pursuit; In ei-
gener Sache.

Oktober 1990: Das damalige Dorstener
Duo Ménnighoff/Degens stellt bei der
Zwischenzeremonie in Leichlingen ein
bahnbrechendes neues Spiel vor:
Donaldistic Pursuit. Die donaldischen
Massen sind begeistert und der da-
mals junge, sympathische €. Eiden
macht es sich sofort zur Aufgabe,
das Spiel ebenjenen Massen zugarng-
lich zu machen, indem er es von den
DorslLenern produzieren und vom Wa-—
renhaus der D.O.N.A.L.D. au
lagl. DLie Monate gehen ins Land.

sliefern

Nichts geschlieht.

Frihjahr 1993: Eiden sieht die Zed
gqekommen, von den zahlr “hen
slellern Geld auf das WdD-Konto Uber-
lassen, da er in aller-

we Lsen  zu

lung rechnet. Die Leute Uberweisen.
Nichts geschiehlb. Nach wenigen Mo-
naten nimmt Giden die Produktion
selbst in die Hand, da die Dorstener
im donaldisch aktiven Sinne langsam
verscheliden. AnschlieBend 1aBt er
die Fragen von ausgewahlten Spezia-
ligten iberprifen, von Tommi ein
=5 dgn
cher
chelinungs-

Splelbrett und ein Spilelbox-D
cratellen und kindigt

in ras

initive
Nichits geschieht . Das

3

ge drei de
Permine an.

hedldl, elwas geschiehlt schon, denn
die weniger Sanftmibtigen unter den
Hestellern sohicken Briefbomben und
fackeabilvnagslorderungaen an daen Ge—
neraldirektor des WdDh.,

Movember [949h: Nach Ablaat des ul-
Limat iv et claen Erscheinungstermins

(Anftang August) iehlt Eiden nicht
nact Tralla La, sondern an den Rhein
{(Gehulstralke 4A, 50859 Koln), um dort
von nunoan Kohle zu machen. Im Ge-
pack hat er die Vorlagen fur
Donaldistic Pursuit. Von
schlechtes Gewlssen geplagh, erklart
ntalls nicht unschuldige, weil
bisher untatige Generaldirektor des

seinem

der ek

WalD das Unternehmen zur Chefsache
und fordert diese Unterlagen ein.
Fiden verspricht, diese Unterlagen
zu ibersenden, sobald er sie in seil-
nen Umzugskartons findet, spédtestens
jedoch zu Weihnachten.

ERKLARUNG

Als Generaldirektor des Warenhauses
der D.0O.N.A.L.D. erklare ich hier-
mit an Eides statt:

Spitestens vier Monate nachdem ich

g
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nachster Zeilt mit der Fertigstel- -

WARENHAUS DER D.0O.N.A.L.D.

die Rohmaterialien fiir Donaldistic
Pursuit von Christof Eiden erhalten
habe, bekommt jeder Donaldist, der
beim Warenhaus ein Exemplar bestellt
und bezahlt hat (und es bis dahin
noch will), seine numerierte Ausga-
be zugeschickt. Des weiteren erkla-
re ich, daf alle Besteller, die ihr
Geld zurtickfordern, dieses auch be-
kommer: .

Dafir birge ich mit meinem guten
Namen.

Weltere Wahrheiten {ber das Waren-
haus:

Stempel sind aus, kriegen wir auch
nicht mehr rein, Jjedenfalls nicht
bevor die D.P.-Sache gelaufen ist.
Die Donald-Uhr hat es noch nie beim
WdD gegeben, die wvon Oliver Hansen
produzierten Exemplare sind restlos
ausverkauft, Anfragen liber eine Neu-
auflage direkt an Hartmut Hinsel,
Rathausplatz 4, 52072 Bad RAachen.
Die D.O.N.A.L.D.~-Rolle 2 gibt es nur
bel Hajo Aust, BrahestraBe 39, 10589
Berlin. Die D.O.N.A.L.D.-Rolle 3 ist
in Planung, Informationen dariber
beil Rekrut Jebe, General-Grauwacke-
Kaserne, Nienburg/Weser.

iste der lieferbaren Artikel:
Tieschdrts (¥XL only;
grin) je 12T

Buttons (D.O.N.A.L.D., FF) je I T
Autkieher (D.OJNLA.L.D., "Schénen

weild, blau,

gulen Tag, geehrtes Wesen™, "Was der
Wille erstrebt, erveicht ar.™, ...)
je 1T

Iweitler-Kassette, Fgts
(Vol. 1, Live im Sound-Depot, Ab-
schiedskonzert) je 8 T
RongreBplakate: GroBhansdorf '8
(Driabl), Kneiting '#3 (Drithl, si-
gniert), Minchen '88 (Drihl),
Quakenbrick '90 (?), Mannheim '91
(Drtihl), Neuss '92 (Rosa), Meiflen
'93 (Schildmeier), Wien '94 (?), Lu-
beck '95 (3childmeier) je 5 7T
Reiche~Poster (Donald 1, Donald 2,
Donald 3, Dusentrieb, Daisy, Gundel,
Dagobert, Gustav, Franz, Oma Duck,
Neffe) je 8 T

-Kassebten

Bestellungen an Uwe Lambach,
Kreutzacker 6, 35041 Marburg, Uber-
welsungen {erst liefern Ware, dann
schicken Geld) auf Konto 10 425 822
bei der Marburger Bank (BLZ 533 900
00). Allow ten to hundred days for
delivery.

WdD - bei uns sind Sie noch nie

qf:secnchisesn worcdenl
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4 Liebe Leser!
"o HEFT 79 g
e _, = Dies Mal vergifit Euch der Weihnachtsmann nicht! Und die unter Euch, die Mitglieder der
DER D \ H b]."‘ ;§ D.O.N.A.L.D. sind, finden zusitzlich in ihrer Wundertiite nicht nur die obligaten MifiiMis,
=23 sondern noch eine wunderbare Weihnachtsgabe unserer hochverehrten Prisidente und -einfach so-
den ersten donaldischen Science-Fiction-Roman "Drahtlose Marsreise" (orig.: "Ten Seconds to
Mars") von Spicer Willits. Das lange verschollen geglaubte Werk wurde jetzt von der Literarischen
Agentur DonLit in einem verstaubten Archiv gefunden und von Dr. Erika Hyane in das Deutsch
unserer Tage ibersetzt. Wer bisher der Ansicht war, die Mitgliedschaft in der D.O.N.A.L.D.
brachte aufSer einer fragwiirdigen Steigerung des Selbstbewuftseins keine Vorteile, wird angesichts
 des fiir MdD's reichgedeckten Gabentisches seine Einstellung vielleicht noch einmal tiberprifen
missen. Anmeldungen nimmt (aber das wei® man ja) Inkassowart Johnny Grote entgegen
(Anschrift siche Impressum).

Mit diesem Heft geht ein Abschnitt in der Geschichte dieser Zeitung zu Ende: die Redaktion
Marburg fusioniert mit der Redaktion Kelkheim. Sechs Ausgaben des DD wurden in Marburg
ediert. Mit Heft 69 begann die Verteilung der Redaktionsverantwortung auf verschiedene
dezentrale Redaktionsteams; das Heft war das erste, das nicht von einer Hamburger Redaktion
gestaltet wurde. Was damals von vielen kritisch kommentiert und fir nicht durchfihrbar gehalten
wurde, hat sich inzwischen etabliert: namlich die Rotation der Schlufiredaktionen. Und auch die
Hamburger, die auf dem Rintelner Kongre ihr Konzept des DD nicht durchsetzen konnten,
werden jetzt ein Redaktionsteam bilden. Ihr Hinzukommen begriindet die Fusion der Kelkheimer
und der Marburger Redaktion. Denn nur so lie sich die bewahrte Finfzah! der Redaktionen
beibehalten. Funf bildet, wie man weif, die Halfte von Zehn, und so beweist sich auch hier die

' klassische Uberlegenheit des Dezimalsystems. So soll es sein.

Viele haben zum Gelingen dieses Heftes beigetragen: vor allem danken wir Stefan G. Bucher, der
aus dem alten Kalifornien das Titelbild beisteuerte. Das ausgefeilte Konzept des Bildes wurde in
langen nachtlichen Fax- und Gegenfax-Sitzungen erarbeitet und wird sich dem geneigten Leser
hoffentlich bei geduldiger Betrachtung eréffnen. Wir danken Johnny Grote fiir das Impressum. Wir
danken den regelmafigen Mitarbeitern dieser Zeitung, die selbst im Weihnnachtsstre® Zeit fanden,
ihre Seiten zu gestalten. Diese wie immer erfreuliche Zusammenarbeit gestattet uns, den
Donaldisten ein Heft auf den Gabentisch zu legen, das nicht nur im Beitrag von Martin Peters den
hohen wissenschaftlichen Anspruch des Donaldismus aufzeigt, sondern auch in der Diskussion um
den Duck-Zeichner Don Rosa beweist, da® Donaldismus eben keiner herrschenden Doketrin folgt,
sondern lediglich ein Forum bildet, auf dem tausend Blumen bliihen kénnen. Jeder mag sich aus
den Berichten aus Entenhausen und den Informationen dber‘w jene, die uns diese Berichte gezeichnet
haben, seinen personlichen Donaldismus zusammenzimmern. Das sei ihm unbenommen, nur muf
er dieses Recht auch anderen zugestehen.

Wieder einmal miissen wir eines verstorbenen Donaldisten gedenken: der hollindische
Comicsammler Arthur Kéhne ist tot. Jedem sind seine handgeletterten Anzeigen in Erinnerung,
die letzte noch im DD 93. Stefan Schmidt widmet ihm einen Nachruf. Schmerzlich wird uns
bewuflt, da® wir leider nicht in Entenhausen leben, wo zwar gealtert, aber kaum gestorben wird.

Die Redaktion Marburg verabschiedet sich hiermit und wiinscht allen Lesern eine donaldischen
Weihnacht mit einer knusprigen einbeinigen Gans, einer Modelleisenbahn, ein bis mehreren
Schaufelbaggern, einem Golfball und -falls es der Etat hergibt- einem giildenen Weihnachtsbaum.

Daniel Lambach, Uwe Lambach, Koko Seitz, Gangolf Seitz
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"Donald Duck in Ancient Persia” (FC 275)
in seiner Bedeutung fiir die altiranische Onomastik
und den Donaldismus.
Pladoyer fiir einen semidonaldistischen
Forschungsansatz

Von Martin Peters, Universitat Wien

,Grace & l'importance politique de 1l'an-

tigue Empire des Perses, des mots et des

noms tirés de langues iraniennes ancien-

nes nous ont &té transmis dans divers

textes non iraniens, et, parmi eux, nom-

bre de mots et de noms qui n'apparais-

sent pas dans les textes iraniens an-

ciens eux-mémes; on parle ici d'une "tra-

dition indirecte" de l'iranien ancien."

Tn den Krisengebieten des Nahen und Mittleren

fhen als allen {ibrigen bekannten Sprachen unseres

aneten und unter dem gemeinsamen Begriff der ,neu-

ranischen Sprachen" subsumiert werden: zu diesen

u.a,. Neupersisch, Kurdisch, Ossetisch und

(die Sprache der vorwiegend in Afghanistan

W
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siedelnden Pashtunenz); auch das Kubistanische ist
cinzuordnen {(siehe den Exkurs. am Ende des

Der neuiranische Sprachzweig ist wiederum

der sogenannten indogermanischen oder indo-

3 Sprachfamilie, d.h. Neupersisch, Kubi-

usw. sind zugleich auch - freilich recht

nte - Verwandte der Zungen von Homer, Vergil,
Shakespeare und Erika Fuchs. Archaische Vorfahren
dieser neuiranischen Sprachen bzw. diesen Vorfahren

aber ohne Hinterlassung eigener Nach-
(die

verwandte,

eng

wommenschaft ausgestorbene Sprachen man also

Onkelsprachen des Neuiranischen nennen konnte) sind
4im nzmlichen geographischen Raum zweifelsfrei schon
im 2. und 1.Jt. v.u.Z. gesprochen worden; sie werden
unter dem Begriff des ,Altiranischen' vereinigt. Lei-

der

®

xistieren nun lediglich von zwei altiranischen
Sprachen eigenstindige Textkorpora: die eine ist die
das Idiom der #ltesten hei-
d.h.

Funk-

‘Onkelsprache Avestisch,

ligen Biicher der Parsen, jener dualistischen

Religion, die der aus (Richard StrauB) und

Fernsehwerbung (,Ein Fisch namens Wanda") wohlbe-

kannte Zarathustra begrindet hat und der - u.a. nach

grofien Universalhistorikers Eduard

stliche Religion geradeso die Figur

des Teufels und den Begriff des Jungsten Gerichts
verdankt, wie die Walt Disney Company Carl Barks u.a.
fir die Erfindung der Panzerknacker und von Dagobert
Ducks Geldspeicher verpflichtet ist; die andere ist
das Altpersische, dies die altiranische Vorfahrspra-
che des Neupersischen und insbesondere das Idiom um-
fanglicherer keilschriftlicher InschriftenS,in denen
die (z.T. wohl noch von gymnasialer Stunk- und Weg-
horwerbung bekanntens) altpersischen Kdnige aus dem
ihre

Haus der Achszmeniden Dareios I. und Xerxes I.

Politik dargelegt haben. Bedauerlicherweise ist der
Ertrag dieser Inschriften fir die Kenntnis der alt-
persischen Grammatik, Lexik und Namengebung (Onoma-
stik) aber relativ bescheiden; der Indogermanist, der
sich naturgemzf so vollstiéndig wie mdglich uber alle
sprachlichen Aspekte des Altpersischen informieren

will, ist daher dazu angehalten, die sogenannte Ne-
beniiberlieferung des Altpersischen mdglichst licken-
los auszuschopfen, d.h. alle altpersischen Appella-
tiva und Namen aufzuspiren und mitzubericksichtigen,

die im Rahmen anderssprachiger Literaturen tradiert

worden sind, wobei sich bislang die altgriechische,
Nebeniberlie-

Selbst-

die elamische sowie die babylonische7
ferung als am fruchtbarsten erwiesen haben.
sind nun aber auch die Namen aus der
,Donald Duck

verstandlich
Carl-Barks-Geschichte in Ancient Per-

sia”8 heranzuziehen, besagt doch der bislang nicht

falsifizierte Grundkonsens des wissenschaftlichen
Donaldismus, daf die von Carl Barks gezeichneten Do-
nald-Duck-Geschichten allesamt reale, tatsdchliche
(und nicht etwa nur wahreg) Begebenheiten und Gege-
benheiten aus dem Leben diverser Blirger von Enten-
hausen (Duckburgh) referieren (und die weltgeschicht-
liche Bedeutung von Carl Barks demnach einfach darin
beschlossen ist, daB er die Entenhausener Tatsachen-
welt der unseren als ein wohl weitgehend vollkomme-
nes Medium vermittelt hét); lediglich die.Einordnung
Entenhausens inRaum und Zeit ist unter den flhrenden
Vertretern des wissenschaftlichen Donaldismus nach
wie vor umstritten (siehe den magistralen Forschungs-
bericht ,Wo liegt Entenhausen?" von Torsten Gerber
Der Donaldist 90, 1994, 30-40). Unter diesen Um-

stinden hat der Indogermanist ernsthaft mit der Mog-

in:

lichkeit zu rechnen, daB zumindest jene drei in die-

ser Bildergeschichte erwahnten Namen, die wvon einem

4



so I LIVE AGAIN L I, KING NEVVAWAZA,
IMPERIAL POTENTATE OF ALL
ITSA FAKA AND ADJOINING

E!!!!!!!!!! =— B3

Teilgebiet des altpersischen Reiches bzw. Mitgliedern
der dort herrschenden Dynastie getragen werden, néam-
lich der Ortsname Itsa Faka sowie die beiden Perso-

nennamen Nevvawaza (Abb. 1) und Needa Bara Socapa

(Abb. 2), dem bislang bekannten altpersischen oder
jedenfalls generell altiranischen Sprachmaterial als

addenda lexicis hinzuzufigen sindlo. Doch sollte ei-

LOCK THEM ue !
TOMORROW THEY
SHALL FIGHT O A
BINISH — AND THE
ONE THAT SURVIVES
wiLL HAVE TO WED
MY DAUGHTER,
PRINCESS NEEDA
BARA SOAPA!

ne endglltige Entscheidung lber diese drei Namen na-
turgemdBl erst nach sorgfaltiger Prifung getroffen
werden.

Andererseits kann ,Donald Duck in Ancient Persia'
auch als willkommene (oder unwillkommene) Nagelprobe
fiir besagte Grundthese des Donaldismus gelten, daB
alle Carl-Barks-Geschichten ausschlieBlich von tat-
sachlichen Ereignissen oder Zustinden berichten, de-
nen gewisse Birger Entenhausens ausgesetzt waren
(oder erst sein werden?). Denn im Gegensatz zu Chao-
tistan, Nord-Malaria u.&.m. stellt WAncient Persia'"
unzweifelhaft einen geographisch-historischen Termi-
nus dar, der eine dereinst auf unserem Planeten
stattgehabte Realitdt bezeichnet (gégnzlich unwahr-
scheinlich wire ja die Annahme, es liege bloB eine

zufdllige Namensgleichheit vor, werden in dieser Ge-

THAT ROCK DOWN THeERE-
THAT'S THE ROCK OF

schichte doch auch u.a. ein ganz dem irdischen Fel-
sen von Gibraltar gleichender ,Rock of Gibraltar"
(Abb. 3) und ,a roaring boomtown'" namens Persepolis
(Abb. 4) genannt, sodaB der Leugner einer Tdentitdt
des Barksschen und des irdischen Ancient Persia zu-
fxllige MNamensidentitzten und -assoziationen gleich
zur Potenz zu postulieren hidtte); es ist in diesem
Spezialfall also mdglich, von Barks geschilderte Re-
alien (wie Namengebung, soziales Verhalten usw.) ei-

nes von Entenhausener Blirgern aufgesuchten fremden

&up ALl cao
/IS FEELI/ING

I'LL TROT OVER
TO PeErRSEPOULIS)

VELY THAT WAS A RCARING
SATISFEIED BOOMTOWN LAST
WITH TVME 1 SawW 1T)

HIMsELF!




Landes mit einem schon aus anderen Quellen geschopf-
Sollte

nun Barks' Darstellung in gravierender Weise von un-

ten Wissen iiber dieses Land zu vergleichen11

serer auf anderer Evidenz fuBenden Kenntnis der alt-
iranischen Lebensumstiande (namentlich der Namenge-
bung) abweichen, so miiBte die donaldistische Grund-
these wohl als widerlegt und der Donaldismus in Hin-
kunft

Art des Marxismus (sic, nicht: Barksismus) betrachtet

als unwissenschaftliche Ideoclogie nach
werden, und weiters der Ruf nach der Errichtung von
Lehrstihlen

nicht allein bei dem notorischen Feind wissenschaft-

donaldistischen an den Universitdten

licher Spezialisierung Konrad Adam12 auf Ablehnung
und Widerstand stoBen. Somit dirfte eine kritische
wDonald Duck

sprachwissenschaftlichen

Wirdigung der Geschichte in Ancient

Persia" unter (sowie, von

diesen'schwerlich zu trennen, auch althistorischen)
Gesichtspunkten wohl nicht minder von donaldistischer
Seite als ein Desiderat ersten Ranges empfunden wer-
den.

ist nun vom Autor dieses

Eine derartige Studie

Beitrags unternommen worden, und deren Ergebnis sei

hier gleich vorweggenommen: es besteht darin, daB3 die

Namengebung bzw. Darstellung des sozialen Lebens in

nDonald Duck in Ancient Persia" die Grundposition

des Donaldismus nicht nur keineswegs zu widerlegen

oder auch nur zu problematisieren vermag, sondern

vielmehr glénzend zu bestzZtigen scheint und massiv
zu ilhren Gunsten zeugt. Dieses Resultat ist umso be—

merkenswerter, als der Verfasser vom Barksismus

kommt, den zentralen Thesen des Donaldismus nach wie
vor mit groBer Reserve gegeniilbersteht und so Uber

jeden Verdacht erhaben ist, seine Untersuchung in

donaldistischem Sinne manipuliert zu haben.
Es scheint sinnvoll, vor einer detaillierten Ana-

lyse der drei Namen zunichst eine chronologische,

geographische und dialektologische Einordnung des
putativen altiranischen Sprachdenkmals zu versuchen.

Als  &dxud (Zeitpunkt des Lebenszenits) von Konig
auch
laBt
trot

last

Nevvawaza, sowile
Cad Ali

sich wegen des Ausspruchs des

Prinzessin Needa Bara Soapa
Cad sofort)
WI'11

over to Persepolis! That was a roaring boomtown

Prinz (zu dessen Rolle s.

letzteren
time I saw it!'" (Abb. 4) problemlos eines der Jahr-
zehnte zwischen 515 v. (dies der mutmaBliche unter
Dareios I. erfolgte Baubeginn fir die Sommerresidenz
der Achdmeniden Persepolis) und 424 v. (dies das Jahr
des Todes von Artaxerxes I., nach dem nin Persepolis
alle Bau- und Steinmetzarbeiten eingestellt wur-
den, obgleich manches noch unvollendet war”la) be-

stimmen. Mit einer solchen relativen Spatdatierung

ist dann freilich die Behauptung des mad scientist
nThis is the Royal Palace of a city that disappeared
under the drifting sand centuries before the build-
ing of the pyramids!" (Abb.
doch darf historischen Hypothesen eines

5) iberhaupt nicht zu
wvereinen,
zwar genialen, aber ebenso verrickten Naturforschers
Bedeutung

selbstverstindlich keinerlei beigemessen

, THIS 1S THE ROYAL PALACE
! OF A CITY THAT DISAPPEARED
UNDER THE DRIFTING SAND
| CENTURIES BEFORE
THE BUILDING OF THE
PYRAMIDS! -

3
I sii;g%;é%;;?
Abb. 5
werden; keinesfalls sollte man etwa dem Beispiel

Nietzsches (der ja auch schon selbst mit den beiden
dem mad scientist zugedachten Epitheta geschmiickt

werden darf) folgen, der fiir sein philosophisches
Werk als maBgebliche Ubersetzung des berihmten alt-
indischen Gesetzbuches des Manu" ausgerechnet jene
eines kontinentbekannten Sonderlings auswzhlte, sc.
die des (Uberdies rabiat antisemitischen) Louis Ja-
(1837-1890),
Erstfassung besagter altindischer Gesetzestexte in
Jahr 13.300 wv.(1) beliebtel?,

- Womdglich noch weniger Beachtung verdient bei ei-

colliot der wu.a. die Entstehung der

das zu verlegen

nem Versuch, Kdnig Nevvawaza chronologisch einzuord-

nen, dessen folgender Dialog mit Donald Duck: wTo

TO LOOK. AT THE DUST ON

THESE CLOTHES WOUD

THINK THEY WERE
B0OO YEARS OLD!

look at the dust on these clothes, you'd think they
were 5000 years old!" - ,They are!" (Abb. 6). ,5000"
wird némlich hier vom Konig offenkundig nur als
Chiffre fur eine seiner Auffassung nach sehr groBe
Zahl gebraucht, und Donald Duck (der ja bekanntlich
im Gegensatz zu einer anderen komischen Figur kein
promovierter Historiker ist) steht seinerseits zwei-
fellos zur Ginze unter dem EinfluB besagter

Frihdatierung durch den mad scientist. DemgemzB 14Bt

noech

sich diese tentative Altersbestimmung fir den Staub

auf den Hochzeitsgewzndern auch nicht etwa umgekehrt




(wegen meiner oben vorgeschlagenen Verlegung der
dxufi des Konigs in die Zeit um 500 v.u.Z.) als Evi-
denz zugunsten der beachtenswerten These von Ernst
Horst verwenden, daB ,Entenhausen in der Zukunft,
in einem Amerika nach der grofSen globalen Atomkata-
strophe" liegels, und erlaubt so in Sonderheit auch
keine Prazisierung der Horstschen Hypothese in die
Richtung, daB die durch Entenhausen reprédsentierte
Zukunft Amerikas in der Zeit um 4.500 n.u.Z. anzu-
siedeln sei.

Was die geographische Lage von Itsa Faka betrifft,
ist abermals der schon erwdhnte Ausruf von Prinz Cad
Ali Cad ,I'1l trot over to Persepolis!" (Abb. 4) her-
anzuziehen, aus dem auch folgt, daB das Konigreich
Itsa Faka in vergleichsweise geringer Distanz zur
achdmenidischen Sommerresidenz Persepolis und also
auch zum Kernland des Achdmenidenreichs, der Persis,
gelegen haben muB. Und da in der Persis Altpersisch
gesprochen worden ist, liegt des welteren der SchluB
auf der Hand, daB die Landessprache des benachbarten
Itsa Faka entweder ebenfalls Altpersisch oder aber
ein dem Altpersischen ganz nahestehendes anderes
altiranisches Idiom gewesen ist.

Freilich lassen sich gegen eine dereinst reale
Existenz von Itsa Faka auch einige Bedenken formu-
lieren, und zwar die folgenden:

(1) Im Falle einer groBen rdumlichen Ndhe von It-
sa Faka zur Persis h&tte man eher eine frihe Ein-
gliederung des Landes in die Persis und ergo auch
eine zeitige Beseitigung bzw. Ersetzung der lokalen
Dynastie von Itsa Faka durch die Achémenidenkdnige
selbst erwarten sollen.

(2) Da Itsa Faka schon im Hinblick auf den Titel
der Geschichte ,Donald Duck in Ancient Persia' als
ein Teil des Achsdmenidenreichs (unter Dareios I.und/
oder Xerxes I.) verstanden werden muB, hdtte man an-
dernfalls eher einen der sogenannten Satrapen (dies
die dem persischen GroBkdnig unmittelbar unterstell-
ten Statthalter des Reichs in den Provinzen) als ei-
nen lokalen Dynasten nach Art des Konigs Nevvawaza

an der Spitze von Itsa Faka vermuten scllen.

(3) Itsa Faka wird in den Inschriften von Dareios
I. und Xerxes I. niemals unter den dem GroBkonig un-
tertanigen Vdlkerschaften aufgefihrt.

Der erste Einwand 148t sich leicht durch den Ver-
weis auf eine Parallele aus diesem Jahrhundert ent-
kr&dften: Die deutschsprachige Schweiz und das Fur-
stentum Liechtenstein sind dem Deutschen Reich bzw.
dessen Nachfolgestaaten trotz ihrer einschlédgigen
geographischen Lage nicht einmal in der Zeilt der na-
tionalsozialistischen Gewalt- und Willklirherrschaft
einverleibt worden (wahrend andererseits namentlich
Konig Kyros der GrofBle sogar als einer der tolerante-
sten und liberalsten Herrschergestalten der Geschich-
te Uberhaupt giltls). Was die Einwdnde (2) und (3)
betrifft, so haben gerade rezente Arbeiten deutlich
gemacht, dafl das persische GroBreich keineswegs nur

aus Satrapien bestand, sondern auch Vasallenstaaten

umfaBte, in denen die angestammten lokalen Dynastien
weiterhin die unmittelbare Herrschaft ausuben durf-
ten, und solche Vasallenstaaten wiederum in den Li-
sten untertidniger Volkerschaften fehlen konnten17.
Im Hinblick auf die flr Itsa Faka maBgeblichen
Idiome sollten naturgemdBf der Landesname, eben Itsa
Faka, sowie die Personennamen der beiden Angehdrigen
des angestammten Konigshauses, also der Name des KO-
nigs Nevvawaza und Jener von dessen Tochter, der

Prinzessin Needa Bara Soapa, zur ndheren Bestimmung

herangezogen werden. Der Name des designierten Schwie-

MY DAUGHTER WAS BETROTHED TO
THE RASCALLY PRINCE, CAD AL
CAD, BUT HE JILTED HER!
UNLESS THAT WRONG CAN BE
RIGHTED, WE'D PREFER TO
REMAIN DUST!

gersohnes Cad Ali Cad (Abb. 7) bleibt hingegen schon

deshalb besser azus dem Spiel, weil der Prinz dieses
Namens ganz anders aussieht als der Konig und dessen
Tochter, die einen kynoiden Eindruck erwecken, nam-
lich vielmehr geradeso der Spezies der Anatiden an-
zugehoren scheint wie der mit ihm verwechselte Donald
Duck (Abb. 8,15,16, auch schon 4}, sodalBl a priori die
Vermutung auf der Hand liegt, er entstamme einer aus-
wartigen, ergo wahrscheinlich auch anderssprachigen
Nobilit&dt und nicht dem Adel von Itsa Faka selbst;
pflegten die Konige des Alten Vorderen Orient doch
bekanntermaBen als Brauch, ihre Tdchter mit Angehd-
rigen des Hochadels anderer Liander =zu verheiraten,
um so auBerhalb der eigenen Grenzen zusdtzlich an
Macht wund EinfluB =zu gewinnen; beispielsweise ist
Just der sogleich zur Erwghnung anstehende Mitanni-
prinz Sattiwaza(!) ein Schwiegersohn des Hethiterkd-
nigs Suppiluliumas I. gewesen (cf.zuletzt Jutta Bor-
ker~Kldhn in: Athenaeum 82, 1994, 32029 mit Verwei-
sen auf zahlreiche Weitere Literatur, u.a. das von
W. ROllig

im 4.Band des Beallexikons der Assyriologie, 282-287,

verfalte Lemma ,Heirat, politische

wo 48 derartige Verbindungen aufgefiihrt werden).
Schon die blofle lautliche Struktur der Namen be-
stdtigt nun diese Hypothese: wghrend alle Teilelemen-
te der drei zuerst genannten Namen mit a endigen und
eben dadurch auf das allerbeste zu dem schon bekann-
ten Befund des Altpersischen stimmen (in dieser alt-
iranischen Sprache ging der Nominativ Singular der
allermeisten‘ménnlichen Personennamen infolge eines

Lautwandels *-0s > *-as > *-ah zuletzt auf a und je-
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ner der allermeisten weiblichen Personennamen infol-
ge eines schon frihzeitlichen Lautwandels *—ggz > *-8
ge-
die im

gerade auf 3 aus), gab es im Altpersischen bzw.
nerell im Altiranischen durchaus keine Namen,
Nominativ (Sg.) als letzten Laut ein d oder i auf-
wiesen, wie dies nun einmal die Teilelemente wvon Cad
Ali Cad tun. Dieser Prinzenname ist also gewifB nicht
altiranischen Ursprungs, doch ist dieser Umstand nach
dem eben Gesagten noch keineswegs ein Indiz gegen
die zentrale These des Donaldismus, sondern vielmehr

auch einwandfrei aus der fir den Alten Nahen und

Mittleren Osten wohlbezeugten gesellschaftlichen In-
stitution der ,politischen Heirat" ableitbar. Zu be-~
dauvern ist dann allerdings, daB in der deutschen Ver-
sion von ,Donald Duck in Ancient Persia" dem (nicht
iranischsprachigen) Prinzen Cad Ali Cad des Originals
ein Prinz Murxes entspricht,

dessen Name - in frei-

lich witziger und geistvoller Weise - Jjust den alt-

persischen Konigsnamen Xerxes (und dies

soll);

evoziert

zweifellos auch durch diese Wiedergabe ist
ergo eine feinsinnige Differenzierung des Originals
beseitigt, und es bleibt dem Leser der deutschen Fas-
sung verborgen, daB dem genannten Dossier ROolligs im
Reallexikon der Assyriologie als 49. Eintrag ,Cad Ali

Cad -

Tochter des Nevvawaza von
18

Needa Bara Socapa,
Itsa Faka" hinzugeflgt werden sollte
JIm detailliert

auslautenden

folgenden sel nun Uberpriift,

ob

auf den

die mit a Namenselemente nur

ersten Blick wegen ihrer Lautstruktur fir
genuin altiranisch angesehen werden kdnnen, oder ob
es wirklich mbglich ist, jeweils eine plausible ety-
mologische Deutung auf der Grundlage von aus dem alt-~
indoiranischen Bereich bereits wohlbekanntem lexika-
lischen Material vorzulegen:

Itsa Faka: DaB ein Lindername aus zwei selbstan-
digen Wortern besteht, mag zunichst Uberraschen; die
Regel sind nur durch ein einziges Wort konstituierte
geographische Ausdriicke, man denke z.B. an Chaotistan
Kubistan, Putschistan oder auch nur an Antenbiittel.
Nun erinnert Faka aber sofort an Saka, die (deskrip-
tiv) altpersische Bezeichnung fir jenes - ebenfalls
iranische - Ethnos, das wir

im Gefolge der alten

Griechen Skythen nennen (zu den Skythen nun grundle-

gend Véronique Schiltz, Les Scythes et les nomades

Gallimard 1994); =zur Etymologie

(sekunddr auch als Landername gebrauchten) Eth-

des steppes, Paris,
des
nikons Saka zuletzt fundamental Oswald Szemerényi,
Skudra -

Four old Iranian ethnic names: Scythian -

Sogdian - Saka, Wien, Verlag der Osterr. Akademie der
Wiss. 1980 (Sitzungsberichte der phil.-hist.Kl. 371),
40-46 = Scripta Minora IV, Innsbruck 1991,2086—20921%
GemdR Szemerényis Deutung von Saka h&dtte der Name im
genuinen Altpersischen nun gerade *@aka- (mit einem
Frikativ) (l.c., 45 =
2091)2O,eine Substitution von /®/ durch /f/ ist aber

interdentalen lauten missen
in vielen Sprachen der Welt gut bezeugt21,sodaﬁ mit-
hin eine Gleichsetzung von Faka mit altpers. (med.?)
Saka a priori giznzlich unbedenklich, ja vielmehr
hdchst plausibel scheint.

Bei einer solchen Aquivalenz 18st sich freilich
auch wieder das RHtsel der Linderbezeichnung durch
zwel eigensténdige Worter: Denn die Saken (Skythen)
besiedelten ein so groB- und weitrdumiges Habitat,
daB der Nom.Akk.P1. Sakda in den Lander- und Volker-
listen der altpersischen Inschriften zuallermeist
noch vermittels einer nominalen Beifligung wie etwa
d.h.

des ai. Rauschtranks Soma verehrend" o.3.) oder tig~-

haumavarga ('"den Hauma, die iran. Entsprechung

raxauda ("spitzmitzig'") nzher bestimmt zu werden

pflegt®?
radeso wie haumavargd usw.

ten24,

Itsa charakterisiert dann Faka23 eben ge-

Sakd in den Keilinschrif-

und findet iberdies auch noch problemlos An-
schluBl an onomastischem Material aus Kleinasien bzw.
cf.
Jjedenfalls

just dem Skythenland: einerseits Issos ( Ioocdcg)

in Kilikien, fritheren Generationen wvon
Gymnasialabsolventen bestens bekannt durch den Um-

stand, daR hier 33325 (des Reimes wegen als ,Drei-

dreidrei" auszusprechen) eine ”Keilerei”e stattge-
habt hat, und andererseits Issedones (' Ioonddbveg), ein

wVolk in Scythia extra Imaum bis nach Serica hinein',

Issedon (’Icondédv), ,St. in Scythia extra Imaum: St.

der Issedonen in Serica”27 die Annahme einer Dissi-
milation von -ss- zu -ts- i1st unbedenklich, 143t sich
eine solche doch z.B. aus dem Altindischen und To-

charischen belegen28 Itsa Faka ist filiglich als ,die

Saken/Skythen bzw.

einwandfrei aus schon bekanntem iranischen Sprachma-

das Saken-/Skythenland von Issos'

terial erkl&rbar.

Nevvawaza: Namen auf -waza sind gzwar nicht aus

dem Korpus des Altiranischen selbst zu belegen, sehr
wohl aber aus der dem Altiranischen ganz nahe ver-
wandten Sprache der sogenannten Mitanni-Arieng, von
der einige sprachliche Zeugnisse aus der Mitte des
2.Jt.

Flirstennamen éattiwaza,

v.u.Z. auf uns gekommen sind, darunter die drei

Sattawaza (usuelle wissen-

schaftliche Umschrift §attigaza, Sattauaza) und (mit

Inversion der beiden Kompositionsglieder) UasaSatta
der urspringlichen Bedeutung "Kampfpreise, Kampfgliter

BO.Bei dem Vorderglied des Namens

[*uaza-] erlangend"
am ehesten um einen Fortsetzer
(d.n. Metathese

*-8wy- zu *-2yw- und anschlieBender Monophthongierung
7

handelt es sich m.E.

mit progressiver Lautgebung von



von *-Zy- wie im n#chsten Lemma Needa) von indoiran.

*nawiya- "zu einem FlieBen, Schwimmen in Beziehung

stehend”SI;daB der Name Nevvaw® statt *Newaw® lautet,
erkldart sich dabei ungezwungen durch die Annahme ei-
ner Dissimilation von *Newaw® =zu *Nevaw® mit an-
schlieBender expressiver Gemination (sc. von *—x—),

wie sie im Namenbereich ganz gelsdufig ist (c¢f. ins-

bes. Olivier Masson, Onomastica Graeca Selecta 2,
549-561). Als wurspriingliche Bedeutung des Namens
Nevvawaza 188t sich dann '"zu einem Schwimmen in Be-

ziehung stehende, d.h. wohl: bei einem Wettschwimmen
gewonnene Kampfpreise besitzend" rekonstruieren; und
da ein Name dieseé Inhalts am besten zu einer Ente
pafdt,

nur der designierte Schwiegersohn, sondern auch schon

liegt die Vermutung auf der Hand, daB nicht

ein (eben denselben Namen Nevvawaza tragender) Vor-
fahr des Konigs eher der Gattung der Anatiden als
jener der Kynoiden angehort hatte, war es doch eine
bei den altindogermanischen Volkern weitverbreitete
Usance, dem erstgeborenen Sohn den Namen seines GroB-

vaters zu gebenag.

Needa Bara Soapa: Alle drei Namensteile lassen
sich Uberzeugend aus schon bekanntem iranischen
Sprachmaterial deuten, und zwar

(1) Needa als Nomen agentis *naydd der urspring-
Schmgherin'" (cf.

nag&d- "schmzhen", altindisch ni(n)d- "tadeln, schmi-

lichen Bedeutung "Tadlerin, avest.

hen'") mit Monophthongierung von *-ay- zu -e(e)-, wie

wir sie bereits in Nevva- aus *naywa- vorgefunden

haben. DaB eine Prinzessin einen Namen von dieser
origindren Semantik erhalten hat,

"Tadler(in),

mag zundchst be-

fremden, doch kann Schmaher(in)" bis-
weillen Uber eine durchaus positive Konnotation ver-
fiigt haben: der Bildungsbiirger wird hier vielleicht
gleich an den Titel der von Johann Christoph Gott-
sched herausgegebenen moralischen Wochenschrift , Die
verninftigen Tadlerinnen" denken; noch wichtiger ist
daB
(dt. Kyros)

am besten als "Erniedriger, Schmdher'" gedeutet wirda%

in unserem Zusammenhang freilich der Umstand,

auch der altpersische Konigsname Kurus

dieser Namengebung liegt gewiB der indogermanische

Brauch des verbal contest als rite de passage zu-

grunde34, und George Dunkel hat anhand des sog. Par-
35

theneion des altgriechischen Chorlyrikers Alkman

gezelgt, daB dieser rite de passage auch flur Médchen

(sc. aus vornehmen Geschlechtern) gegolten hat.
(2) Bara als Nomen agentis *bara der urspriingli-
chen Bedeutung cf. avest.

"Tragerin', altpers. bar-

"tragen". Mit einem solchen Namen wire der Namens-
tréagerin gewiB in prdgnanter Weise das (Aus-)Tragen
cf.

(als

weibliches Schwein, das zumindest sohén einmal (aus-)

einer Leibesfrucht angewunschen worden, avest.

barsdrI- "schwanger', altirisch birit "Sau" "ein

getragen = geworfen hat'") und viele andere einschl&-

gige Bildungen aus altindogermanischen Sprachen mehr.

(3) Soapa als Nominativ auf *-Bh < *-Z&s einer Ent-

sprechung von avest. huufpah-, ai. svapas- sowie auch

vielen mittel- und neuiranischen Fortsetzern eines

altiranischen *huuapah-~ der Bedeutung 'mit guten
Werken'", dann auch ”fieiBig”,"geschickt” und einfach
”gut”SG,in der ein indogermanisches *s zwar im Wort-
auslaut, nicht aber gleichzeitig auch im Wortanlaut
dem gemeiniranischen Wandel von idg. *s zu h unter-
worfen gewesen wire; die Annahme einer hier vorlie-
genden Bewahrung von *s sc. exklusiv im Anlaut scheint
(a)
Entwicklung von *s zu h nach Manfred Mayrhofer (in:
Compendium Linguarum Iranicarum, 7 mit Lit.) nicht

eingesetzt hat, (b) das dem Alt-

freilich unbedenklich, da besagte gemeiniran.

vor dem 7.Jh. v.u.Z.
iranischen so nahestehende Altindische eine Schwia-
chung von *s zu einem h-Laut zwar ebenfalls am Wort-
ende, nicht aber am Wortbeginn gekannt hat, sodal ein
vergleichbares Zwischenstadium mits > h nur am Wort-
ende fur alle altiranischen Sprachen und ergo auch
das Idiom von Itsa Faka rekonstruiert werden diirfte,
in Namen auch sonst nicht

und (c) die Lautgebung

selten konservativer ist als im entsprechenden appel-

37

lativischen Wortschatz einer Sprache Unter ,guten

Werken" einer (hochadeligen) Frau dirfte man in ei-
nem jedenfalls urspringlich (fir die Zeit um 500 v.
siehe sofort) patriarchalischen Kontext wie dem alt-
iranischen wohl die Ausibung von ,sich fir ein or-
dentliches Frauenzimmer gehorenden" Handarbeiten wie
das Stricken von Strimpfen oder das Hikeln von Zier-
deckchen und/oder karitative -Tétigkeiten wie etwa
eine Ausrichtung von Weihnachtsbescherungen flr itsa-
fakische Kummersdorfer verstanden haben. Man beachte,
daR sich gem&BR unserer Deutung der erste der drei
Namen Needa auf eine charakteristische Tatigkeit ei-
nes noch unverheirateten Mddchens bezdge, der zweite

Name Bara auf eine solche einer Jjungverheirateten

Frau, und schlieBlich der dritte Socapa auf eine sol-
che einer Matrone; auch dieser Umstand kdnnte schwer-

lich auf Zufall beruhen.

Zusammenfassend 1l&aB8t sich also feststellen, daB
sich alle genannten Namenselemente auf -a in hochst
sinnvoller Weise an Hand von schon ldngst bekanntem

alt(indo)iranischen lexikalischen Material sowie bei
altirani-
ob-

wohl es so gut wie ausgeschlossen erscheint, da Carl

Anwendung geldufiger indogermanischer und

scher Wortbildungsregeln etymologisieren lassen,
Barks die flr eine nicht bloB =zufdllig geglickte
Kreation solcher Namen notwendigen Detailkenntnisse

(auf dem Gebiet der altiranischen Morphologie und

Lexik) durch die Lektlire wissenschaftlicher (indo-
germanistischer und iranistischer) Aufsidtze oder
Buchpublikationen erworben haben k&nnte. Da sich

nicht weniger als gleich sechs Namensteile auf diese

Weise plausibel interpretieren lassen, vermag ein
Rekurs auf den Zufall freilich ebenfalls in keiner
Weise zu Uberzeugen; und zwar umso weniger, als in
wDonald Duck in Ancient Persia'" auch zahlreiche kul-
turhistorische Gegebenheiten des alten Iran hé&chst
stimmig geschildert werden, ohne daR fir Carl Barks
auch hier um 1950 eine einschldgige Information in
bloR populdrwissenschaftlicher Literatur oder iber-

haupt verfigbar gewesen wdre.
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Ernsteste Beachtung verdient auf soziokulturellem
Gebiet etwa, daB Prinzessin Needa Bara Soapa als ei-
ne durchaus beherzte und initiative Persodnlichkeit
erscheint, die ihrem designierten Brautigam gegen-
Uber keinerlei Scheu oder gar Unterwlrfigkeit zeigt,
sondern vielmehr ziemlich unverhohlen ihr geschlecht-
liches Verlangen zum Ausdruck bringt (Abb. 9,14). DaR
es sich bei ihr nicht etwa einfach um eine Ausnahme-
gestalt nach Art der fdlschlich so genannten ,Kaise-
rin' Maria Theresia von Osterreich handelt (der sie
Ubrigens auch &#uBerlich stark &hnelt), sondern in

Itsa Faka die Emanzipation zumindest der weiblichen

HELL DO WE'LL HAVE THE OLD-
FASHIONED CEREMONY, WHERE THE
PRIOE DOES HANDSPRINGS AND
THE GROOM 1S CARRIED IN ON

HERE COMES THE
BRIOCE ), &
HERE COMES THE

SN THE PALACE
THINGS ARE
GOING
ACCORDING
TO SCHEDULE]

Angehdrigen des Hochadels generell weit fortgeschrit-
ten war, erhellt nun aus ,the old-fashioned ceremony
where the bride does handsprings and the groom is
carried in on a tray" (Abb. 10,11,12): Wenn ein de-
signierter Prinzgemahl seiner Braut von alters her
auf einem Servierbrett nachgetragen wurde, so kann
dieser Brauch doch nur dahingehend verstanden werden,
daB bei der FEheschlieBung einer Prinzessin schon
seit langem die Braut als vernaschender und der Briu-
tigam als vernaschter Teil des Brautpaares angesehen

zu werden pflegteaS.Beachtung verdient hier schlief-

HERE COMES THE
GROOM! HERE
cCoOMES THE T

Abb. 12

lich auch, daB sich der dreigliedrige Name der Prin-
zessin in all seinen Komponenten auf die spezifischen
Gegebenheiten eines Miadchen- bzw. Frauenlebens be-
zieht (s. oben), wihrend etwa die Frauennamen der
alten Griechen ,weithin bloBe Ableitungen von Minner-
namen'" darstellen, durch die ,die Eigenwelt weibli-

nicht erfaBt wird"sg.

chen Lebens

Diese Darstellung bei Carl Barks stimmt freilich
Uberhaupt nicht mit dem Bild Uberein, das altgrie-
chische Geschichtsschreiber wie Herodot oder Plutarch
von der Rolle der Frau im alten Persien entworfen
haben; in dieser Literatur wird die altpersische Frau

als ein ,im Harem eingeschlossenes Luxusweibchen!

gezeichnet, ,die von keinem fremden Auge gesehen
werden" darf und ,im Hause hinter SchloB und Riegel"
lebt4o. Doch sind die fiihrenden Achdmenidenforscher

gerade erst in den letzten Jahren dank der Evidenz
von (um 1950 lidngst noch nicht ausgewerteten) Tontd-
felchen aus Persepolis in elamischer Keilschrift zur
Auffassung gelangt, daB Herodot und Konsorten sich
lediglich eines alten antipersischen Klischees be-
dient haben und die Realit#dt des Achsmenidenreichs
um 500 v.u.Z. vielmehr durchaus der Schilderung bei
Carl Barks entsprochen hat, d.h. den Frauen dort ge—
radeso wie im Konigreich von Itsa Faka zumindest un-
ter der Regentschaft von Dareios dem GroBen ganz
2llgemein eine Art von Gleichstellung zuteilgeworden
ist, die nicht nur in der Antike ihresgleichen ge-
sucht hat: | Die Frauen des Dareios waren keineswegs
in einem Harem eingesperrt, sondern hatten im Gegen-
teil ein groBes MaB an Freiheit. Thnen gehdrten aus-
gedehnte LandglUter, und ganzge Manufakturen mit all

ihren Arbeitern waren ihnen unterstellt Die per-



sischen Frauen hatten dieselben Mdglichkeiten,
in besonderen Fertigkeiten ausgebildet zu werden, wie
die Minner, und sie erhielten die gleiche Bezahlung.
Fir die Hohe der Lohne war lediglich die ausgelibte
Tatigkeit entscheidend" (Heidemarie KXoch, ,Zu den

Frauen im Achimenidenreich'", in: Iranian and Indo-

European Studies, Memorial Volume of Otakar Klima,

edited by Petr Vavrousek, Praha, Enigma Corporation
1994, ISBN 80-901704-0-4, 125-141, Zitate 134 und
141); ,Alle Frauen des Konigshauses, soweit sie in
den Texten aus Persepolis Erwdhnung finden, erschei-
nen dort als ausgesprochen aktiv, unternehmungslustig
und entscheidungsfreudig. Sie ... richten eigene Fe-
ste aus, sie reisen'uber Land und geben Anweisungen,
sie kontrollieren ihre Gliter und Arbeitskrifte

Die Tdafelchen beweisen, daf von Zuriickgezogenheit
keine Rede sein kann'" (Josef Wiesehofer, Das antike
Persien, Minchen/Zurich, Artemis & Winkler 1994,
127f.); cf. auch noch Heleen Sancisi-Weerdenburg in:
Mnemosyne 48, 1995, 377 mit Verweis auf ,M. Brosius,
DaB sich

ghnliche Aussagen schon in popul#drwissenschaftlicher

Women in Achaemenid Persia, for‘thcoming“41

Literatur vom Ende der 40er Jahre finden konnten, ist
" wohl auszuschlieﬁen42
Weiters vermag die Eroffnung von Konig Nevvawaza,

daB er gleichzeitig auch Priester sei (Abb. 13,14),

1p

WAIT A MiNUTE L
NOU CAN'T MARRY Me |
WITHOUT A PREACHER.

I'm THEr‘L—[“

| PREACHER])

Abb. 14

G

den Indogermanisten (anders als Donald Duck) nicht
zu Uberraschen. Denn der Konig ist nicht etwa nur
bei den Hethitern43 und den Griechen der sog. ,myke-
nischen" Periode in der 2.H#lfte des 2.Jtd.s v.u.Z.
zugleich auch oberster Priester gewesen44, was man
prinzipiell zun#dchst auch einmal als einen durch ein
voridg. Substrat Dbedingten eigentimlichen Zug des
dgdischen Raumes interpretieren kdnnte, und ein ,Sa-
kralcharakter des germanischen'" (und implizit eines
indogermanischen) ,Kdnigtums" ist keineswegs etwa
nur vom umstrittenen Wiener Altgermanisten Otto Hof-
1er45 behauptet worden, dessen Thesen gegeniber
groBtmogliche Skepsis geboten scheint46; vielmehr
hat z.B. auch Emile Benveniste, einer der bedeutend-
sten Sprachforscher dieses Jahrhunderts Uberhaupt,
angenommen, daB ,der indoeuropédische rex ... vielmehr
religigse als politische Funktion" besaB und ,dem
Priester weitaus n#her als dem Herrscher" stand47,
und in den Worten von Enricc Campanile (der zweifel-
los als einer der besten Kenner der indogermanischen
Altertumskunde in diesem Jahrhundert zu gelten hat)

ist ,11 re indoeuropeo una figura sacrale; & il

sacerdote per eccellenza”48.

Nach Campanile 1l.c.
reicht i.4. ein gewisses noch im l&ngst christiani-
sierten alten Irland des 12.Jh. n. gliltiges Inthro-
nisationsritual, gemdB8 dem ein designierter Konig
vor versammeltem Volk splitterfasernackt eine Stute
zu begatten hatte, sogar in jene sog. urindogermani-
sche Periode zurlick, als die rekonstruierte indoger-
manische Grundsprache noch nicht zu einer Vielzahl
htchst unterschiedlicher Einzeldialekte ausdifferen-
ziert worden war, und erweist als ein Fall von ,hei-
liger Hochzeit" (lepdg véuog) so zusdtzlich einen
sakralen Charakter des indogermanischen Konigtums
schon fur jene Fruhzeit4g. Es ist sogar behauptet
worden, daB ,the institutions and ideas of Iranian

kingship offer us perhaps the best known example

of sacral kingship among Indo-European peoples”so.
Allerdings haben andere seridse Forscher fiir die ur-
indogermanische und sogar noch die urindoiranische,
frihgriechische und frihgermanische Zeit die Existenz
51

eines Sakralkonigtums schlicht in Abrede gestellt™7;
deren Position ist nun aber eben durch die Carl
Barks verdankte neue altiranische Evidenz in be-
trachtlichem MaBe geschwdcht worden.

SchlieBlich figt sich auch der Umstand, daB Prin-
zessin Needa Bara Soapa besonders aktiv zur Konsum-
tion der seit langem beschlossenen Ehe mit Prinz Cad
Ali Cad resp. mit:Donald Duck dringt (Abb. 9,11,
14), diese beiden Manner ihrerseits aber dem Gedan-
ken einer FEheschlieBung mit der Prinzessin durchaus
ablehnend gegeniiberstehen (Abb. 15), in ein dem In-
dogermanisten bestens vertrautes Verhaltensschema,
woferne man die unbedgnkliche Zusatzannahme treffen
will, daB in Itsa Faka zum Zeitpunkt der berichteten
Handlung gerade hohe AuBlentemperaturen herrschten.
Denn es scheint eine allen Trégern indogermanischer
Sprachen eigentimliche Auffassung bzw. eher Erfahrung
gewesen zu sein, daB bel fir den Sommer typischen
Temperaturen die weibliche Bereitschaff zum Vollzug
geschlechtsbezogener Handlungen steigt, hingegen die

%
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ménnliche in entsprechendem AusmaB abnimmt. Eine
gléanzende diesbezligliche Beweisfilhrung bietet eben-
Leider hat es Cam-
&g

3

falls wieder Enrico Campanile52
panile verabszHumt, neben (u.a.) Aristoteles (bpvd
npdg TtV SutAlev 1BV Avepdnev T6 pév dppev 2v
XELuBviL pBAlov, 16 &€ efilu év T 9épel ,es driangt zur
Begattung bei den Menschen das Mannchen mehr im Win-
(vOv

ter, das Weibchen aber im Sommer") und Alkaios

O vivaireg prapdratal, Aéntor & Hvbpeg, Enel negd-
qnun sind die Frauen am
da Kopf

auch noch einen

Aav xatl ydvo Zel{pLog Goder

lasterhaftesten, Schlappis aber die Mznner,

und Knie der Hundsstern verddrrt!)

anderen grofien Philosophen und lyrischen Dichter,

ndmlich Cole Porter, als Zeugen zu benennen, bei dem
sich ebenfalls einschligige AuBerungen finden (,Ac—
cording to the Kinsey Report / Ev'ry average man you
know / Much prefers to play his favorite sport / When

the temperature is low”53)

. Wichtig fir unsere Zwecke
ist demgegenlber namentlich Campaniles Deutung einer
Stelle beim griechischen Historiker Strabon, gem#lB
der im alten Persien die Hochzeiten in den Tagen vor
dem Frihlingsdquinoctium gehalten wurden. Daf Prinz
Cad Ali Cad sich seinen Pflichten als Brautigam ein
erstes Mal bereits vor etwa 2.500 Jahren entzog, wo-
bei seine Verweigerung damals offenbar einen prize-
denzlosen und darum fir Braut und Brautvater beson—
ders ernisdrigenden und entehrenden Akt bedeutet hat
(Abb. 7),

ner Klimakatastrophe

1868t sich dann schon als erster Reflex Jje-
die
dap
und

(durch Erwdrmung) ansehen,
offenkundig dafiir verantwortlich zu machen ist,
Itsa (Abb. 5)

die ,grinen Weiden und fruchtbaren Acker", die einst

Faka ,im Wiustensand verschwand"

die Léndereien des Prinzen Cad Ali Cad gebildet ha-

ben, nunmehr ein Teil der Wiste sind (Abb. 16)54.
Der Befund scheint klar: Die Namengebung und die

Darstellung der soziockulturellen Gegebenheiten von
Itsa Faka in ,Donald Duck in Ancient Persia' erwei-
sen sich als ein exaktes Gegenstiick aus dem Bereich
daf3 Carl

Barks das , Radikal CH, (Methylen), das aufgrund sei-

der Geisteswissenschaften zu dem Umstand,

ner Reaktionsfreudigkeit extrem kurzlebig ist"
dessen

nerst 1559"

und wSpektroskopischer Nachweis" demgemal

gelang, bereits in der 1944 erstversf-

fentlichten Geschichte WDC 44 (s. Grote, 1l.c. Anm. 8,
p.169)

chemischen Experiment erwzhnt werden lieB

von Donald Duck in Zusammenhang mit einem

55.Es steht

auBer Frage, daB die donaldistische Zentralhypothese

besagten Fakten 1in hervorragender Weise gerecht

wird.

Gleichwohl sind m.E. Zweifel angebracht, denn es

kann doch wohl ebenfalls nur schwerlich auf einem
Zufall beruhen, daB alle speziell in pwDonald Duck in
Ancient Persia" auftretenden Eigennamen im Falle ei-

ner Aussprache mit den Lautwerten des Englischen

eben im Rahmen der englischen Sprache jeweils eine
auBerordentlich witzige Bedeutung annehmen, die den
fir den Nichtdonaldisten)

auf das akkurateste charakterisiert: Itsa Faka ent-

Namenstrager (zumindest

spréche im Deutschen etwa pwsSchwindlustan", Nevvawaza

etwa ,Nimmavara", Needa Bara Soapa sehr frei , Sheena

Wirza Nimma" oder , Sheena Wirza Annett", Cad Ali Cad

ebenso frei | Prinz Lump Haddah Lump" oder ,Prinz

Lumpumba'". Und wie sollte des weiteren auch noch als
Zufall erklidrt werden, daB Personennamen aus anderen

Barks-Geschichten vielfach die namliche Eigenschaft

aufweisen, z.B. Hassan Ben Jaild aus US 55 (Grote,
l.c. Anm.8, p.150), deutsch sehr frei etwa pSassim
Hefnein”se? Hier liegen doch wohl zweifelsfrei viel-

mehr gravierende Argumente zugunsten eines barksi-
stischen Forschungsansatzes vor.
Unter diesen Umsti@nden mdchte der Verrasser am

ehesten eine vermittelnde Position einnehmen, die

man im Anschluf an den theologischen Begriff Semi-

pelagianismus als Semidonaldismus bezeichnen konnte.

GemdB einer solchen Position wire nicht mehr und

nicht weniger anzuerkennen, als daB Carl Barks qua
genialer schopferischer Kiinstler auf eine ganz ande-
re Weise als ein gewthnlicher Sterblicher Zugang zu
diversen Wirklichkeiten der Vergangenheit, Gegenwart
oder Zukunft zu finden vermag (oder jedenfalls ver—
mochte). Zugunsten einer solchen Auffassung 1&aRt
sich eine schlagende Parallele aus dem Schaffen ei-
ner anderen herausragenden kiinstlerischen boppelbe—

gabung anfihren, die freilich nicht auf dem Gebiet
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Wort und Bild, sondern vielmehr im Bereich Wort und
Ton tatig gewesen ist, und ich meine nicht etwa Cole
Porter oder Jimmy Webb, sondern eine sogar weniger
genialische (und erst recht menschlich weit weniger
erfreuliche) Kiinstlerpersonlichkeit, namlich Richard
Wagner: Der mit (oder wohl eher nach) Walter Burkert
bedeutendste und einfluBreichste klassische Philolo-
ge der Gegenwart Martin L. West hat vor kurzem unter
dem Titel ,Schwerlich Zufall" in: Zeitschrift fur

Papyrologie und Epigraphik 102, 1994, 6f. nachgewie-

sen, daB die bereits 1874 abgeschlossene 3.Szene des
2.Aufzugs der ,Gotterddmmerung' bis ins kleinste De-
tail die Verse 1-15 von Lied 18 des altgriechischen
Chorlyikers Bakchylides imitiert, obwohl Lied 18 in
der Neuzeit nicht vor dem Jahre 1896 vertffentlicht
worden ist und ergo normalen Sterblichen nicht schon
iber 22 Jahre vor dieser Erstpublikation bekannt ge-
wesen sein konnte. Sowohl Carl Barks als auch Richard
Wagner stehen m.E. in der Tradition der altindoger-
manischen Dichter-Sanger, fiir die soeben wieder Ro-
mano Lazzeroni in einem Aufsatz mit dem Titel ,Auto-
nomia del poeta e poetica indoeuropea' (in: Studi
“Micenel ed Egeo-Anatolici 33, 1994, 69-77) als cha-

rakteristische Eigenschaft nachgewiesen hat, daB sie
gemaR ihrem Selbstverstandnis um verschiedenste Rea-
litdten wissen konnten, ohne iiber diese erst auf die
fiir Durchschnittsindogermanen ibliche Weise unter-
richtet worden =zu sein; z.B. rlhmt sich dér Aoide
Phemios in der Odyssee Homers x 347 ,a0tod{dantog &’
elul, 9edc 8& pou. &v gpeotv oluag mavrolag gvépuoev”,
dt. etwa ,ich brauche mich nicht erst durch FAZ und
DD informieren zu lassen', und nach der Doktrin der
dltesten altindischen Hymnensammlung Rigveda ,il po-
eta, come un dio, non ha bisogno di interrogare per-
ché, in quanto poeta, anzi, come precondizione del
suo esser poeta, € un veggente che possiede nel
cuore, per opera di un dio, la visione dei moti-
vi del suo poetare" (Lazzeroni, l.c., 72). Eine wich-
tige Aufgabe des idg. Dichter-Siangers bestand nun
nach Calvert Watkins, 1l.c. Anm.30, 85 aber auch in
,the solemn pronunciation of a truth, in order there-
by to produce a definite, usually immediate effect
on the external world"; ob Entenhausen Uber eilne rea-
le Existenz in Raum und Zeit verfugt (hat bzw. haben
wird) oder aber lediglich eine von Carl Barks ge-
schaute und ausgesprochene Wahrheit - mit freilich
unabsehbaren Konsequenzen fir das reale Geschehen
auf unserem eigenen Planeten - darstellt, kann und
muB im Rahmen des semidonaldistischen Modells demge-

maBl offenbleiben.

Exkurs: Das Kubistanische als neuiranische Sprache

Die offenbar exotische Sprache Kubistanisch (engl.
Bezeichnung: Sowbuggian) hat m.W. in kein einziges
der Kompendien, die alle bekannten Sprachen der Erde
oder jedenfalls alle einer bestimmten Sprachgruppe
der Erde zugehdrigen Zungen vollstandig zu erfassen
vorgeben57, Eingang genommen. Die einzige mir bekann-
te Erwdhnung dieser Sprache findet sich in der Carl-
Barks-Geschichte ,Das Wundermehl"/, Flour Follies",
von der mir die englischen Versionen in: Walt Dis-
ney’s Comics and Stories 164 = 14/8 (1954); Carl
Barks Library VIII, 703; The Carl Barks Library of
Walt Disney’s Comics and Stories in Color 25 sowie
die dt. Erstversion in: Micky Maus 1955/3 zuginglich
sind (eine vollstindige Dokumentation aller publi-
zierter Versionen bei Grote, l.c. Anm.8, p.216f.).
Hier wird das Kubistanische nicht nur einfach als
existent vorausgesetzt, vielmehr wird hier auch ein
vier Worter umfassender Text in kubistanischer Spra-
che Uberliefert, bei dem es sich der allgemeinen Le-
benserfahrung zufolge wohl nur um den Beginn einer
,Gebrauchsanweisung" (engl. ,directions") fir die
korrekte Verwendung des ,Wundermehls'" aus den McDuck-
schen Mihlen (dies die Auffassung von Donald Duck
selbst) baw. eventuell den Anfang eines nicht allein
auf den richtigen Gebrauch des Mehls abhebenden
Backrezepts von allgemeinerem Charakter handeln kann.
Das (evidentermaBen in lat. Alphabet gehaltene, da
von Donald fir einen engl./dt. Fachtext angesehene)

Sprachdenkmal tragt folgende Gestalt (Abb. 17):

umlx oder umliix? cyzk bcojfskb gooc

THE DIRELTIONS Say “Lnwitx CvZ<
BCO/FSK GOO°/,.... 1| GUESS
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ERSTAND’.
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SUPPOSED TO




2 umlx WDC CBL CBLC-WDC, umliix MM. Der Handschrif-
tenbefund selbst erlaubt keine eindeutige Entschei-
dung, da es sich bei CBL und CBLC-WDC in der Regel
(doch siehe sofort sub b) lediglich um mechanisch
angefertigte Kopien von WDC handelt; in sprachlicher
Hinsicht ergeben beide Lesarten gleichermaBen guten
Sinn, s. sofort im Text.

b Sc gemeinsam WDC und MM, demgegeniiber bcoufsk

CBL und CBLC-WDC. Da sich der Duktus des u in dieser
varia lectio von CBL und CBLC-WDC deutlich von jenem
des u im ersten Wort umlx unterscheidet, das WDC, CBL
und CBLC-WDC in v0llig identischer Gestalt bieten,
dirfte besagte Graphie u statt j lediglich auf einer
irrtimlichen (oder mutwilligen?) Verschlimmbesserung
von urspringlichem becojfsk durch den Kopisten von
CBL beruhen und nicht etwa eine von Barks selbst au-
torisierte Restitution von in WDC ebenfalls inten-
diertem, aber dort partiell zu schwach ausgedrucktem
(und ergo als j erscheinendem) u nach dem Original-
flir typologische Parallelen
16-18 (,Ge-

schichten, die in der CBL in veridnderter Form er-

manuskript darstellen;
cf. in diesem Fall Grote, l.c. Anm.8,
schienen sind"). Fir die Lesart mit j lassen sich
i.d. nicht nur palZdographische, sondern auch sprach-
liche Argumente ins Treffen fihren, denn nur sie kann
sprachlich sinnvoll gedeutet werden, s. sofort im

Text.

¢ 30 gemeinsam WDC, CBL, CBLC-WDC; gu MM. Die Les-

art gu von MM ist zweifelsfrei lediglich die Folge
einer Hyperkorrektion von seiten eines Kopisten, der
wuBte, daB einer englischen Graphie <oo> in der Re-
gel eine phonetische Realisierung [u:] entspricht
(z.B. im Fall des ganz gelaufigen und iberdies auch
noch just mit g- anlautenden Personennamens <Goofy>
der Schreibung mit <oo> eine Realisierung ['gu:fI]),
aber {ibersah, daB bei <goo> nicht die Schreib- und
sondern vielmehr

allein jene des Kubistanischen involviert 5ind58.

Ausspracheregeln des Englischen,

Dieses Zeugnis der kubistanischen Sprache 1:E8t
sich nun in semantisch vGllig befriedigender Weise
als erster Satz eines Backrezepts der konkreten Be-
deutung ,Es streiche (uml(ii)x) man (cyzk) ringsum im
(Opfer-)Pfiannchen (bcojfsk) Butter (goo)" deuten, wo-
ferne man nur im Kubistanischen eine neuiranische
Sprache sehen will, in der jede Endsilbe einer ur-
springlich mehrsilbigen Wortform getilgt sowie der
Vokal Jeder zweiten Silbe einer entsprechenden alt-
iranischen (d.h. also altkubistanischen) Vorform re-
gelhaft synkopiert (also ebenfalls beseitigt) worden
ist. Im Detail kdnnen fir die vier (neu)kubistani-
schen Formen dann wie folgt altkubistanische Vorstu-
fen rekonstruiert bzw. etymologisiert werden:

umlx < *upa-mlx8yat oder umliix < *upa-mlax3Tt:
Beide Formen lassen sich als 3.P.Sg. eines aktiven
Optativs eines sigmatischen Aorists von einer mit
dem Pr#verb *upa 'gegen, hin, zu" komponierten Ent-
sprechung der altindischen Wurzel m&zé "berthren, an-

fassen, streichen" (cf. lat. mulced "streichen"; das

kubistanische -1- mag hier demnach sehr wohl ein in-
dogermanisches *-1- direkt fortsetzen und nicht etwa
erst sekunddr fUr ein uriranisches *-r- eingetreten

sein, cf. Manfred Mayrhofer in: Compendium Linguarum

Iranicarum, 10 mit Lit.) deuten, wobei *-mlax$Tt iber
ein exaktes Analogon in avestisch °g§Q§E verfligte
und zweifellos einen altertimlicheren Bildetyp als
*‘E%EEXEE verkorperte (zum von der Lesart umliix vor—
ausgesetzten Schwebeablaut mar§ vs. *‘Eléié‘ cf. dann
Jochem Schindler in: Kratylos 15, 1970[72], 147,152)

wdhrend die Lesart umlx als Fortsetzer eines *—m%xé—

’

wiederum auf eine (zumindest teilweise) Bewahrung
der uriranischen silbischen Liquidae selbst noch im
Neukubistanischen hindeutete (die eine Parallele im
Sogdischen fande), sodaB man also zwischen morpholo-
gischem und lautlichem Archaismus zu wihlen hitte.
Die sigmatische Bildeweise des Optativs wdre dabei
ein erstes eindeutiges Indiz fir einen iranischen
und nicht etwa indoarischen Charakter des Kubistani-
schen, da zwar das Avestische, nicht aber das vedi-
sche Indoarisch sigmatische aktive Optativformen von
im Indikativ und Konjunktiv mit -S- gebildeten Aori-
sten kenntsg. - DafBl altindisch Eﬂﬁé einen palatalen,
hingegen das Kubistanische qua iranische Sprache mit
*-mlaxs- einen velaren Gutturallaut am Ende der Wur-
zel fir "streichen" voraussetzt, braucht nicht wei-
ter zu inquieszieren, ist doch der sogenannte wGut-
turalwechsel" (d.h. eine Variation von palatalem und
velarem Gutturallaut innerhalb ein und derselben Wur—
zel) sowohl im Rahmen des Indoiranischen wie auch in
anderen Sprachgruppen des Indogermanischen ein ge-
idufiges und wohlbezeugtes PhénomenGo. ~ Eines Kom-
mentars bedarf schlieBlich auch noch die Anfangsstel-
lung der Verbalform uml(i)x im Uberlieferten Satz.
Eine generelle Placierung von Verbalformen am Satz-
anfang ist zwar eine in den Sprachen unseres Plane-
ten auBerordentlich selten (und innerhalb der Indo-
geérmania Uberhaupt nur im Inselkeltischen) anzutref-
fende StrategieGl;’doch war Erststellung des Verbs
in allen altindogermanischen Sprachen u.a. dann Ub-
lich, wenn es sich beim betreffenden Satz um den er-
sten einer ganzen Reihe von textuell gebundenen Sizt-
zen handelte (die sog. kataphorische, textverkniipfende
Anfangsstellungsz), und diese Definition trifft ge-
wiBl auch auf den ersten Satz eines Backrezeptes zu.
cyzk (offenkundig mit <y> als Wiedergabe eines i-
Lautes wie etwa auch im Kyﬁrischen und Litauischen)

< *%idkat < idg. *kwiskwod, cf. avestisch kascit "wer

auch immer, jedermann, jeder", altpersisch /kadci/
"irgendein" neben /¢ciSci/ "irgend etwas'", altindisch
kas cid '"jedermann". Wenn sich im Indoiranischen

(mit AusschluB des Kubistanischen) bislang auch nur
Reflexe eines gleichsam idg. *kVoskVid bzw. *k"isk"id
gefunden haben, so ist doch auch der Ansatz eines
semantisch &dquivalenten *kwiskwod zumindest fir das
Urindoiranische ganz unproblematisch, da jedenfalls
im Avestischen die interrogativ-indefiniten Pronomi-
nalstdmme ka- und ci- (< idg *Eﬁg— und *EYE—) grund--

sdtzlich gleichwertig und fir den Wechsel von ka-



- und ci- ,rein euphonische (dissimilatorische) Riick-
sichten maBgebend" waren, d.h. ka- vor folgendem -i-
und Jjust ci- vor folgendem -a- bevorzugt Wurdesa.
Vielleicht verh#lt sich das Kubistanische mit seiner
mutmaBlichen Verwendung eines Reflexes von *kiskVod
sogar von allen indoiranischen Sprachen am konserva-
tivsten, da im Anatolischen und Griechischen vom
Pronominalstamm *EXE“ just nur jeweils das Neutrum
*EYQQ bezeugt ist.

bcojfsk gleichsam < *abi-lapixSakam, dies zusam-
mengesetzt aus einer Kontinuante von urindoiranisch
*_Eii < uridg. *Ezggié "um, auf beiden Seiten'", in
der das anlautende *a- wie in so vielen anderen mit-
teliran. (buddh. sogd. By°, khot. by°) sowie mittel-
und neuindischen Fortsetzern von *EEEi64 - sc. erst
nach erfolgter Synkope einer jeden zweiten Silbe -
schluBendlich einer Aphsarese (also ebenfalls Tilgung)
unterworfen worden wire (daher bc® und nicht %EQEEQL

und dem Deminutivum einer altiranischen Entsprechung

von altindischem capya- '"OpfergefdB", das mit dem
typisch iranischen Verkleinerungssuffix *—xéaka—GS
gebildet widre und so einen weiteren und ganz schla-
. genden Beweis fur eine ZugehOrigkeit des Kubistani-
schen speziell zu den iranischen Sprachen lieferte
(‘EE statt des hier als lautgesetzlich zu erwarten-
den *-sak analogisch nach regulédrem -sk in Deminuti-
va mit anderer urspriinglicher Silbenzahl; Rundung
von *a zu o in labialem Kontext, Jj-Epenthese vor
*~i- und Wandel von *p zu f vor einem Spiranten wie
jeweils im Avestischen éuch).
goo < *Séﬁ < idg. %gz§m, dies der zirkumflektier-
te, d.h. mit steigend-fallender Intonation gespro-
chene66 Akkusativ Singular von gaw- (< idg. *gﬁgﬂ—%
dem indoiranischen Wort fiir "Rind", das im Avestischen
wie im Altindischen metonymisch auch fur praktisch
jede Art von Rinderprodukt gebraucht wurde und dem-
nach in einer neuiranischen Sprache sehr gut in der
Bedeutung von "Butter" verwendet sein kann. DaB o
anstelle eines urindoiran. a-~Lautes erschiene, er-
kldrte sich problemlos vermittels der schon unabhén-
gig, allein auf Grund von bcojfsk < *°ap® postu-
lierten kubistanischen Rundungsregel ,a-Laut zu o-
Laut in labialem Kontext"; die Doppelschreibung ver-
mdchte zum Ausdruck der Linge und/oder der zirkum-
flektierten Intonation des Fortsetzers von urindo-
iranisch *E in diesem Wort zu dienen. Am né&chsten
steht der Schreibung goo jedenfalls dem ersten An-
schein nach die Graphie der Silbenschrift Linear B
go-o fiur den entsprechenden Akk.Pl. des mykenischen
Griechischen /gﬁ@g/ oder vielleicht sogar (cf. Ernst
Risch in: Die Sprache 32,1, 1986, 69) die vollige
Entsprechung /gﬁ§g/, doch ist hier der Grund fur die
zweifache Schreibung des o-Lautes erst recht um-
stritten, und so widre es gédnzlich Qerfehlt, allein
auf Grund dieser Evidenz ein besonderes Naheverh#dlt-
nis von Kubistanisch und mykenischem Griechisch zu

67
vermuten

Anmerkungen (Endnotes):

1 Manfred MAYRHOFER in: Langues indo-européennes,
sous la direction de Frangoise Bader, Paris, CNRS
1994, 117.

2 Siehe iiber iran. Sprachen in Afghanistan zuletzt
Riidiger SCHMITT, ,Sprachzeugnisse alt- und mittel-
iranischer Sprachen aus Afghanistan", in: Indogerma-
nica et Caucasica, Festschrift fir Karl Horst Schmidt
zum 65.Geburtstag, Berlin/New York, de Gruyter 1994,
168-196.

3 Beide Termini sind unbefriedigend, haben sich
aber nun einmal eingeblrgert (,Indogermanisch" er-
wartungsgemaB nur im deutschen Sprachraum). ,Indo-
europdisch” benachteiligt sowohl eine Reihe von al-
lein auferhalb Europas gesprochenen bzw. erstbezeug-
ten Sprachzweigen dieser Sprachfamilie (wie Iranisch
Armenisch, Hethitisch), die sich in diesem Namen
tiberhaupt nicht wiederfinden konnen, als auch nicht-
idg. in Europa gesprochene Idiome wie Baskisch, Est-
nisch, Finnisch, Ungarisch (deren Tr&agern durch die-
se Bezeichnung das Europdertum eigentlich aberkannt
wird). ,Indogermanisch'" 1&Bt sich demgegeniiber ein-
fach als stellvertretende Bezugnahme auf allein den
am weitesten im Suden (Sri Lanka) und den am
weitesten im Norden (Island) gesprochenen Sprachzweig
auffassen. Pridgung und Gebrauch des Terminus , Indo-
germanisch" implizieren also keineswegs eine germa-
nophile (geschweigedenn deutschnationale oder gar
rassistische) Einstellung (viele fiihrende deutsche
Indogermanisten waren Jjldischer Abkunft, z.B. Theo-
dor Benfey, Felix Solmsen, Hermann Jacobsohn, Ernst

Fraenkel).

Dazu ausfilhrlich Konrad KOERNER in: Indogermani-
sche Forschungen 86, 1981(2), 1-29 mit dem Nachtrag
von Manfred MAYRHOFER, Sanskrit und die Sprachen Alt-
europas, Gottingen, Vandenhoeck & Ruprecht 1983,
10f. Anm.30 (hier Verweis auf Schopenhauers Wutaus-
bruch , Nichts aber empdrt mich mehr, als der Ausdruck
indogermanische Sprachen, - d.h. die
Sprache der Veden unter Einen Hut gebracht mit dem
etwanigen Jargon Dbesagter Barenhduter"), nun auch
Giancarlo BOLOGNESI, ,Sul termine "Indo-Germanisch"',
in: Miscellanea di studi linguistici in onore di Wal-
ter Belardi, Roma, Il Calamo 1994, 327-338.

4 Ursprung und Anfange des Christentums, Zweiter
Bd., Stuttgart/Berlin, Cotta 1921, 80.

5 Der Fachmann weiB, daB diese Inschriften auch
eine Reihe nicht altpersischer Beimengungen aus ei-
ner oder mehreren anderen altiranischen Sprachen
enthalten, s. zuletzt Maria Grazia BRUNO TIBILETTI
in: Studi di linguistica e filologia, Vol.2, Tomo IT:
Charisteria Victori Pisani oblata, Galatina, Congedo
1992, 69-137; Christopher TUPLIN in: Achaemenid His-
tory VIII: Continuity and Change, Leiden, Nederlands
Instituut voor het Nabije Oosten 1994, 252 Anm.20
mit Lit.

Dabei werden Dareios I. und Xerxes I. wohl die
Rolle eines Saddam:Hussein oder Slobodan MiloSevit
(in der Interpretation von ReiBmiller/Strohm) ge-
spielt haben, d.h. als finstere orientalische Despo-
ten vorgestellt worden sein, die im Rahmen eines An-
griffskrieges die gesamte von Natur aus freiheits-
liebende und demokratische hellenische Nation zu un-
terjochen und versklaven trachteten, ,wobei die grie-
chischen Siege bei Marathon, Salamis und Plataiai"
wohl ,als Siege der Freiheit, der Rationalit&at und
Tndividualitat (des Abendlandes) interpretiert wur-
den, ohne die es weder Demokratie noch Klassik, weder
hellenistische Weltkultur noch Renailissance, weder

Humanismus noch Moderne gegebgn hatte! (Josef WIESE-

Gl



HOFER, ,Das Bild der Achaimeniden in der Zeit des
Nationalsozialismus'", in: Achaimenid History III:
Method and Theory, Leiden, Nederlands Inst. voor het
Nabije Oosten 1988, 5 mit zahlreicher Lit.); im Grun-
de denkt auch die (von mir fast im selben AusmaB wie
Erika Fuchs verehrte) fihrende franzosische Griazi-
stin Jacqueline de ROMILLY (de 1'Académie frangaise)
nicht anders (cf. etwa ihren Aufsatz ,Les barbares
dans la pensée de la Gréce classique'", in: Phoenix
47, 1993, 283-292). Doch wenn man der plausiblen Ar-
gumentation von Michael ZAHRNT in: Chiron 22, 1992,
237-279 folgt, so hat dieses idyllische Bild mit dem
einstigen realen Geschehen herzlich wenig gemein; und

wenn man dann weiters den Termini Barbarei und Zivi-

lisation den uns geldufigen Sinn unterlegt, so hat

bei Marathon und Salamis eher die Barbarei als die
Zivilisation gesiegt. Denn Athen hatte sich, so
ZAHRNT l.c. 256ff., ca. 507 v.u.Z. ,von einer groBen
Koalition" sc. aller benachbarter griechischer Staa-
ten bedroht, im Hinblick darauf durch seine Gesand-
ten in Sardeis flr alle Zeiten der Oberhoheit des
persischen GroB8konigs unterworfen; nachdem nun als
unmittelbare Folge dieses Schritts die stdlichen
Nachbarn aus der gegen Athen gerichteten Koalition
ausgeschert waren, d.h. Athen durchaus in erhofftem
MaBe von seinem Unterwerfungsakt profitiert hatte,
kKindigte es einseitig den Unterwerfungsvertrag und
begann (gemeinsam mit dem benachbarten Eretria) weit
von griechischem Boden entfernt, auf eindeutig alt-
persischem Territorium, Aggressionsakte wie die Ein-
ascherung der lydischen Metropole Sardeis zu setzen;
die spdteren Feldzlige der persischen Konige Dareios
I. und ZXerxes I. in den Jahren 490 und 480 waren
dann, so ZAHRNT, keineswegs etwa gegen alle griechi-
schen Staaten gerichtete Angriffs- und Eroberungs-
kriege, sondern vielmehr ausschlieBflich gegen Athen
(und Eretria) intendierte Strafexpeditionen, die der
internationalen Staatengemeinschaft vor Augen fihren

sollten, daB sich VerstOBe gegen die ,Alte Weltord-

nung', d.h. unzivilisiertes zwischenstaatliches Ver-

halten wie Vertragsbruch und terroristische Akte auf
fremdem Boden (wie die Eindscherung von Sardeis)
nicht lohnen. (DaB speziell die Darstellung des Xer-
xes~-Zuges bei Herodot und Aischylos als groBteils
propagandistische Fiktion, und zwar auf der Grundla-
ge eines aus indogermanischer Zeit ererbten mytholo-
gischen Schemas von einem ,Guerrier Impie", zu beur-
teilen ist, kann man jetzt iberdies auch bei Frédéric
BLAIVE in: Ollodagos 8,1, 1995, 117 lesen.) Freilich
argumentiert ZAHRNT 1l.c., 26877 ansprechend dahinge-
hend, dafB die Griechen dieser Zeit internationalen
Vertrégen grundsétzlich nur den einen Sinn zuerkann-
ten, nach Opportunit&t jederzeit gebrochen werden zu
kdnnen, doch galt eine solche Einstellung gerade auch
in der offiziellen griechischen Rhetorik der Zeit
als typisch barbarisch (Herodot 8,142 BappdpoiLor £o-
¢ oVte miotdv olte dAngec oldév). Besonders bedenk-
lich stimmt, daB sich Athen und Sparta nach 480 als
Vormdchte einer sehr selbstbewuBt gewordenen grie-
chischen Nation jeweils damit bristeten, im Jahr 491
Gesandte des persischen GroBkodnigs durchaus auch ge-
gen das damals gliltige Volkerrecht ermordet zu haben;

wenn dieser Hercldsmord lediglich =ine Fiktion gewe-

sen sein sollte - dies eine Annahme, zu der ZAHRNT,
l.c., 276ff. mit wvielen anderen, aber etwa gegen
Eduard MEYER neigt -, wird die Sache davon auch nicht
besser: was sollte man wohl etwa von einer deutschen
Offentlichkeit halten, die das Massaker von Katyn
stolz fir die Deutsche Wehrmacht reklamierte? - Wie
etwas spédter im Text gezeigt werden wird, erscheint
das alte Persien auch im Hinblick auf die Behandlung
der Frau viel zivilisierter als das antike Griechen-
land; nach der brillanten Demonstration von Deborah
Tarn STEINER in deren liberaus lesenswerter Monogra-
phie The Tyrant's Writ. Myths and Images of Writing
in Ancient Greece, Princeton University Press 1994,
galt es gerade im Griechenland des 5.Jh.s v. als bar-
barisch und undemokratisch, kurzum: typisch persisch,
literat zu sein (,writing is a negatively charged
device in Herodotus and several other fifth-century
sources, and ... belongs within the larger set of
symbolic activities that distinguish the barbarian
from the Hellene", 166); und ein Vergleich der per-
sischen mit der attischen Herrschaft iiber die Ionier
in Kleinasien f&dllt bei Jack BALCER in: Achaemenid
History VI: Asia Minor and Egypt: 0ld Cultures in a
New Empire, Leiden, Nederlands Inst. voor het Nabi je
Oosten 1991, 58 wie folgt aus: ,While the Achaemenid
imperial policies did inflict political blows on the
east Greeks, the subsequent Athenian imperial poli-
cies imposed were more debilitating." Nicht zwingend
erweist flr das alte Persien einen hoheren Grad an

Zivilisation hingegen der Umstand, daB ,the Persians
attracted intellectuals,
Greece" (Arnoldo MOMIGLIANO in: The Idea of Freedom,
Essays in Honour of Isaiah Berlin, Oxford UP 1979,

especially doctors, from

140) bzw. ein ,continual exodus of highly intelligent
and talented Greeks to Iran ..., in search ... also
of a wisercivilisation" stattgehabt hat (Peter KINGS-
LEY in: Studia Iranica 23, 1994, 196f.), weiB man
doch zur Gentige etwa vom Beispiel der Volksrepublik
Brutopien, daB auf Intellektuelle gerade barbarische
Tyranneien eine gewaltige Faszination auszuiiben ver-
mogen. (Ubrigens ist entgegen der communis opinio
auch der Ausbruch des beriihmten Zweiten Punischen
Krieges [218-201 v.] nicht von Hannibal bzw. Kartha-
go, sondern vielmehr von den edlen ROmern selbst ver-
schuldet worden, cf. nun Xlaus M. GIRARDET in: Zum
Umgang mit fremden Sprachen in der griechisch-romi-—
schen Antike, Stuttgart, Steiner 1992 = Palingenesia
36, 97-113.)

Mit dieser langen Anmerkung wollte ich keinesfalls
den grundsdtzlichen Wert eines gymnasialen Altgrie—
chischunterrichts leugnen oder auch nur in Frage
stellen; vielmehr scheint mir ein solcher (angesichts
der von Barks und Fuchs vielfach vorausgesetzten
klassischen Bildung sowie des paradigmatischen Cha-
rakters der altgriechischen Philologié flir jede phi-
lologische Betdtigung) geradezu eine optimale Grund-
lage und Vorbereitung fir ein Universitidtsstudium im
(hoffentlich bald an zumindest einigen Hochschulen
zur Einrichtung gelangenden) Studienfach Donaldismus;:
als ein gldnzendes Beispiel fir Nutz und Frommen
altphilologisch-althistorischer Vorkenntnisse bei
donaldistischem Forschen sej etwa PaTrick BAHNERS'

meisterhafter Aufsatz ,Had Tiberius been a duck. An-
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tike Pastinakenrezepte und modernes Bauchgrimmen", in:
Der Donaldist 90, 1994, 6-20 genannt. (Ubrigens zeigt
sogar das Oeuvre des Barks-Epigonen William van Horn
einen deutlichen Einflufl von seiten Homers, den frei-
lich nur ein klassisch geschulter Leser 2zu wlirdigen
weifl: das von Daniel Disentrieb erfundene ,Gedanken-
schiff", das ,nur durch Gedankenkraft gelenkt" wird
- ,Wenn man zum Beispiel denkt, man will in zwei Se-
kunden 1in Erpelstadt sein, ist man schon datl",
Band 1, Ehapa 1995,

steht doch zweifelsfrei in direkter Abhidngigkeit vom

in:
Neue Abenteuer der Ducks,

beriihmten Gedankengleichnis in Ilias, O 80ff.: wg &’

81’ Bv &(Zn véog dvépog, 8¢ T Eml moAAdv / vyalav

¥

EAnAovddg ppeat meuxaAiunoL vofion / “Eve’ elnv B
da’

AVES
pevolvAnol Te moAA&, / B¢ wpainvidg uepoula Sué-
nrato nétvia “Hpn, cf. dazu Hermann FRANKEL, Die ho-
merischen Gleichnisse,
recht 1921, 55.)

Nur sollte man dann auf dem Gymnasium nicht - wie

Gottingen, Vandenhoeck & Rup-

es bis heute geschieht - etwas so Unndtiges und Le-
benspraxisfernes wie die Verteidigungsrede des So-
krates, das Hohlengleichnis oder Mythen von atavi-

stisch und exzentrisch handelnden Frauengestalten
wie Antigone oder Elektra durchnehmen (an deren Stel-
le man geradesogut Heiligenviten lesen lassen konnte,
cf. etwa Colette CASTRUCCI, ,Les saintes chrétiennes
ont-elles été les sceurs d'Antigone, Electre et Iphi-
génie?", in: EUxpara, Mélanges offerts & Claude Vatin
Publ. de

Camille Jullian 17,

de Provence 1994 = Travaux du Centre
105-109),

Lektlire wvon realitdtsbezogeneren Texten den Vorzug

1'Univ.
sondern vielmehr der
geben, deren Kenntnis bei Studium und spdterer Be-
rufsauslibung wirklich wvon praktischem Nutzen sein
ich

kann - denke hiebei etwa an das Argonautenepos

des Apollonios Rhodios (der =zu Homer im nZmlichen

Verhdltnis steht wie Don Rosa zu Carl Barks) oder
die Medea des Euripides (cf. Geoffrey BLUM in: Glad-
stone Comic Album No.19, 1989). Einstweilen gibt es

informativen Aufsatz Hans SCHWABLs
JAntike Gestaltungen der Argonautensage und Grillpar-
Vliien'"

5-43)

Jjedenfalls zum

'Goldenes (in: Wiener humanistische
1994,
Gestaltungen

'The Golden Fleecing'",

zZers
Blatter 36,
JAntike
Barks’

noch kein Gegenstiick wie

der Argonautensage und Carl

und dies, obwohl es
sich bei Franz Grillparzer um einen im Vergleich mit
Carl Barks allenfalls drittrangigen Autor handelt,
dessen AuBerungen bestenfalls dazu angetan sind, un-
freiwillige Heiterkeit zu erregen, wie z.B. Jjene, un-

eine Verehelichung
daB

voreinander waschen (cf. Friedrich KAINZ, Grillparzer

ertrdglich lasse ihm, Grillparzer,

schon der Gedanke erscheinen, sich Ehegatten

als Denker, Wien, Verlag der Osterr. Akad. der Wiss.
1975, 576).
7

Journal of
617-624.

Cf. zuletzt Matthew W. STOLPER in:
the American Oriental Society 114, 1994,

8 Flir eine zuverlidssige Zusammenstellung der di-

versen Editionen kann ich nun einfach auf S5.37f. des
grandiosen Standardwerks von Johnny A. GROTE, Carl
Barks: Werkverzeichnis der Comics, Stuttgart, Ehapa

1995 verweisen. (Ich personlich konnte bei der Ab-
fassung des vorliegenden Aufsatzes die folgenden beil
GROTE genannten Publikationen heranziehen: CBL I1/1/

137, GCA 10/1, CBLC-DDA 15/1, WTTT/9.)
° Sagt doch etwa W.B. YEATS von der Wahrheit, daB
wir sie nicht kennen, wohl aber schaffen konnen. Ein

L

p.29 -, .
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anschauliches Beispiel fiir den Unterschied zwischen
Wahrheiten und Tatsachen (der Wirklichkeit) gibt Os-
wald SPENGLER, Pessimismus?, Berlin, Stilke 1921, 10
Beck 1951, 70): ,Was
philosophischen Doktorarbeit steht,

DaB jemand mit ihr durchfdllt,

Immerhin geht schon aus besagter Grund-

(= Reden und Aufsétzea, Minchen,

in einer sind
Wahrheiten.

Tatsache."

ist eine
tendenz des Donaldismus hervor, daB es sich bei ihm
nicht um eine Religion handelt,

liebt
Das entdeckte Christentum,

denn ,der Religidse
(Bruno BAUER,
59) bzw. hdlt in Um-

gar nichts Wirkliches"
1843,

gehung jeder Empirie allein seine Wahrheit(en) fur

wirklich (wie verstiandlicherweise Papst Johannes
Paul II., cf. Andrew BROWN in: The Spectator, 8 July
1995, 35), widhrend fiur den Donaldismus gerade empi-

risches Vorgehen typisch 1st; ein weiteres einschla-
giges Argument bei PaTrick BAHNERS in:
89, 1994, 315.

ken (und ergo homo religiosus) Robert MENASSE , Nichts

Der Donaldist
Richtet sich der Wehruf des alten Lin-

ist mehr wahr, dafiir ist alles wirklich" (Phinomeno-

Suhrkamp 1995)

etwa insbesondere gegen den Donaldismus?

Freilich findet MENASSE den Inhalt dieses Satzes
heute ,beruhigend", ganz in Einklang mit seiner nun-
mehrigen geschichtsphilosophischen Sicht, die sich
kaum mehr von derjenigen Spenglers zu unterscheiden

logie der Entgeisterung, Frankfurt,

scheint: DaB Geschichte ,einen Sinn und ein Ziel hat
und dass es Techniken gibt, in sie einzugreifen, das
ist schon religidoser Irrsinn. ... "Geschichte" ist

der fortgesetzte Versuch, durch das Siden von Blei
und durch das Dingen mit Blut gebratene Tauben zu
ernten'", NZZ vom 7./8.0kt.1995, S.53f.

10 DaB die beiden grundlegenden Standardwerke zur

Nebeniiberlieferung des Altpersischen (Manfred MAYR-
HOFER, Onomastica Persepolitana, Wien, Verlag der
Osterr. Akad. d. Wiss. 1973; Walther HINZ, Altirani-
sches Sprachgut der Nebeniiberlieferungen, Wiesbaden,
Harrassowitz 1975) die bereits 1950 veroffentlichte
Barks-Geschichte ,Donald Duck in Ancient Persia" m.W.
nicht ausgewertet oder jedenfalls nicht erwdhnt ha-
ben, kann deren Verfassern aber billigerweise nicht
zum Vorwurf gemacht werden, ist der Donaldismus als
wissenschaftliche Forschungsrichtung doch erst 1977
durch Hans von STORCH begriindet worden.

11 Im Prinzip gilt ein né&mliches nun auch fir den
Text von Barks’ Alterswerk aus dem Jahr 1994 ,Horsing
around with history" (written by Carl Barks, art and

lettering by William Van Horn; soeben erschienen in:

Uncle Scrooge Adventures 33, 1995; dt. von Erika
Fuchs als ,,Geschichte und Geschichten'" in: Neue Aben-
teuer der Ducks, Bd.l, Ehapa 1995, 3-26), in dem zu

wiederholten Malen auf den Troianischen Krieg Bezug
genommen wird. Doch ist naturgem&B mit der Mdglich-
keit zu rechnen, daB Carl Barks im Alter von 93 Jah-
ren zumindest einen Teil seiner (von der donaldisti-
schen Theorie behaupteten) Féhigkeiten als Medium
eingebiilt hatte, @nd es finden sich hier nur schon
aus den homerischen Epen bekannte griechische und
M.W.

zwel der Barksschen Aussagen zum Troianischen Krieg

troianische Namen erwdhnt. sind Uberhaupt nur

kontroversiell: (a) daB es diesen Krieg tatsichlich
(b) daB ein

tatsdchlich existiert hat (so ist gem#B einer bislang

gegeben hat und sTroianisches Pferd"”
weithin akzeptierten These von Carl BLEGEN das zwar
nicht von BLEGEN selbst, aber von der communis opinio
als homerisches Troia angesehene Troia VI vielmehr
durch ein Erdbeben zerstdrt worden, und nach der dar-
an ankniipfenden Vermutung des berihmt-beriichtigten
Althistorikers SCHACHERMEYR, Poseidon und die
Entstehung des griechischen Gotterglaubens, Minchen,

Fritz



Lehnen 1950, 189-203 das Troianische Pferd nur eine
mythische Transformation des gemeinhin als rofSgestal-
tig gedachten Gottes Poseidon gewesen, dem die alten
Griechen in vorwissenschaftlicher Weise die Urheber-
schaft an allen Erdbeben zuschrieben, sc.in Unkennt-
nis von deren tatsdchlicher Verursachung durch Ter-
ries und Fermies). Doch neigt die neueste Forschung
nun ohnehin schon aus anderen Grinden wieder der Auf-
fassung zu, dafB3 Troia VI ,nicht unbedingt durch eine
Naturkatastrophe unterging, sondern durchaus auch an
eine Kkriegerische werden kann"
(Michael SIEBLER,
95ff.; cf. auch Robert DREWS, The End of the Bronze
Age, Princeton UP 1993, 41f.,215,217), bzw.

durch die aktuellen Ausgrabungen immer deutlicher",

Eroberung gedacht

Troia, Mainz, von Zabern 1994,

pwird

ndaB hinter der Ilias ein historisches Ereignis ste-
hen konnte" (Michael SIEBLER in der FAZ vom 23.10.
1995, 8S.37),
BREMMER hat gezeigt, daB ,the origin of the complex

of the Trojan War is for an important part to be

und der geniale Religionsforscher Jan

locked for in ancient rituals of initiation", und bei

Initiationsritualen flur Jungminnerbiinde sowohl in
Europa als auch in Zentralasien immer wieder hochst
reale holzerne Pferde eine bedeutende Rolle spielten
(und noch spielen), in deren Inneres die Initianden
hineinzusteigen hatten (bzw. noch haben), sc.in: Stu-
di storico-religiosi 2,1, 1978, 5-38 (bes. 30-33,37f.,
mit zahlreicher weiterer Lit.). - Ubrigens hat es
auch das Goldene Vlies wirklich gegeben, und zwar als
Talisman(!) des hethitischen Kdnigtums (Volkert Haas,
Geschichte der hethitischen Religion, Leiden, Brill

1994, 187).

12 Diese Feindseligkeit des FAZ-Feuilletonisten
beruht i.u. wohl auf dem Ressentiment der Halbbildung
Wie sehr es Konrad ADAM an einer fundierten Kenntnis
der Klassiker, insbesondere jener des weiblichen
Goethe, gebricht, mag das folgende Zitat erhellen:
wDer Ingenieur, dem, wie die Standeslyrik reimt,
wnichts zu schwer'" (sic, mit e statt 6!) ist, will
weltermachen' (FAZ vom 25.1.1995, S$.31).

13 Josef WIESEHOFER, Das antike Persien. Von 550
v.Chr. bis 650 n.Chr., Mlnchen/Zirich, Artemis &
Winkler 1994, 46,

14 Cf. Annemarie ETTER in: XXIII. Deutscher Orien-
talistentag vom 16. bis 20.Sept.1985 in Wiirzburg,
Ausgewzhlte Vortridge hg. von Einar von Schuler,
Stuttgart, Steiner 1989 = Zeitschrift der Dt. Morgen—
landischen Gesellschaft, Supplement VII, 345ff.

15 Cf. abermals den glinzenden Forschungsbericht
von Torsten GERBER in: Der Donaldist 90, 1994, 31f.

'8 boch cf. WIESEHOFER, 1.c. Anm.13, 79-84.

17 Cf. Michael ZAHRNT in: Chiron 22, 1992, 247f.;

Wéllem VOGELSANG in: Indo-Iranian Journal 38, 1995,
651 .
18 Uberhaupt nicht nachvollziehbar ist fir mich
unter diesen Umstdnden die Auffassung von Andreas
PLATTHAUS (zuletzt in: Der Donaldist 88, 1994, 16),
ndaB vor allem die Zeichnungen Barks’® Bedeutung fur
den Donaldismus ausmachen, wihrend fiir die Texte al-
lein die Fuchssche Fassung ausschlaggebend ist"; cf.
auch schon David KUNZLE,

Donald Duck.

Carl Barks: Dagobert und

Welteroberung aus Entenperspektive,

Frankfurt, Fischer Taschenbuch 1990, 9f. und das vor- -

bildlich ausgewogene Urteil von Stefan SCHMIDT in:
Der Donaldist 92, 1995, 42; Freilich besitzt PLATT-
HAUS einen illustren Vorgidnger in Perrault (sc. dem
Mdrchenerzdhler Charles, nicht dem Architekten des

Louvre Claude oder gar jenem der neuen Pariser Bi-

der eine Lektiire

Homers im Original nicht nur als unndtig, sondern so-

bliothéque Nationale Dominique),

gar als unnitz bezeichnete, da man den guten Uber-

setzer doch besser als den Schriftsteller selbst

~verstehe (cf. Georg FINSLER, Homer in der Neuzeit,

Leipzig/Berlin, Teubner 1912, 191). Zu weiteren er-
staunlichen Parallelen zwischen Carl Barks und Homer
ein andermal (wenn man mich 1#B8t); z.B. war Homer of-
fenbar geradeso wie Carl Barks dazu angehalten, ver-

mittels freiwilliger" Selbstzensur die Erwihnung

geschlechtsspezifischer Korperteile bzw. die Darstel-
lung geschlechtsbezogener Handlungen so weit wie mog~
lich zu vermeiden, cf. Jacob WACKERNAGEL, Sprachli-
che Untersuchungen zu Homer, Gottingen, Vandenhoeck &
Ruprecht 1916, 224-229.

19 5. jetzt auch noch T.N. PACHALINA, ,Transkie
étimologii", in: Izvestija Akademii Nauk, Serija 1li-
teratury i Jjazyka 53,2, 1994, 48-55. Auch wenn ich
meinem prominentesten Kompatrioten damit das
Herz brechen sollte, mdchte ich an dieser Stelle
doch die Warnung nicht unterlassen, daB die geistes-
wissenschaftlichen Publikationen aus dem (vormals)
brutopischen Orbis in der Regel keineswegs das Niveau
auch nur der durchschnittlichen entsprechenden Ver-
o8ffentlichungen aus dem Bereich der seit jeher kapi-
talistischen Staatenwelt aufweisen.

20 Die Schreibung mit S- in den altpersischen In-

schriften wird dann wohl auf den EinfluB eines ande-
ren altiranischen Dialekts (etwa des sog. Medischen)
im Altpersischen zuriickzufiihren sein, cf. M.G. BRUNO
TIBILETTI, l.c. Anm.5, 105f.

21 Cf. z.B. Shelley L. VELLEMAN in: Applied psycho-
linguistics 9, 1988, 221-236; Gdran KJELLMER in: Word
46, 1995, 207-223; der sprachwissenschaftliche Laie
sel etwa auf den bekannten russischen Minnernamen
Fe(o)dor (Fjodor) als Wiedergabe von griech. Theodo-
ros hingewiesen.

22 Cf. u.a. SZEMERENYI, l.c., 7ff. = 2053£f.: W.J.
VOGELSANG, The Rise and Organisation of the Achaeme-
nid Empire. The Eastern Iranian Evidence, Leiden,
Brill 1992, passim, cf. den Index 342.

23 Diese Form ist hiebei entweder als Nom.Sg. auf

—-a oder als Nom.Pl. auf -3i zu verstehenh hingegen
keinesfalls als Nom.Sg. auf -&, cf. SZEMERENYI, 1l.c.,
8 Anm.6 = 2054 Anm.6 mit Lit.

24 Die Beifligungen haumavargada usw. sind zwar kon-
sequent postponiert, wadhrend Itsa vorangestellt ist;
aber diese Voranstellung kann einfach ein Archaismus
sein, cf. Wolfgang DRESSLER in: Zeitschrift fir ver-
gleichende Sprachforschung 85, 1971, 7ff,

25 Sic, nicht etwa 313, was Jjedenfalls fiir Donal-
disten eine einpridgsamere Jahreszahl wédre.

26 Dies ist keine Anspielung auf den bekannten En-
tenhausener Konservenfabrikanten Kasimir Keiler.

27 Angaben nach PAPE/BENSELER, Worterbuch @er
griechischen Eigennamen, 3.Aufl., Braunschweig, Vie-
weg 1884, I, 575f.

28 Cf. etwa Jochem SCHINDLER in: Indogermanische
Forschungen 72, 1967, 249 Anm.52. Die Dissimilation
von -ss- zu -ts- in den genannten Sprachen verhalt
sich zur gegenldufigen Assimilation von -ts- zu -ss-
z.B. im Altgriechischen akkurat wie die Reducktion
von anlautendem gn- zu bloBem n- im Latein (s. dazu
etwa Laurence STEPHENS in: Indogermanische Forschun-
gen 85, 1980, 165-175; das erste hier genannte Bei-
spiel ist gnixus > nIxus) zum obligatorischen Vor-
schlag von g- vor anlautendem n in der Sprache der
Gnixen/Gneezles (s. GROTE, 1l.c. Anm.8, p.25); zur
sopposite directionality that sound changes can ex-
hibit" grundlegend John J. OHALA in: Acta linguisti-
ca Hafniensia 27, 1994, 377.

29 Der Terminus mufl irritieren und bedarf der Er-
lduterung. ,Arier", arisch" (*3arya-) war dereinst
die gemeinsame Selbstbezeichnung all Jjener Vdlker
gewesen, die ein altindisches oder ein altiranisches-
Idiom sprachen, und allein in diesem Sinne - und
gdnzlich unabhingig von der (unhistorischen und wis-
senschaftlich unsinnigen) Verwendung des Wortes im
Nationalsozialismus bzw. bereits vor diesem in ,v&l-
kischem!" Kontext - wurde def Terminus seit der 2.H.
des 12.Jh.s5 innerhalb der klassischen Indogermanistik

e
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gebraucht (und wird dies
grundlegend: Hans SIEGERT, ,Zur Geschichte der Be-
griffe ,Arier" und ,arisch", in: Worter und Sachen
N.F. 4, 1941/42, 73-99 (eine trotz dem Erscheinungs-
datum sachliche und objektive Arbeit und ergo ein

auch heute noch); dazu

beachtliches Dokument von Zivilcourage) sowie zu-
letzt, mit weiterer Lit., Rolf Peter SIEFERLE, , In-
dien und die Arier in der Rassentheorie'", in: Zeit-

schrift fir Kulturaustausch 37,3, 1987, 444-467 (bes.
460ff.); Jurgen LUTT, ,Indische Wurzeln des National-
sozialismus?", ib. 468-479; Josef WIESEHOFER, ,Zur
Geschichte der Begriffe 'Arier' und 'Arisch' in der
deutschen Sprachwissenschaft und Althistorie des 19.
ungd der ersten H&Alfte des 20.Jahrhunderts", in: Achae-
menid History V: The Roots of the European Tradition
Leiden, Nederlands Inst. voor het Nabije Oosten 1990
149-165 (der die Beibehaltung dieses Terminus mit
Recht fiir problematisch h#lt); cf. auch John V. DAY,
+The Concept of the Aryan Race in Nineteenth-Century

Scholarship", in: Orpheus (Journal of Indo-European
and Thracian Studies) 4, 1994, 13-48.
30

Cf. Manfred MAYRHOFER, Die Arier im Vorderen
Orient - ein Mythos?, Wien, Verlag der Osterr. Akad.
der Wiss. 1974, 25,27f. = Ausgewdhlte Kleine Schrif-
ten, Wiesbaden, Reichert 1979, 62,64f. und in: Inves-
tigationes Philologicae et Comparativae, Gedenkschr.
fir Heinz Kronasser, Wiesbaden, Harrassowitz 1982,
84; Calvert WATKINS, How to kill a dragon. Aspects
of Indo-European poetics, New York/Oxford, Oxford UP

1995, 1509.
31 Cf. ai. navya- "nicht schiffbarer Strom'" nach
W.P. SCHMID in: Studia Classica et Orientalia Anto-

Roma 1969, 219f. und ins-
dies nach K.T. SCHMIDT

nino Pagliaro oblata IIT,
besondere tocharisch A new-,

_ in: Tocharian and Indo-European Studies 1, 1987, 164f.
wohl Jjust ein iranisches Lehnwort der Bedeutung
"Flut", das sowohl besagte Metathese wie genannte

Monophthongierung mitgemacht hat; der Lautwandel von
ay zu € ist fur das Spédtaltpersische schon auf Grund
anderer Evidenz gesichert, cf. etwa Hans SCHMEJA in:
Die Sprache 21, 1975, 186 mit Lit.; Michael BACK,

Die sassanidischen Staatsinschriften, Leiden, Brill
1978 = Acta Iranica 18, 71.
32 S. zuletzt Rudiger SCHMITT in: Ricostruzione

culturale e ricostruzione linguistica, Palermo, 20-
22 ottobre 1988, Circolo Glottologico Palermitano,
17,37; Michael MITTERAUER, Ahnen und Heilige. Namen-
gebung in der europdischen Geschichte, Minchen, Beck

1993, bH4ff.
33 S. zuletzt Ridiger SCHMITT, l.c. Anm.32, 13.
34

So iberzeugend Chlodwig WERBA, Die arischen
Personennamen und ihre Tradger bei den Alexanderhi-

storikern, Geisteswiss. Diss. Univ. Wien 1982, 229
mit Lit.

35 In: Journal of Indo-European Studies 7, 1979,
249-272.

36

Cf. Chlodwig H. WERBA in: Die Sprache 32, 1986,
340 mit Lit.; Michael JANDA, Studien zu Wortschatz
und Grammatik des Awestischen, Diplomarbeit Univ.
Wien 1993, 26~30; Werner SUNDERMANN in: Au carrefour
des religions, Mélanges offerts & Philippe Gignoux,
Bures-sur-Yvette, Groupe pour 1l'Etude de la Civili-
sation du Moyen-Orient 1985 = Res Orientales 7, 292
Anm.39.

37 . )
,The conservative character of proper names is
.. well-known'", Wolfgang DRESSLER in: Recent Deve-
lopments in Historical Phonology, ed. Jacek Fisiak,
The Hague, Mouton 1978, 152, Nach T.N. PACHALINA,
l.c. Anm.19 gab es im Altiranischen iberhaupt noch
zahlreiche weitere Beispiele fir eine Bewahrung von
idg. *s- als s- (u.a. just das Ethnikon Saka), doch
gilt insbesondere auch fiir diese Behauptung das oben
Anm.19 ausgesprochene caveat lector.

38

Dazu stimmt, daB im Rahmen eines Hochzeitsritus

aus dem islamisch geprdgten Marokko vielmehr die

Braut auf ,a mida, or ceremconial tray'" herbeigetra-
gen wird (Bildnachweis in: National Geographic 169,
1986, 336f.; The Carl
Barks Library of Donald Duck Adventures in Color 15)
(d.h.

das katholisch gepridgte Blirgertum meiner Heimatstadt

Hinweis von Geoffrey BLUM in:

bzw. bei sog. ,Faschingsfeiern" Orgien), die

in der niederdsterreichischen Provinz lange vor dem

Zinsetzen der sog. ,sexuellen Revolution" zu veran-

stalten pflegte, ausschlieBlich junge Frauenspersoconen

(und nicht etwa auch'Burschen) auf Serviertabletts
prdsentiert worden sind, gilt doch gemeinhin weder
der Islam noch der Katholizismus als Kontext, in wel-
chem die Gleichberechtigung der Frau im Sinne der
westlichen (und offenbar auch itsafakischen) Aufkliz-
rung zu gedeihen pflegt (diese Formulierung ist hof-
fentlich auch flur Annemarie Schimmel, Sigrid Hunke
[nicht Puddle-Duck]
bel; gemdR letzterer [apud Charles MOORE in: The Spec-—
3 June 1995,

in the press,

sowie Jemima Goldsmith akzepta-

tator, 8] ,Judging by some of the arti-
cles it would seem that a western
woman's happiness hinges largely upon her access to
and the

absence of such apparent freedom and luxuries in Is-

nightclubs, alcohol and revealing clothes;

lamic societies is seen as an infringement of her

basic human rights'"), sodaB besagte Brsduche aus dem

Orbis der beiden Offenbarungsreligionen wohl als
Zeugnisse mannlicher Dominanz zu werten - und demge-
m&aB die in Itsa Faka gepflogene ,old-fashioned cere-
mony" umgekehrt als Reflex weiblicher Uberlegenheit
anzusehen ist. Der Barksist Geoffrey BLUM ist l.c.
daB Barks der marokkanische
yDonald Duck

(im Frihjahr von 1950) schon be-

Ubrigens der Auffassung,
Ritus zum Zeitpunkt der Abfassung von
in Ancient Persia'
kannt gewesen sei, vermag aber fur diese These keinen
Beleg aus Barks’ usueller Lektilire vor 1950 anzuftihren,
sodaB sich auch bei diesem Detail eher ein donaldi-

stischer oder (s. weiter u. im Text) semidonaldisti-

scher Forschungsansatz empfiehlt.

39 Glinter NEUMANN in: Anzeiger der phil.-hist. Kl.
der Osterr. Akad. d. Wiss. 131, 1994(95), 132.

40 Die Formulierungen stammen von Heidemarie KOCH
(s. sofort im Text).

41 Ubrigens haben kodnigliche Prinzessinnen selbst
noch im (seit langem islamischen) Iran des 16.Jh.s n.
eine #Zhnliche unabhsangige und freie Stellung einge-
nommen, cf. Maria SZUPPE, ,La participation des fem-
mes de la famille royale a l'exercice du pouvoir en
Iran safavide au XVIe siécle", in: Studia Iranica
23,2, 1994, 211-258.

42 Immerhin berichtete der griechische Historiker
Ktesias doch auch von einem weiblichen Mitglied der
achdmenidischen Hocharistokratie namens Roxane, dafR
es ,not only was very beautiful but excelled in bow
shooting and spear throwing as well', und eben nach
Ktesias haben auch Haremsintrigen einen grofBlen (und
negativen) EinfluB auf die Geschicke des AchZmeni-
denreiches ausgelbt; s. dazu Heleen SANCISI-WEERDEN-
BURG in: Achaemenid History I: Sources, Structures
and Synthesis, Leiden, Nederlands Inst. voor het Na-
bije Oosten 1987, 41f., mit Lit.

43 Cf. zuletzt Volkert HAAS, 1l.c.
.Der Konig als oberster Priester”.

44 ¢f. Alex LEUKART in:
404 mit Lit.

45 Siehe dessen Kleine Schriften, hg. von Helmut
Birkhan, Hamburg, Buske 1992, 255-284; Originalpubl.
in dem fir unsere Problematik in toto einschl&édgigen
Sammelband La regalita sacra, Contributi al tema
dell'VIII Congresso Internazionale di Storia delle.
Religioni (Roma, Aprile 1955), Leiden, Brill 1959,
664-701.

46 Cf. zu Otto Hoflers nationalsozialistischer
Vergangenheit zuletzt Jan HIRSCHBIEGEL in: Zeitschr.
der Gesellschaft fiir Schleswig-Holsteinische Gesch.

Anm.11, 196:

Mykenaika, Athénes 1992,

117, 1992, 181-188.

47 Indoeuropidische Institutionen, Frankfurt/New
York, Campus / Paris, Ed. de la Maison des Sciences
de 1'Homme 1993, 304f.

48 So in: Le lingue indoeuropee, a cura di Anna

Giacalone Ramat e Paolo Ramat, Bolognha, Il Mulino
1993/1994, 33. Weitere Lit. zum sakralen Konigtum
i.a. und speziell bel indogermanischsprachigen Vol-
kern bieten Jan BREMMER in: Perennitas, 3tudi in ono-
re di Angelo Brelich, Roma 1380, 70 und Xim R. McCONE
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in: Studien zum indogermanischen Wortschatz, hg. von
Wolfgang Meid, Innsbruck 1987, 135f.; nur fir das
alte Rom: Frédéric BLAIVE in: Ollodagos 8, 1995, 85-
110; nur fir Irland: N.B. AITCHISON in: Traditio“49,
1994, 59-73; fiur Mittelalter und Neuzeit: René HAUS-
LER in: Criticdn 146, 1995, 93-97.

49 Das frihe irische Christentum kann also durch-

aus als liberal bezeichnet werden, und ebenso auch
der Katholizismus im alten Albanien, wo ,paederastic
relationships were ... sanctioned by society: the
pair of lovers together took the eucharist", Jan
BREMMER in: Arethusa 13, 1980, 289 mit Lit. Weit we-
niger liberal ist demgegenliber das frihe angelsidchsi-
sche Christentum gewesen, in dessen Rahmen nicht nur
der Verkehr mit Stuten und Angehdrigen des gleichen
Geschlechts prinzipiell, sondern selbst der Verkehr
mit dem ehelichen Partner fir den weitaus groBten
Teil des Jahres, u.a. grundsdtzlich flr jede Nacht
von Samstag auf Sonntag und den gesamten Sonntag,
cf. Anthony DAVIES in: This Noble
Craft ..., ed. by Erik Kooper, Amsterdam/Atlanta,
Rodopi 1991, 83-105, insbes. 89.

50 Cf. Jan GONDA in: Selected Studies, Vol.I, Lei-
den, Brill 1975, 444 mit Lit. und nun auch Jack Mar-
tin BALCER in: Achaemenid History VIII: Continuity
and Change, Leiden, Nederlands Inst. voor het Nabli je
Oosten 1994, 258: ,,In a literal reading of the Bisi-
tun text (DB), priesthood and sovereignty become in-
extricably intertwined as 1legitimate kingship is
challenged by a false and wicked priest who pretends
to be the rightful king (I.35-61)."

°l S0 z.B. Stefan ZIMMER in: Altorientalische For-
schungen 18, 1991, 136; H. SCHARFE in: Ritual, state
and history in South Asia, Essays in honour of J.C.
Heesterman, Leiden, Brill 1992, 309-322; Gabriele
COSTA in: Studi in onore di Carlo Alberto Mastrelli,
Padova, UNIPRESS 1994, 71-73.

52 Und zwar diesmal in: o-o-pe-ro-si, Festschrift
fur Ernst Risch zum 75.Geburtstag, Berlin/New York,
de Gruyter 1986, 355-362.

53 The Complete Lyrics of Cole Porter, ed.
by Robert Kimball, New York, Da Capo Press 198371992,
3927F.

54

untersagt war,

Ubrigens 1&Bt sich auch die in Itsa Faka gepflo-

gene Praxis der Dehydratation (Abb. 18) in einem in-

ACCORDING TO VBRY OLD HiISTORY, THE
PECRLE OF ITSA FAKA WERE ALWAYS
DEHYERATED WHILE LIVING

Abb. 18

dogermanischen Kontext sehen: dieses Verfahren be-

ruhte wohl auf einer absichtlichen Herbeifithrung und .

gezielten Steuerung der in der Gegenwart bzw. in un-

seren Breiten keineswegs als Volkskrankheit anzu-

sprechenden Exsikkose {Austrocknung), die 1in Itsa

Faka dereinst abesr gleichwohl grassiert haben muf
{(wdre man dort doch sonst schwerlich auf die Ent-

wicklung besagten Verfahrens verfallen). Worum Carl

Barks nun 1950 unmdglich gewuBt haben kann, ist der
Calvert WATKINS erst im Jahr 1976 (in: Eriu 27, 21-
25 = Selected Writings II, 560-564) gelungene Nach-
weis, daf ein voreinzelsprachliches Abstraktum
*sbkto- der Bedeutung "Trockenheit" im Hethitischen
und Altirischen generell fir "Krankheit!" gebraucht
worden ist, was darauf hindeutet, daB im altindoger-
manischen Orbis die Exsikkose eine haufig auftreten-

de und weit verbreitete Krankheit gewesen 1ist.

55 S. zuletzt Torsten GERBER in: Der Donaldist 90,

1994, 31 (dieser Passage sind auch die Zitate ent-
nommen); GROTE, 1l.c.

56 Diese Ubersetzungsvorschlége stellen die Frucht
monatelangen angestrengtesten Sinnierens dar und
sollen Kkeineswegs als besserwisserische Kritik an
den anderslautenden Ubertragungen der von mir iber
alle MaBen bewunderten und verehrten Erika Fuchs
aufgefaBt werden, der gewiB nur ein Bruchteil der
vom Vf. aufgewandten Zeit zu Gebote stand.

57 Fehlanzeige etwa in: Albrecht KLOSE, Sprachen
der Welt. Ein weltweiter Index der Sprachfamilien,
Einzelsprachen und Dialekte, mit Angabe der Synonyma
und fremdsprachigen Aguivalente, Minchen/New York,
Saur 1987 (hier nur Kubatschinisch und Kubinisch bzw.

Sowa, Sowanda, Sowjetdeutsch, Sowrashtra, Sowuash)
oder - angesichts der im folgenden verfochtenen Ein-
ordnung als neuiranische Sprache - im sonst vorzig-

lichen Compendium Linguarum Iranicarum, hg. von Rii-
diger Schmitt, Wiesbaden, Reichert 1989.

58 ; o )
Einer &hnlichen Hyperkorrektion ist z.B. der

Umstand zuzuschreiben, daB in der Uberlieferung des
berihmten ionischen Historikers (aus dem kleinasia-
tischen HalikarnaB) Herodot statt des zu erwartenden
(und sonst, u.a. im Attischen, auch gut bezeugten)
Nomens @alua der Bedeutung "Gegenstand der Ver-/Be-
wunderung; Verwunderung" vielmehr eine entsprechende
Form mit -%-, ®@pa, auftritt, die sich etymologisch
schwer rechtfertigen 1H5Bt: zweifellos ist Bpo  nur
deshalb ins Leben getreten, weil im Fall des reimen-
den Nomens tpalua "Verwundung, Verletzung' einer at-
tischen Form mit -al- im Ionischen tatsdchlich von
Anfang an eine (sprachwirkliche und etymologisch in
diesem Fall auch wohlbegriindbare) Entsprechung mit
-8-, Tpdua, gegenlibergestanden ist (s. VFf. in: Laut-
ggfghichte und Etymologie, Wiesbaden, Reichert 1980,

59 Cf. Johanna NARTEN in: Die Sprache 30, 1984, 99,
104; Jbn Axel HARDARSON, Studien zum urindogermani-
schen Wurzelaorist und dessen Vertretung im Indoira-
nischen und Griechischen, Innsbruck, Inst. fiir Sprw.
der Univ. 1993, 111ff.

60 Cf. Charles de LAMBERTERIE in: Annual of Arme-
nian Linguistics 1, 1980, 23-37.

81 cf. nun Orin David GENSLER, A Typological Eva-
luation of Celtic/Hamito-Semitic Syntactic Parallels,
Ph.D.Diss. Univ. of California at Berkeley 1993.

62 Cf. Wolfgang DRESSLER in: Zeitschrift fir ver-
gleichende Sprachforschung 83, 1969, 1-25; 85, 1971,
18.

63 Cf. Albert DEBRUNNER / Jacob WACKERNAGEL, Alt-
indische Grammatik, III.Bd., Gdttingen, Vandenhoeck
& Ruprecht 1930, 560.

64 Cf. Manfred MAYRHOFER, Etymologisches Worter—
buch des Altindoarischen, I.Band, Lfg.2, Heidelberg,
Winter 1987, 91f.

65 Cf. Gert KLINGENSCHMITT in: Flexion und Wort-
bildung, Wiesbaden, Reichert 1975, 150 Anm.2;
dieses Suffix ist nach KLINGENSCHMITT, l.c. aus ei-
ner iranischen Sprache auch noch ins Westtocharische
entlehnt worden, doch c¢f. KLINGENSCHMITTs revocatio
in: Tocharisch, Akten der Fachtagung der Idg. Ges.
Berlin, Sept. 1990, hg. von Bernfried Schlerath,
Reykjavik, Malvisindastofnun Haskbdla fslands 1994 =
Tocharian and Indo-European Studies, Supplementary
Series, Vol.4, 371f. Anm.106.

66 0f. Jens E. RASMUSSEN in: Collectanea Indoeuro-
paea I, Ljubljana, Univerza 1978, 78; Patrick Henry
HOLLIFIELD in: Die Sprache 26, 1980, 28f.

67 Die idg. Zugehorigkeitsbildung *gwowiyo—, die
im Armenischen das Wort fiir "Butter", sc. kogi, ge-
stellt hat, hatte im Kubistanischen nach Ausweis von
bcojfsk lautgesetzlich wohlsvielmehr ein *gojw o.H.
ergeben sollen.

Elg



von Cord Wiljes

Humor ist Uberwundenes Leiden an der Welt.

JEAN PauL

Bis 1960 war der Name CARL BARKS noch vollig unbe-
kannt. Danach kannten ihn wenigstens die Fans. Heute
ist BARKS weltberiihmt, genieBt Kultstatus wie BoB TROTT,
die Presse iaBt jeden Kanalschwimmer fir ihn treiben
und seine Originalzeichnungen kann man nur noch im
Tausch gegen zwei Gramm Bombastium erwerben.

Im Kielwasser dieser Entwicklung gelingt es erfreuli-
cherweise inzwischen auch anderen Kinstlern, aus dem
tangen Schatten des DISNEY-Konzerns horvorzutreten.
Einer, der in letzten Jahren zunehmend an Beliebtheit
gewonnen hat, ist WiLLIAM VAN HORN. Daf3 ihm die EHAPA
Comic COLLECTION jetzt mit der Reihe »Neue Abenteuer
der Ducks« ein eigenes Forum fiir seine Geschichten ge-
geben hat, ist ein duBeres Zeichen dieses Erfolges. Da
mobchte man natdrlich wissen, was dieser Van Horn denn
eigentlich fiir einer ist. Viel war bisher nicht Giber ihn be-
kannt, denn wie alle groBen Manner ist er bescheiden.
Das grelle Scheinwerferlicht und euphorisch kreischende,
mit Stofftieren werfende Fans sind sein Fall nicht.

Ein unbeschriebenes Blatt ist Van Horn natrlich nicht,
und interessanterweise ergeben sich in seinem Lebens-
lauf zahireiche Parallelen zu Barks: Barks war 42 Jahre
alt, als seine erste Donald-Geschichte erschien, und er
hatte zu diesem Zeitpunkt schon ein geriittelt MaR an
..eben pur” genieen durfen. Als 1988 die ersten Duck-
Seiten von William Van Horn verdffentlicht wurden, stand

=
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‘er Ist \Iwnam VA ﬂ/\) ?

dieser kurz vor seinem flnfzigsten Geburistag und auch
er hat eine reiche Lebenserfahrung einzubringen.

Am 15. Februar 1939 in Oakland im ,sunshine state"
Kalifornien geboren, begann er bereits in frihester Ju-
gend, Bilder von GOTTFREDSON® Mickey Mouse und von
Dick Tracy und dem Lone Ranger abzumalen. Seine Be-
geisterung fir Comics weitete sich bald auch auf Zei-
chentrickfilme aus. Durch einige Fernsehberichte {iber die
Animation von »Susi & Strolch« angeregt, versuchte er
sich auf dem College an ersten Trickfilmen und begann
nach Abschluf3 seines Designstudiums als ce/ inker in ei-
nem Trickfilmstudio in San Francisco. Nach Wehrdienst
als Armeezeichner und einer weiteren Stelle als Animator
wurde er 1966 art director eines kleinen Animationsstu-
dios, das kurze Lehrilme produzierte. Ein Jahr darauf
machte er sich mit seinem Partner MITCHELL ROSE selb-
standig.

Da er die Skripte, nach denen er arbeiten sollte, haufig
als ,ohne Leben und pedantisch* empfand, war er ge-
zwungen sie umzuschreiben und lernte so ,Worter auf
verniinftige und unterhalisame Ant hintereinanderzuset-
zen*'. Aus der Not machte er bald eine Tugend, indem er
begann, seine Skripte selbst zu schreiben. Neben Dreh-
buch und Regie zeichnete er aber auch weiterhin an den
cels mit und lieh teilweise sogar den Figuren seine Stim-
me. In den zwolf Jahren, die er fiir verschiedene Studios
gearbeitet hat, entstanden an die 50 Kurzfilme, die Mehr-
zahi fir Kinder, u.a. fir die »SesamstraBe«. Zahlreiche
seiner Filme wurden mit Filmpreisen ausgezeichnet.

Something About the Author 43, 8.218.



Als 1977 sein Studio finanziell
in die Bredouille geriet, wechselte
er das Metier und schrieb und
zeichnete das Kinderbuch »Harry
Hoyle’s Giant Jumping Bean«. In
jahrlichem Abstand folgten nun
weitere Bicher fiir Kinder. Uber
die Arbeit an seinen Kinderbi-
chern sagt Van Hom: ,lch glaube
wirklich, daB nichts schwieriger
zu schreiben ist, als ein Kinder-
buch, obwohl viele der Ansicht zu
sein scheinen, daf ein Buch, das i
man in zehn Minuten durchlesen
kann, in wohl kaum mehr als 20
Minuten  geschrieben werden
konne.*?

1985 erschien Van Horns er- Max smiled in the way that cats smile, and looked at Harry as If to say, "How should | know?*
ster Comic »Nervous Rex« iiber  Aus Van Horns erstem Kinderbuch »Harry Hoyle's Giant Jumping Bean«

die Abenteuer eines kleinen Di-

nos. Es war sein Versuch, der

gnadenlos hereinschlagenden Superheldenwelle
mit ihrer marktschreierisch-hohlen Belanglosigkeit
etwas entgegenzusetzen: ,Es muf3 einfach Alter-
nativen %eben‘zu diesen Typen in langer Unter-
wasche!” Die zehn Hefte von »Nervous Rex«
sind eine wunderschdne Arbeit mit starken Re-
miniszenzen an GEORGE HERRIMAN® genialen
»Krazy Kat«.

1987 erfuhr er, daf3 der kurz zuvor gegriindete
Verlag GLADSTONE neue Duck-Geschichten
druckte. Sofort schickte er einige Entwiirfe ein
und seitdem haben ihn Donald und seine Sippe
nicht mehr losgelassen. Heute sieht er sich pri-
mar als Comickiinstler und hat sich in »Walt Dis-
ney’s Comics and Stories« seinen festen
Stammplatz verdient: lch erinnere mich, daB
WDC&S der erste Comic war, den ich 1942 (sic!)
gesehen habe: Und jetzt erscheinen dort meine
eigenen Geschichten."®

Seit 1980 lebt Van Horn mit seiner Frau

FRANCES ELAINE in British Columbia, Kanada. Sie
haben einen Sohn und eine Tochter.

"OW-A
C AN
CAM"‘_; A

Nervous Rex und sein Freund Forkie Nervous Rex 9

Eine der Stirken Van Horns:

Charaktergesichter

" Jch hab' da schon einpaar )
hdidliche Ideen! -

Hehehe!

MM 39/95

Something About the Author 43, S.218.
WDC&S 537.

DDA-Gldst 24
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-..und es kam schlimmer: Ente, gut abgehangen.

Van Horns langjéhrige Erfahrung in allen Bereichen der
Trickfilmproduktion hat ihn gut auf seine Comicarbeit vor-
bereitet. Genau wie Barks, der vor seiner Arbeit als Co-
miczeichner in Disneys Sto-
ry-Department  gearbeitet
hatte, kennt sich auch Van
Horn bestens mit Storybo-
| ards aus. Aber anders als
| Barks, der besondere Freu-
de an den langen Dagobert-
Abenteuern hatte, bevorzugt
Van Horn die kurze Form
des 10-Seiters. Exakt getim-
te Plots, ein ausgefeilter
Dialog und eine schlichte
aber  pragnante  Grafik
kennzeichnen seine Ge-
schichten. Ein besonders
gelungenes Beispiel fir eine
seiner wenigen langeren
Storys :st »Der schwarze
Monde.*

Und noch etwas hat er aus seiner Trickfilmzeit her-
Ubergerettet: Die Vorliebe fiir witzige Titel. » Call Off the
Wild« (JACK LONDON laf3t griiBen) , »Sleepless in Duck-
burg« (Seattle liegt nur einen Katzensprung siidlich von
Van Horns Wohnort Vancouver) und »Run-Down Run-
ner« sind nur einige Beispiele.

Aus seiner Verehrung fiir Barks macht Van Horn kei-
nen Hehl und greift haufig Barkssche Motive auf, ohne je-

PUFF! aRUNT! So

A2 1 CAN THANK
Mu LUCKY STA@S
FOR ONE THiNG |

doch Gefahr zu laufen, ihn einfach zu kopieren. Den von
ihm selbst ,loosey-goosey style" genannten, sehr freien
Zeichenstil der Kinderbiicher und der Nervous Rex-
Geschichten, hat er fiir die Ducks stark gestrafft, so daB
ANDREAS PLATTHAUS sc obeshymne anstimmte:
sDie erstaunlichen Zeichnu gen des William Van Horn:
Als waren sie vom Meister (sc. Barks) selbst verfertigt.
Daf3 auch Barks Van Ho eichnungen zusagen, wird
schon daran deutlich, daB Van Horn auf Barks® aus-
dricklichen Wunsch: hin als Zelchner fir das Barks Script
»Horsing Around w:th H/story« ausgewdhit wurde.

Mit Onkel Dietram (Uncle Rumpus; angels. = Arger),
einem gefraBigen Nassauer vom Schlages des Ur-Franz
Gans aus dem Trickfilm » Donalds fetter Vetter«’, hat Van
Horn einen neuen Bewohner Entenhausens aufgespurt

Gib das sofort her
diebische Elster, -
haarige! -

Onkel Dietram

MM 39/95
Seine eigene Rolle sieht Van Horn mit der

Gelassenheit eines alten Hasen eher be-
scheiden: ,LaBt uns unsere eigenen Klassiker
erschaffen, wenn wir kdnnen. Aber der Himmel
mbge uns helfen, wenn wir daran denken, daf
wir das tun. Wir sollten der Richtung folgen, die
Barks gewiesen hat, und unsere Geschichten als
etwas betrachten, das die Miete bezahlt und uns
ernahrt.®

Daf3 Van Horn aber bei aller Professionalitat
mit Liebe bei der Sache ist, davon legen seine
Arbeiten beredt Zeugnis ab. Sein Donald ist eben

wDC&S587 ¢

keine gezeichnete Kunstfigur, sondern ein leben-
des, atmendes und manchmal sogar denkendes
Wesen.

Sie sind ein Glickspilz, Herr Duck!

Krasse Fehidiagnose ? MM 39/95

Der Donaldist 88, S. 16.

»Geschichte und Geschichien«, in: Neue Aben-
teuer der Ducks Bd. 1.
" Donald’s Cousin Gus, 1939.
* Neue Abenteuer der Ducks Bd. 1. ® WDC&S537.
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William Van Horn - Bibliographie

William Van Horn (1994)
ErfaBt sind alle US-
Veroffentlichungen bis August’95.

In Klammern jeweils Seitenzahl und
Autor.

Verwendete Abkirzungen:

WVH = WiLLiAM VAN HORN
JL = JOHN LusTIiG

BR = BILL RILING

MG = MICHAEL T. GILBERT
GL = GARY LEACH

CB = CARL BARKS

Donald Duck

263 Fly Now - Pay Later (4, WVH)
264 (tightrope gag) (1, WVH)
265 Backyard Bet {1, WVH)
268 Poisoned Paiate (1, JLIWVH)
269 The Bright Side (5, WVH)
271 Tree's a Crowd (8, WVH)
272 Be My Gust (4, WVH)
286 The Birthday Boy (10, WVH)

Donald Duck Adventures (Gladst.)

7 Tenis, Anyone? (4, WVH)
12 Seafood Blues (2, JL)
20 The Amazon Queen (24, JL)
24 The Black Moon (21, WVH)
29 Stampede and Deliver (12, JL)

Donaid Duck Adventures {Disney)

2 Rootin', Tootin' Duck (12, L)
3 Beachhead Bathos (12, WVH)
4 The Bees Have It! {12, WVH)
5 Snore Losers (12, WVH)
6 it's Bats, Man! (14, JL)

7 lsin the Bag! . (12, WVH)
8 Public Ugly #1 (12, WVH)
10 Run-Down Runner (12, JL)
13 Just a Humble,
Bumbling Duck (12, WVH)
15 A Tuft Luck Tale (19, WVH)
16 Kid Stuff (12, WVH)
18 That Ol Soft Soap (14, MG)
19 The Not-So Silent
Service (12, WVH)
20 The Ghost of
Kamikaze Ridge (12, WVH)
27 Nap in Nature (2, WVH)
37 Balms Away (10, WVH)
38 A Small Matter (10, WVH)
{ DuckTales (Gladstone)
4 Flights of Fancy (4, GL)
5 Seeing the Blight (5, WVH)
6 Coin of the Realm (10, WVH)
7 Windfall on
Mt. G'zoontight (10, JL)
8 The Bedeviled Dime (14, WVH)
10 The Whistling Ghost (16, WVH)
11 Sky-High Hi-Jinks (12, JL)
13 The Billion Bean
Stampede (13, JL)
Mickey and Donald
2 A Sound Deal (4, WVH)
9 Duel Personalities (4, WVH)
17 Call Off the Wild (2, JL)
Uncle Scrooge
226 A Prickly Relative (1, WVH)
227 Dime Collector (1, WVH)
229 Large Deduction (1, WVH)
230 His Money's Worth (1, WVH)
231 Shaping Up (1, JLAWVH)
234 Quick Trim (1, WVH)
235 Shooting to the Top (1, WVH)
237 False Economy (1, WVH)
243 Pie in the Sky (14, BR)
252 No Room for Human
Error (26, JL)
Uncle Scrooge Adventures
6 Floating Alone (9, WVH)
8 Lost on a Dog (4, WVH)
12 The Three Bs (1, WVH)
33 Horsing Around
with History (24, CB)
Walt Disney's Comics and Stories
537 Heavy Duty (10, WVH)
545 Another Vine Mess (2, WVH)
561 Blow Me Down (2, WVH)
574 Magick Trick (2, WVH)

587 Out of Harmony’'s Way (10, WVH)
588 Spotless Don (10, WVH)
581 Magica’s Missin” Magic(10, WVH)

592 Cluck of the Draw (10, WVH)
583 It’s all Relative (10, WVH)
594 The Better Life (10, WVH)
595 Deck us All (10, WVH)
596 Terror of Duckburg (10, WVH)

597 Rite of Spring (
598 Meteor Madness (
599 Yawn Patrol (10, WVH)
600 Heavy Duty (repr.) (

601 A Dupe inthe Deep (10, WVH)

Uncle Scrooge

The Pauper’s Glass (22, WVH)
Donald Duck
The Woes Garden (10, WVH)
From Wince We Came (10, WVH)
Say Uncle! (11, WVH)
Pachyderm up Your
Troubles (10, WVH)
The Hauntland Treasure (19, WVH)
Number 401 (10, WVH)
Sleepless in Duckburg (10, WVH)
Treasures Untold (10, WVH)
Launchpad & Gyro
A Dolt from the Blue (2, WVH)
All Quacked Up (2, WVH)
Just Another Hang-Up (2, WVH)

Nervous Rex (Blackthorne)
1-10 (je 28, WVH)

Harry Hoyle s Giant Jumping Bean,
Atheneum, 1978.

Twitchtoe, the Beastfinder, Atheneum,
1978.

Harry Hoyle s Slippery Shadow, Scho-
lastic Book Services, 1980.

The Wiggly Wobbly Boat Ride , Schola-
stic Book Services, 1982,

A Picnic with Bert , Scholastic Book
Services, 1983,

The Big Sneeze, Scholastic Book Servi-
ces, 1985.

This is the Place for Me (Text: Joanna
Cole), Scholastic Book Services,
1986.

Celebrate Easter, (Text: Elvie Butler),
Scholastic Book Services, 1990.

Something About the Author (1985) 43,
S. 217.

GEOFFREY BLUM: Fanfare for William Van
Horn, WDC&S 537.

GEOFFREY BLUM: Behind the Scenes on
the Amazon Queen - An Interview
with William Van Horn and John
Lustig, DDA-Gidst 20.

GEOFFREY BLUM: One More Hurrah, USA
33.

ANDREAS PLATTHAUS: Der Trojanische
Krieg findet nicht statt, Der Donal-
dist 88.

Coro WiLes: Die Enten des William Van
Horn, Comic Speediine 52.

Dank an DANA GABBARD & WVYH



Gangolf Seitz:

Heiler Somm

.y

Bericht vom 13. Ersten Berliner Picknick
am 19.08.1995

In Berlin fallen die Sommer immer besonders heifl aus,
das ist schon Tradition beim Picknick und gehdrt sich
fiir eine Hauptstadt so. Die Prdsidente und ihr riihriger
Zeremonienmeister hatten wieder einmal einen der heiBe-
sten Tage des Sommers erwdhlt, damit den Donaldisten
beim Picknick so richtig warm ums Herz werde.

Vor die Arbeit haben die Gotter bekanntlich den Schweif
gesetzt, und so schleppt und poltert, stohnt und schnauft
das H&uflein der Donaldisten durch den Grunewald, mit
schreienden Kindern, =zentnerschweren Getridnkekisten,
allerlei geheimnisvollen Paketen restlos iiberladen.
Der Wald, dimmerhin, spendet Schatten. Doch das Ziel
des mithsamen Weges, die Kiesgrube am Teufelssee, entpuppt
sich als ein nahezu baumloses Sandloch, in dem die Sonne
an diesem Tag schon Energien angesammelt hat, mit denen
man eine mittlere Kleinstadt gut iiber den Winter bringen
kénnte.

Die erbetene 'ziinftige' Kleidung, die besonders linien-
treue Teilnehmer angelegt haben, wirkt =zusdtzlich
schweifitreibend, und so machen sich schon vor Beginn
der eigentlichen Feierlichkeiten erste Ermiidungserschei-
nungen bemerkbar.

Und jetzt kommt Kunst-

fliegen! Ich gebe der Schnur ei-
nen ganz kleinen Stips, und mein
Drachen fliegt eine Acht. Wet-
ten, daB ihr das nie
lernt?

Aber Torsten Gerber, den Meister der Zeremonien, ficht
das nicht an. Zeremonien sind schlieBlich dazu da, um
abgehalten zu werden. Und also muB man jetzt durch den
brennendheiflen Wiistensand laufen und versuchen, einen
Papierdrachen zum Steigen zu bringen. Fachleute wissen,

Pfadfinderinnengruppe ,,Kohlmeisen” fertig
angetreten zum Briickenbau! Wie steht’s mit
eurem Haufen? Wollt ihr ohne Fiihrung
iberhaupt antreten? /2

standorts Enten-
hausen!

Guten Tag! Ich bin Oberst-
" waldmeister EisenbeiR,
Kommandeur des Pfadfinder-

Ich komme als Abgesandter des Weltpfad-
ﬁnqertums und muB gestehen, daR ich tief
beeindruckt bin von der Fixigkeit, Fahig-

. keit und Zahigkeit
der Entenhausener’
Pfadfindergruppen.




warum kann ich
Rie den Mund

Faa

Meiner ist ja
auch jetzt schon h&éher
als alle andern.

dafl Drachen am besten steigen, wenn man gar nichts tut.
Und wer kénnte ein gréBerer Fachmann sein als Michael
Machatschke, der schon zu seinen goldenen Zeiten als
Zeremonienmeister einen Drachenwettbewerb veranstaltete?
Doch Machatschkes selbstgefdlliges: "Ha, das Publikum
klatscht Beifall! War zu erwarten " wird nur zu schnell
von Zweifeln angenagt. Denn der strahlende Sieger der
ersten Disziplin wird als Ehrenmitglied in das Fihnlein
der Kohlmeisen aufgenommen. Friulein Kraus selbst 148t
es sich nicht nehmen, dem neuen Mitglied ein weibliches
Beinkleid anzupassen. Doch Machachtschke nimmt die Ehre
gelassen: "Das Schicksal will eben, daB ich heut weib-—
liche Textilien trage."

Die nidchsten Belastungsproben werden von den Teilnehmern
schon sehr viel moderater angegangen. So recht will
niemand mehr der FErste werden. Und so geschieht die
Eroberung des Geierbergleins eher in gemiitlichem Spazier—
gang als in von kriegerischem Kampfgeist getragenem
Sturmschritt.

mul was ris-
| kieren, sonst
kommt man
zu nichts.

Rechts ein paar Wolkchen, aber sonst
konnte das Wetter nicht
besser sein!

Ich geh’ mit dem, der die meisten
Ki6Be essen kann,

Ach was! Man

Ah! Gebratene Rebhuhn-
bristchen! Meine Leib-
speise! Y




Dann will ich euch helfen. Ich war ja
_ schlieRlich auch mal bei den
" Pfadfindern

e

Oberst und Wald-
meister! Dienst-

Wohl beim F3
Fase

Das soll mich nicht abhalten! In je-
dem Mann steckt ein Kind, und das kommt
eben jetzt zum

Vorschein.

Hihihi, sie machen einen letzten
verzweifelten Versuch. Aber Manner

sind ja so umsténdlich. Sie h
WeiR jeder von euch Jawohl, stell- uns r{icht _mehr ein. In 13019 O!en
was}:er tun G"rigg;tﬁ?ﬂdhi;r' Minuten sind wir fertig.
at? ¢ :

Als Familienvorstand sitzt man dauernd wie auf
einem Yulkan. lch komme lieber mit.

Ach die schonen bunten
Blimelein! Sind sie nicht
zauberhaft?

5




Keine Zeit mehr, eine Dauerbriicke zu
bauen, Kameraden! Wir nehmen die
Notbricke Abb. 4 des Pfadfinder-

* Handbuches.

Der anschlieBende Briickenbau wird zu einem harten Kopf-
an-Kopf-Rennen der beiden Gruppen, der Kohlmeisen und
der Fieselschweiflinge. Beide Gruppen hédtten so gerne
gezeigt, was sie konnen. Doch die rasante Wettbewerbssi-
tuation, verscharft durch die unbarmherzige Witterung,
gestattet nur die Errichtung der Notbriicke nach Abb.
4 des Pfadfinderhandbuches. Herr D. Duck, der =zuvor
noch aus dem ZubiB einer Schildkréte befreit werden
muf, kann als Unparteiischer die Belastbarkeit der Briik—
kenkonstruktionen bestdtigen.

Die klassische Disziplin zu Erringung des Pfadfinderab-
zeichens ist bekanntlich das BogenschieBen. Viele Donal-
disten erinnern sich, selbst mal bei den Pfadfindern
gewesen zu sein und schnitzen eifrig an Pfeil und Bogen.
Manche Produkte sind eher elastisch wie Gummi, andere
hart wie Stahl, was zu verbalem Schlagabtausch AnlaB
gibt. Wihrend Konsul Lhotzky noch nach Birkenbast zum
Flechten einer Sehne Ausschau hdlt, kénnen die iiberlege—
nen Mindermann-Drillinge schon wertvolle Punkte erringen,
Wie die Sache schlieBlich ausgeht, vermag der Chronist
nicht mehr nachzuvollziehen, aber schlieBlich werden
doch alle Teilnemer zu 10-Sterne-Fieslingen befordert.

Mens sana in corpore sano: eine Weisheit, die in ihrer
Selbstverstdndlichkeit den Organisatoren des Berliner
Picknicks nicht immer gel#dufig war. Doch dieses Jahr
ist der Picknicktisch reich gedeckt. Kostlichkeiten
aus aller Herren Lénder verwshnen die Gaumen der er—
schopften Wettkdmpfer. Und bei Kalbshaxe in Kriutertunke
und gebratenen Rebhuhnbriistchen 14Rt sich unter Fachleu-
ten hervorragend iiber die Non-Barks-Zeichner fachsimpeln.
Joachim Butz und Richard F. Jebe weisen sich als Don.—
Rosa-Fachleute aus. Die Diskussion um Rosa muB als erstes
Symptom eines neuen Trends in der D.0.N.A.L.D. gewertet
werden, der Zuwendung zu den Non-Barks-Zeichnern. Dieser
sollte noch am gleichen Tag zu einer ersten Bliite gefithrt
werden.

Wenn du alles besser weiRlt, mach’
' . ich mir selber
einen Bogen.

Noch nie haben sich Mit-
glieder unseres Fahnleins so
bewéhrt wie ihr drei!

Was ist das fiirein Zeug,
das du als Sehne genom-
men hast? ”




ich ihn ge:
troffen?

Nachdem noch der letzte Wettkampfpunkt, die Erstellung
eines Schutzzeltes, ohne Zwischenfdlle abgearbeitet
worden ist, riisten sich die erschopften Donaldisten
mit Kind und Kegel zum Abmarsch in die obligatorische
Eisdiele., Ein kleinerer Trupp zieht es vor, zum Erwerb
der 0.F.D.H.-Plakette noch die Rettung einer Ertrinkenden
zu iiben. Hier trifft es sich giinstig, daB Ehrenkohlmeise
MicMac, ohnehin in Madchenkleidung gewandet, sich
zur Verfiigung stellt ("Hilfe! Hat denn niemand Mut genug,
ein schwaches Midgdlein vor dem nassen Tod zu retten?").
Leider sind Bilddokumente des feuchten Treibens nicht
iiberliefert.

Noch widhrend das Speiseeis in vier kdstlichen Variationen
vor den Donaldisten aufgetischt wird, wendet sich die
Diskussion einer bisher weithin unbeachteten Gestalt : .
zu, dem Zeichner Romano Scarpa. Midnner des harten Kerns, T
bisher als sattelfeste Barksisten ausgewiesen, zeigen —
iberraschende Kenntnis des oeuvres von Scarpa, sodaB ) Naabﬂ%?ag&iggfhsauber
dem Chronisten Horen und Sehen vergeht. Ein sanfter 9 9
Schlummer ist in solchen Situationen immer noch das
beste Mittel zur Regeneration des iiberlasteten Organis—
mus. Ulber den weiteren Verlmf des Nachmittags kann
daher an dieser Stelle nicht weiter berichtet werden.
Es bleibt jedoch festzuhalten, daB das Berliner Picknick
1995 den bisherigen Veranstaltungen in nichts nachstand.
Die gebotenen Aktivitdten, die ausgezeichnete Verpflegung
und nicht zuletzt die sengende Sonne machten das Ereignis
zu einer Zeremonie von hohem donaldistischen Niveau.
Die Berliner Veranstalter um PdD Edda Gerstner und ZdD
Torsten Gerber haben sich je mindestens ein halbes Pfund
Orden verdient.

e o e

Was haltst du von \ Unbedingt! Das
dem neuen DMW? | wird mein nachster
Ein Suger-}Auto, Wagen!

oder?

Zicke zacke zimperlein!
Wir Madchen aus dem Sport

verein sind ganz enorm
: in Fow

P
Fotos: U.J.F. MInderman,

Marcus Zisenis

Dukannst leicht finf Pfund
abnehmen, Onkel May~,

+in , wenn du richtig
X schwitzt.

Noch so ein Tag, und es wird ihm
vollig gleich sein, ob er gewinn
oder nicht! -




Der - letztighrige OVA, Nelly Horst, zeichnete auf dem 19.
KongreB der D.O.N.A.L.D. in Liibeck eine Vieizahl verdienter
Donaldisten - aus. Leider konnten deren Leistungen im
Bericht  Uber die endlose Veranstaltung im  Lokal
"Schlutruper Tannen", der bereits im DD 92 erschien, nicht
mehr aufgenommen werden. Deshalb wird nun in
zwangloser Folge und je nach Gutdinken der Geehrten Gber
die fabelhaften Taten berichtet, die ihnen die
Auszeichnungen einbrachten - anderen Donaldisten zu
Vorbild und Mahnung. ”

Der Ordenstréager
"Held des Tages": ~ |

Frank GrieBhaber
und seine
Mitstreiter

Sauberkeit,
Ordnung und Integritdt sind in einem solchen Gemeinwesen

Reutlingen ist eine schwébische GroBstadt.

Wabhl des
baden-wirttem-

Deshalb ist die
Oberblirgermeisters, die nach der
bergischen Verfassung durch direkte Abstimmung der
Einwohner erfolgt, ein wichtiger Vorgang im Leben jeder
schwédbischen Kommune. Am 15. Januar 1995 waren die
Wéhlerinnen und Wahler aufgerufen, ihr Stadtoberhaupt fur
die nachsten finf Jahre zu bestimmen. Unter den Ublichen
Kandidaten flr diverse Parteien und lokale Blrgergruppen,
die den Stimmzettel diesmal bis Platz 14 flllten, bleibt
im basisdemokratischen Landle traditionell eine Reihe
frei, in der jeder Wahler seirne Stimme einem Bewerber
geben kann, der bislang noch nicht auf dem Stimmzettel
vermerkt ist. Auf Listenplatz 15 konnte also die Vielfalt
blihen, und ganz besonders gedeihlich sollte sich dieser
Platz fur den Kandidaten Donald Duck erweisen.

Denn die Wabhlerinitiative "United Colors of Enten-
hausen”, bestehend aus dem Donaldisten Frank GrieBhaber
und seinen Kompagnons Roland Klster, Jérg Loose, Heiko
Sailer und Volker Zorn, proklamierte Donald Duck zu ihrem
Spitzenkandidaten. Gegen die braune Briihe des gerichts-
notorischen Gunter Deckert, der unter anderem auch in
seinem Zweitdomizil Reutlingen auf Stimmenfang ging,
setzte Kandidat Duck buntes Entenhausener Treiben und
das Filmplakat seines Erfolgsfilms "Der Fuehrer’'s Face”,
der den Haupidarsteller nicht nur als Antifaschisten
ausweist, sondern ihm auch einen Oscar beschert hatte.
Unter dem Slogan "Einer flr alle" starteten Duck und seine
Unterstitzer eine Dbreit angelegte Werbekampagne im
Schaufenster des Reutlinger Comic-Fachhandels, die
alsbald die Beachtung der Lokalpresse fand. Anfangs
verspottete eine uneinsichtige Journaille die Kandidatur
noch als "wohl nicht ganz ernst gemeint", muBte diese
AuBerung ailerdings schnell mit der Bemerkung "Ksins

Zsitungsanis!” savidigren.

selbstverstédndlich.

Von IRMGARD NILLE
Kein Witzl 8ei der Reutlinger OB-Wahl
am Sonatag. tritt ,Donatd
Duck”, der ewige Pechvogel
qus dem: Micky
Maus-Heft, als Kan-
didat an. Die Wéhler-
initiative ,United Calors of
tenhausen” hat dafiir
=500 Wahlplakate
{Motto: ,Einer fiir alle”)
geklebt,
«Wenn alle Nichtwé
ler Donald ihre Stim-
me geben, . haben
wir Im 1. Wahigang
gewonnen,” glaubt
Organisator  und
4Donaldist” Frank
D. Griehaber (37)
augenzwinkernd.
Dle Reutlinger
73000 Wahlberech-
e . gte) kénnen die lustige
Comic-Ente ™ tatsdichlich  wiihlen:
Platz 15 auf der Liste ist frei
Wunschkandidaten”..,
N Was passiert, wenn Donald wirk-
.\ lich 'ne Mehrhelt kriegt?
~» ,Wir werden dann unter ande-

rem prilfen, ob er lebt und
Deutscher ist’, schmunzeln die
Beamten im Wahlamt tber Do-
nald, der gegen die Spiizen-
kandidaten Stefan Schultes
(CDU) und Edeltraud Her-
mann {SPD) antritt,
Na denn - viel Gllick,
Donaid! .

Hier Ist er: Donald Duck, OB-
Kandidat von Reutlingen.

Dank der Medienprasenz in Reutlingen und Umgebung
weitete "United Colors of Entenhausen"” seine
Offentlichkeitsarbeit aus und plakatierte flachendeckend
in  Geschaften und Kneipen. Anonyme Sympathisanten
kopierten die Plakate bis auf Din-A 1 und pflasterten
damit die Wé&nde der ehemaligen Freien Reichsstadt.
Selbst die BILD-Zeitung (Stutigarter Ausgabe) widmete
der Kampagne einen unverhéltnisméBig wortreichen
Artikel. Dadurch wiederum erhielt der im nicht alizu
fernen Leinfelden-Echterdingen behsimatete Ehapa-Veriag
Kenntnis von Ducks Absichten, so daB Wahlkampfieiter
Griefhaber auf begeisterte Resonanz stieB, als er von
Ehapa Propagandamaterial einforderte. FEine Kiste voll
DoKug plus diverser lebensgroBer Kandidatenportréts
hoben den Duckschen Wahlkampi auf ein Niveau, dem
keiner der Konkurrenten folgen konnte. Die Donaldisten
waren auf dem  Vormarsch, wie das Reutlinger

Wochenbiatt voll kommen richtig erkannte.




Noch in letzter Sekunde bemiihte sich die geschockte
Massenpresse der Republik um eine Sabotage der Duck-
Kampagne. In seinem Heft vom 9. Januar druckte der
Spiegel ohne vorherige Uberpriifung des Wahrheitsgehalts
einige diskreditierende Passagen aus Botho Bremers
gerade erschienenem Machwerk "Der Fall Entenhausen" ab.
Rezensent Mindermann hat im DD 91 zu diesem Elaborat
das Notige gesagt, der Spiegel! jedoch verfligte (wie schon
traditionell bei Duck-Fragen) ({ber keine sachkundigen
Mitarbeiter. Jorg Loose sandte einen wutentbrannten
Protestbrief an das Magazin, in dem er die Verant-
wortlichen aufforderte, zugunsten eines fairen
Wahlkampfs die "Schmuddelkampagne" einzustellen. Der
Erfolg seiner Intervention kann an den néchsten Nummern
des Spiegels Uberpruft werden, die verschdmt den Mantel
des Schweigens llber die peinliche BléBe breiteten, die
man sich in Hamburg gegeben haite.

Fehlie Kandidat Duck noch auf der &ffentlichen
Bewerbervorstellung vom 10. Januar in der Friedrich-List
Halle, so war seine Wahlerinitiative am folgenden Sams-
tag, dem Tag vor dem ersten Wahigang, umso prasenter. In
der Reutlinger FuBgangerzone nahm der Informationsstand
von "United Colors of Entenhausen" den prominentesten
Platz ein, und aus dem benachbarten TUbingen hatte man

HeiBe Wahlkampiohase in eisiger Kélte: Der Infostand von "United
Colors of Entenhausen"”

Gott der
flammende
Ducks

fir die Kundgebung den donaldistischen
Redekunst, Andreas Platthaus, geladen, der
Worte gegen klirrende Kalte setzte, um die Wahl
gegen alle . potentiellen Blrgermeisterschweine durch-
zusetzen. Das gratis verteilte  Prospektmaterial aus
Leinfelden-Echterdingen zog die Wé&hier von morgen an den
Stand, verbitterte Ureinwohner konnten dagegen durch die
bodenstédndige Art des Kandidaten ("Ordentliche Frauen-
zimmer stricken”, "Als alleinerziehender Vater kenne ich
die Not des kleinen Mannes") gewonnen werden.

Doch auch diese bravourdsen Bemiihungen konnten nicht
verhindern, daB am 15. Januar gerade 43,4 % der
Reutlinger an der Oberblrgermeisterwahl teilnahmen. Das
"Kasperletheater” (Reutlinger General-Anzeiger)  der
groBen Bewerberschau in der List-Halle, zu der Duck
wohlweislich  nicht erschienen war, die eitle Parade
aussichtsloser  "Narren und Dauerkandidaten”  (CDU-
Kandidat Schultes Uber seine und Ducks Konkurrenz) und
der zu kurze Wahlkampf des Entenhausener Senkrecht-
starters ("Wunderkandidat héatte Chance gehabt" titelte
das Reutlinger Tagblait iber seine Kandidatur) vermochten
die Wahler nicht ausreichend fir - Donald Duck zu
mobilisieren. Am Montag nach der Wah! dann der zweite
Skandal: Der véllig Uberforderte GemeindewahlausschuB
erklérte nach ausgiebiger Priifung die zahireichen Duck-
Stimmen flr ungilig. Laut Reutlinger Gemeindesatzung
muBl ein  Bewerber um das  Oherdlrgermeisteramt
Deutscner ssin.

Ménner, die fir Freude frieren: "Held des Tages" Frank GrieBhaber

Kein Kandidat erreichte im ersten Wahlgang die absolute

Mehrheit - Duck wurde so zum “Trustbuster" der
Reutlinger CDU-Pfrinde. Fir den zweiten Wahlgang,
vierzehn Tage spéter, sprach Kandidat Schultes die

Erwartung aus, daB "Sachthemen Vorrang haben und sich
die Narren nicht mehr beteiligen". Er behielt recht.
Politclowns wie der bundesweit berihmte Helmut Palmer
warfen das Handtuch, Bewerber mit hieb- und stichfesten
Programmen wie Schultes, die SPD-Kandidatin Edeltraud

Hermann oder Duck setzten den  Wahlkampf mit
urvermindertem Einsatz fort. Das regionale Programm von
SAT.1 gab den Reutlinger Donaldisten Gelegenheit zur
Richtigstellung der Spiegel-Verleumdung und  zur

breitenwirksamen Vorstellung der Ziele von "United Colors

of Entenhausen". Die Konkurrenz erkannte das
Wahlerpotential Ducks und bemihte sich um diese
Stimmen. Edeltraut Hermann, die unmittelbar nach dem
ersten  Wahlgang angekiindigt haite, "noch einmal
mobilisierend wirken" zu wollen, biederte sich bei den
Wahlern des Wunderkandidaten an. "Donaldisten lieben
Edeltraut” titelte das Schwédbische  Tagblatt etwas
vorschnell, bloB weil Herrmann "um die Ecke beim

zusténdigen Comicverlag" wohne. Ducks Wabhlhelfer lieBen
sich nicht beirren und stritten weiter fir den Sieg von
Qualitdt und Blurgersinn, flir den "Schwaben-Duck".

Der zweite Wahlgang gestaltete sich flir den politischen
Donaldismus zum Triumph. Obwohl allen Wiahlern klar sein
muBte, dafl der sture WahlausschuB auch diesmal die
Kandidatur des Entenhauseners mit allen Mitteln hinter-
treiben wirde, steigerte sich die Zahl der ungiiltigen
Stimmen nochmals und betrug am 29. Januar mit (iber 600
mehr als flinfmal so viel wie bei der vorangegangenen
Wahl 1990. Frank GrieBhaber ist sicher beizupflichten,
daB diese enorme Zahl allein der Kandidatur Ducks
zuzuschreiben sei. Gewahlt wurde im Ubrigen Schultes: ein
OB auf Abruf, da Donald Duck in finf Jahren mit Pauken
und Trompeten wiederkehren wird, um den Platz des
ersten Blrgers von Reutlingen zu erobern.
der Bevélkerung hat er ihn l&ngst.

In den Herzen

Begeisterung des Wanlvoiks: Reutlingen verfallt den Worten der



Strahlungen (nicht von Emst J., doch mit Ermst H,)

Die Beschiiffigung mit der Person Walt Disneys oder seinem Komzem hat im
donaldistischen Kontext etwa die Bedeutung wie die mit Micky Maus. Trotzdem gibt es
Aspekre der Vito des Trickfilmpioniers wie seines Uniemehmens, die ous der Perspektive
des dufleren Donaldismus von Inferesse sein kannen. In selfenen Fillen mag sogar der
innere Donaldismus davon profitieren: Mon denke nur an die fobuldse Serie “Unser
Freund - dos Atom™ in den "MMKNachrichren”, die die Micky-Mous-Hefte der spiiten
fiinfziger Johre heute zu so angenehm skurrler Lekiire werden lassen. Diese Folge von
Beifriigen entstammt der Feder des deutschen Physikers Heinz Haber, der nach dem
Lweiten Weltkrieg von den Amerikanem zur Forcierung ihres Raketeneniwicklungs:
programms mit Gber den GroBen Teich genommen wurde. Dort arbeifete er zuniichst
also fir die US-Regierung, dann ab 1957 fir die Fernsehserie "Disneylond" im Sender
ABC. Er priisentierte diejenigen Teile der Serie, die unter dem Titel "Our Friend the Atom”
der Reklame fiir "Tomorrowland" im kalifornischen Disneylond gewidmet waren - und
selbstverstandlich ouch der Propagierung der friedlichen Nutzung der Atomenergie
dienten.

Vor mitlerweile finfzehn Jahren hat ein bedeutenderer deutscher Forscher ols Hober
sich von dessen Arbeit anregen lossen und selbst einen Beitrag, diesmal nicht
populrwissenschaftlicher, sondern tberaus emsthafter Natur verfaBt. Ich spreche von
“Unser Freund - dos Atom. Teil V" des Minchener Mathematikers Emst Horst. Auf die
Inhalre dieser kontrovers diskutierten Theorie einzugehen, méchte ich mir unter Verweis
auf die einschligigen Rechtfertigungen und Frwiderungen ersparen; wichtig erscheint
mir zundchst die Tofsache, doff hier taisiichlich eine morginale Episode aus der
Geschichte des Disney-Konzerns dozu gedient hat, die donaldistische Forschung zu
beleben - und sei es auch nur in Form einer Tirelanleihe. Just diese Facette der Karriere
Disneys ist jefzt in einem Beitrag der brifisch-omerikanischen Zeitschrift At History (Vol.
18, No. T [1995]) neu beleuchtet worden: In seinem Aufsaiz "Why the Atom is our
Friend: Disney, General Dynamics and the USS Naufilus' bietet Mark Langer nicht nur
eine exquisite Sommlung bislang unbekanater Photos von Walt Disney, sondem vor
allem eine fundierte Analyse der Finbettung der Disney-Studios in den militiisch-
industriellen Komplex.

Auch auf den Inhalt dieses Artikels machte ich an dieser Stelle nicht naher gingehen -
eing Zusommentassung findef sich in einer grofien deutschen Tageszeitung, die sich in
Donaldistenkreisen gewisser Beliebtheit erfreut. Wichtig fir das Publikum des DD sind
einzelne Fakien, die ein neves Licht ouf einige  Duck-Comics werfen. So war
beispielsweise die dffentliche Akzeptanz von Atomversuchen nach diversen Pannen, die
den Tod mehrerer jopanischer Fischer und einen rodioaktiven Regenschaver ouf Chicago
im Johr 1955 verrsachten, drastisch gesunken. Damals fitelten amerikanische
Zeitungen, dof die Atombombenversuche verantwortlich fur Wetterverinderungen
seien. Diese Argumentation ist notiirlich jedem Donaldisten wohlbekannt: In MM 6/58
kommentiert Gustav Gans einen Wirbelsturm mit den berhmten Worten “Xommt alles
von den Atombomben”. In den spiiteren Textfassungen akiualisierte Frika Fuchs diese
Folgerung zu einem unverfinglicheren "Kommt alles von den Mondfliigen".

Ganz in den Kontext von Langers Artikel in Art History fiigt sich WDC 232 (“Die
Kartoffelschlacht"). Die Houptthese Langers besagt, dof Disney, die Regierung der
Vereinigten Stoaten und die Ristungsfirma General Dynamics gemeinsam versuchten, dis
Atomenergie wieder v popularisiersn. Kurz nach dem Stapellouf des ersten Atom-l:
Boots mit Nuklearbewaffnung, der USS George Washington im Juni 1959, erdffnets in
Disneyland die U-BootTour im “Tomorrowlond”. Und nur wenige Mangte spiter
verfaBte Corf Barks seine Version der Unterseebootpropaganda, als er Tick, Trick und
Track mit dem Entenhausener Marine-U-Boot Polliwagden Nordpol unterqueren lief.
Erika Fuchs erwies sich wiederum als dos bessere Teximedium: Sie lieB in MM 44/60
die Neffen aussprechen, was Barks nur ondeutete: "Wir fohren mit einem Atom-U-Boot
unter dem Nordpol durch”. Und auch schon in MM 2/52 hatte die deutsche Fassung
von WDC 107 zuverlssiger ls die amerikanische die Destination des Stirkungsmittals

festgehalten, dos Donold zum Supermenschen machen solle: das Atomenergie -

loboratorium der Gumpenmetropole.

Die Parollelen zwischen Enfenhausener und hissigem Leben sind wieder einmal
erstounlich. Samiliche  donaldistischen Forscher sollten sich aufgerfen fihlen, die
pofitische. Skonomische und sziole Geschichte der letzen fnfzig ahre iniensiv zv
“iudiersn it aur emihwungspunkie zu Envenhausen 2u srforschn. Unser Jameinsamer
“reund, uis Siom, T Sicharlich ein Grenzgdnger in beiden Sesailscharien.
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Die Rubrik LSD widmet sich in unregelmifiiger Folge Bemerkens-
und Verachtenswertem aus dem Umfeld des Donaldismus. lhre
Autgabe ist s, das BewuBtsein ihrer Leser zu erweitern.

Leipziger Splitter zum Donaldismus
von Andreas Platthaus

Die Literatur verhandelt Donald Duck (2. Folge)

©dachten wir uns, ainien Malfer Yoers -

= ieber wieder ins Originat.
i 2
i

In den nicht genug zv riihmenden Tagebiichem von Peter Rihmkorf findet sich ein
zouberhofter Eintrag, der die gonze Fruchtharkeit donaldistischer Interpretution aufweist:
“Ums Haus herum Imponiergejohle und Pripotenzgepfeife von jungen Bengels, die viel
Leit fur Bolz und Paarungstinze haben. Die Fortpflanzung schon seit Johren weitgehend
in die Hande der Arbeitslosen Ubergegangen. Dagegen die Licherlichkeit eines sfillen
Stubengelehrten, der keinen krochmachenden Beruf ausibt. Dos LYRISCHE ICH? Ein

Sandwichmann, der gerade mal eben von seinen Buchdeckeln zusommengehalren
wird." ("Tabu I". Tagebiicher 1989-1991, Reinbek 1995. S. 291)

Was haben wir hier? Zunichst eine in bekannt Amo-Schmidtscher Manier gehaltene
Philippika gegen Kinder, Faulenzer und Miachtung der Dichrer. Und donn? Fine
Allegorie auf "Nichtliche Ruhestdrung”. Alle Elemente sind do: die Sehnsucht nach
twhiger Wohnlage, in der lirmende Kinder verboten sind, der “stille Stubengelehrie”
Theophil, der als Dichter eigentlich auBerhalb jedes Lamwerdachis stehen sollte, und
schlieBlich ols Hahepunkt gor der "Sondwichmann®, der Kasekoster als personifiziertes
lyrisches Ich, ols Ideal der Ruhe. Wenn man an die Schwermut denkt, mit der der alre
Herr im Dachgeschof} sein Alphorn einsetzte, wird man in ihm den wohren Poefen des
Luisenparks erkennen. Kaum ein louter Ton storfe sein beschauliches Leben, das der
Pensiondr nun ganz dem Studium der Zeitung gewidmet hat. Und wie anschaulich
macht uns Rihmkorf den greisen Mann in seiner Andeutung von Klapprigkeit und
Zefolll Frith zu Bett gehend und auf seinen Schiof angewiesen steht er vor uns im Bild
des gerade noch zusammengehaltenen "Sandwichman”. Mag der Homburger Schrife
steller nun Episoden aus Ducks Leben gelesen haben oder nicht - hier ist selten gillig
Donaldistisches in Literatur dberfihrt worden. Im schlimmsten Foll liegr Diebstohl
geistigen Eigentums vor, doch unsere Absolution hat Rihmkorf.

Kopisten om Werk

Wenn der miide Donaldist den forschungswunden Augen Ruhe génnen will schalret
e Sonntagmorgens die "Sendung mit der (onderen) Maus” ein. So ouch am 12.
November, afs Kapt'n Bloubir seinen drei Enkeln vom Asironauten Winfried der Bar"
erzthlre, der mit seinem Roumschiff mehrere Johre lang unterwegs war, um neue Welren
2u erforschen und so weiter. Nun fond Winfried ouch Plansien, auf denen "etwas lebt,
was nach gor nichfs aussient”, donn wieder sieht er "gar nichis, dos anch rmendetwas
aussieht”, und zuquierierzt besuchi ar den Ploneten "Siosiagamich’. SIS g gar alcht,
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DonRischen oder biiser Wolf?

Der DD 93 hateinen gewichtigen Teil seines Umfangs dem Duck-Zeichner Don Rosa
gewidmet, und der Gewinn bei der Lekiire beschrtinkte sich nicht cuf den GenuB eines
Kolner Mundortzitats in Hortmut Hansels Wiirdigung des Amerikoners. Man konnte
vielmehr ouch erfohren, doB Roso bislang eher den Eindrck hatte, die Donaldisten
schitzten seine Arbeit generell nicht. Noch viel weniger ollerdings scheinen die
Absender eines anonymen Schreibens den amerikanischen Zeichner zu mdgen. Mehrere
Donaldisten erreichte dieser Brief in der zweiten Novemberhiiffte, anonym oufgegeben in
Tacoma/Washington, einer Hafenstadt nicht allz weit von Oregon, wo bereits vor
mehreren Monaten eine erste ononyme Sendung an Barks-Fans obgesandt worden ist:
Ein fost hundert Seiten umfossendes Konvolut von diversen AuBerungen Rosas im
Intemet. Auf die Absender des ersten Briefs zu schlieBen, erfordert wenig Phantasie, denn
sie bemihten die Post in Grants Pass, dem Heimatort von Corl Barks und dem Sitz seines
Managemens. Der akiuelle Brief aus Tacoma ist ein Postscriptum zur ersten Sendung,
denn er ligfert den Empfangen die Ubersetzung eines Artikels aus der dinischen
Togeszeitung Ekstra Blodst (des dortigen Aquivalents zu BILD, der wiedem ouf
Informationen fuBt, die man nur den Kopien von Rosas Infemet-Plaudereien entnehmen
kann. So bedient sich die AnfiRoso-Fronde gegenseifig und konn ihren Output ins
Unendliche steigern.

Dig hundert Seiten vom Sommer waren ein Auszug aus den ongeblich Gber 3000
Seiten umfassenden “Don Rosa Chronicles”, die man dber Infemet oder Worldwide Web
ginsehen konn. Rosa muB nicht minder Zeit auf seine DotennetzKomrespondenz
verwendet haben, als seine anonymen Gegner auf Downloading und Kopieren. Beide
Seiten sind also beneidenswert fleifig. ~ Allerdings  gleicht die eigentliche
Auseinondersetzung einer Schlommschlucht, die bislong jedoch nur von der Westkiiste
Amerikas ous gefihrt wird; die Kommentore von Rosu zu diesen Akfivifiten
beschrinken sich bisher auf comicspezifische AuBerungen ("#©%&*", zit. nach DD
93, S. 23). Seine Opponenten haben sich cus den Infernet-Botschaften Rosas diejenigen
Passagen herausgepickt, die Angriffe ouf Disney und andere Zeichner oder verirgerte
Bemerkungen zu Barks enthalten. Besonders lesenswert sind alle diese Invekiiven nicht;
2v oft sind sie erkennbar aus dem Zusommenhang gerissen, ganze Seiten werden zudem
mit Kommentaren von Fans jeglicher Couleur gefillt, fiir deren obskure Ansichten Rosa
nun wirklich nicht gerade zu stehen hat. Wen der Sermon inferessiert, der findet ein
Exemplar dgs Pomphlets in der Donaldistischen Bibliothek.

Die Fortserzung der Knmpagne gegen Rosa ist drgerlicher als ihr Beginn, denn sie
belegt deren Wirksamkeit. Im Eksira Blader for ein gewisser Hans Bierregoord die
enragiertesten Auferungen Rosas aus den "Chronicles” zusammen und konfrontiert sie
mi der heilen Welt bei Disney, Barks und Egmont, dem groften (und danischen)
Lizenznehmer von Disney-Comics, der pikonterweise Rosas Hauptabnehmer ist. Do
erfohren wir aberwirklich nichts Neves mehr auer dem Gblichen Heile-Welt-Gerede der
groflen Disney-Community alliberall ouf dem Globus. Hans Bjeegoards Artikel ist
schlecht recherchiert und weist den Dukius der tumben BarksVergdtterer uf, den wir in
lgtzter Zeit hiufig haben lesen dirfen. s gibt durchaus einiges gegen Rosa ins Felde zu
fihren, gber die Formen der Auseinondersetzung sollen dos Niveau von
Kindergortenstreitersien verlossen, wo die Hilfte der Beteiligten konfinuierlich die
beleidigte Leberwurst spielr. Allerdings hilft dieses knappe Referat der bisherigen
Vorkommnisse vielleicht dabei, Rosas befremdliche Entféuschung tber die Donaldisten
2u verstehen. Barks-Fundamenialisten scheinen ihn derzeit zu schrecken, und wie er im
lefzten DD mitteilte, befiirchtete r, dof auch unsere angebliche Reserviertheit gegenber
seiner Arbeit auf die Kampagne gegen ihn zuriickzufishren wire.

Eine kleine Evenrettung unserer Organisation sei erloubt, quch wenn mehrere von
uns mit Rosas Zeichen- und Erzahlstil nicht viel anfangen kannen. Aber nicht nur der
erste deutsche Arfikel tber den neven Zeichner fand sich 1989 im DD 67 (Autor war Jorg
Krissmann), sondem in dem Gesprich, dos Hortmut Hansel, Johnny Grote, Michoel
Machatschke und ich im Herbst 1988 ouf der Frankfurter Buchmesse mit der damaligen
Chefredakteurin der “Micky Mous' Dorit Kinkel fihrten, waren wir vermutlich quch die
arsten Leser, die sich vehement fir den Abdruck der domals gerade erst erschienenen
frishen Geschichten von Don Rosu und Williom van Hom einsetzten. Do dieser Teil des
Gespriichs der ungeniigenden Linge des von uns verwendeten Tonbandes zum Opfer
fiel und nicht in der veroifentlichten Fassung in DD 67 enthalten ist, wie ich jeizt
fesrstellen mutte, sei kurz wus dem Geddchinis der ungefiihre Verlouf dieser Passuge
skizziert,

Wie der aufmerksome Leser merken wird, wenn er das Interview noch einmal liest,
zighen sich unsere Bemithungen, Frou Kinkel bestimmte Zeichner nahezubringen, wie
ein rofer Faden durch dos Gespriich. Gludstone war gerade einmal zwei Jahre auf dem
Markt, und hatte mit Rosa und van Hom bereits zwei erkennbare Talente hervorgebracht.
Auf unsere Frage, ob diese ganz neven Zeichner auch eine Chance in den Publikationen
des Ehapo Verlags bekommen wirden, antwortete Dorit Kinkel, doB ds Niveau dieser
Arbeiten nicht dem europiischen Standard entspreche. Sie erwarte nicht, dofl man diese
Comics hier zv sehen bekime, wenn sich die Fdhigkeiten beider Zeichner nicht
wesentlich verbesserten. Mittlerweile wissen wir, do bereits ein Johr nach diesem
Interview die erste Roso-Geschichte in der "Mickyvision" ouf Deutsch verdffentlicht
wurde, immerhin noch unter Kinkels Agide. Mit von Horn lieB man sich etwas mehr
Leit.

Dies aber nur en passant. Wichtiger erscheint mir eine kurze Klorstellung zum Roser
Bereich. So erfreulich es ist, daB uns die Maglichkeit eines Gespriichs mit dem Zeichner
ins Haus steht, so falsch wire die Annahme, wir hitten in ihm einen geborenen
Parteiginger der Soche des Donaldismus. Derzeit kbnnen wir wohl nur auf seine
Sympathien fiir unseren nichtkommerziellen Anspruch hoffen, weil Rosa in der
sriolgreichen Ausschiachtung des Barksschen Werks den Grund fiir seine Differenzen mit
dem "guten Zeichner" sieht. Der eigentliche Unterschied zwischen Rosc und uns ist
dagegen derzeit uniberbriickbar: Fir thn ist Entenhousen eine fiktive Welt, die es zu
gestalten gilt und in die beliebige Elemente unserer Geschichte und Gegenwart dbefihrt
werden dirfen. Bei Barks gilt die Formel W' + D = E, wobei W fir eine verinderte Welt
steht, in der aber wesentliche Ziige unserer Gegenwart ethalren geblieben sind, D fir die
Ducks und E fiir Entenhausen. Rosa enweitert dieses Schema zu £+ W =1, wobei er E ols
imeale Schopfung von Barks zugmuindelegt,. die er um simtliche Elemente unserer

Gesellschaft (W) zu bereichem versucht, um zu einer literorischen Frzshlung L zu
kommen. Sie prsentiert donn Dugobert Duck an Bord der Titanic oder am Lagerfever
Teddy Roosevelts, denn der leser will nach Rosos Meinung durch Enfenhausen
unterhalten und durch Parodie und Satire Giber seine (des Lesers) Welt informiert, nicht
aber - wie wir Donoldisten glauben - durch die Prallelen zur eigenen Welt unterhalten
und dber Entenhousen informiert werden. Wir suchen Entenhausen in unserer Welt, weil
es uns realer ist als alles andere und doch unzuginglich. Roso uher wihlt unsere Zeit
und unseren Roum als Folie fiir Entenhausen, um es ols bloflen Bestandreil unserer Welt
zuginglich zv machen.

Dobei scheut er als Aufor seiner eigenen Comics vor befremdlichen Fehlem nicht
zurick: So sei nur ouf die jingst im “Fahnlein Fieselschweif™Heft der Reihe "Micky
Maus présentiert” erschienene Geschichte “Die Karten des Christoph Columbus”
verwiesen, wo der Fortgong der Hondlung allein durch einen juristisch unhaltboren
Sachverhalt motiviert ist. Wir alle wissen um jenen beriihmien 807 von Pippin dem
Pickligen erlassenen Codex Raptus, der nev entdeckies Lond jenseifs des Meeres dessen
Entdecker zuspricht. Nun schildert Rosus Comic einen munteren Wetilauf zwischen den
alren Kontrahenten Berengor Bldulich, Justizrat Wendig und der Familie Duck um dos
Eigenfum on Nordomerika, dos alle Betelligten mit immer dlteren Zeugnissen von
Entdeckungen zu erangen suchen. Dabei verschiebt sich die friheste Seefohrt nach
Amerika von 537 ber 459 nach Christus bis ouf dos fiinfte Johrhundert vor der
Leitrechnung. Vemachldssigt hat Rosa bei dieser Konstruktion indes den traditionellen
juristischen Grundsatz, daf quo: Gesetz kein rickwirkendes Recht geschaffen werden
kann. Die Nachfahren der Entdecker, die vor 807 Land jenseits der Mesre fanden, komen
deshalb nicht in den GenuB dieses neven Edikis. Ein versierter Kenner von Recht und
Gesetz wie Wendig hiitfe dies wissen missen, ein zuverlissiger Rechercheur wie Rosa
noch viel eher. Durch diese Unstimmigkeit scheitert die Geschichte - solange sie gemif
Rosas Methode nur ein in unsere Historie eingebetteies Gemeinwesen Entenhousen
heschreibt. Die Frage, ob vielleicht in der Gumpenstodt ein anderes Verstindnis von
Recht gelte, scheifert an der Uberfiihrung der dortigen Gesellschaft in unser System.

Es sind solche Nachldssigkeiten on entscheidender Stefle, die es mir verwshren,
Rosas Textcorpus als kanonisch betrochten zu kinnen. Zu deutlich esweist sich das
Fehlen medicler Uberlieferung aus Entenhausen. Ob es dorum ausgeschlossen ist, daf ein
engerer Kontok zu uns ihn von der Richtigkei unserer Theorien Uherzeugt, kann ich
nicht beurteilen. In meinem bisher einzigen Treffen mit ihm wirkte der Amerikaner sair
ngenehm und Jeduldin - mithin Seste Yoroussetzungen for sin Gesprich i
Jonaidisten.



Die Liicke im Stammbaum

Genealogische Forschungen erfreuen sich seit Anbeginn des Donoldismus grofter
Beliebtheit, und dus letzte Wort scheint auch und gerade im Hinblick ouf Don Rosos
Dagobert Duck-Zyklus noch nicht gesprochen. Wenn der Duck-Biograph von eigenen
Gnaden in den Erlduterungen zum zehnten Kapitel seines Epos "The Life and Times of
Scrooge McDuck” seine Version der Verwandrschafisheziehungen von Dagobert und
Dorette Duck erldutert, spricht ous seinen Sitzen dos Mitleid gegentber unwissenden
Nicht-Amerikanern (zit. noch US 294 [19951): *t should point out what a problem this
part of the chopter caused Europeon translators. Borks' Tree [eine Stammboum-Skizze aus
den 50er Johren] clearly shows that Scrooge and Grandma are nof related, and there are
several reasons why that would obviously be frue. Yet, unbeknownst to me, European
comics hove alwoys shown Scrooge and Grandma to be brother and sister, making
Grandma Donald’s mother! I'm sorry to accidentally disrupt that tradition... but that's
just not the way it's ever been in Americon comics.” Well, Mr. Rosa, quite so.
Zumindest hat im deutschen Sprachroum niemand je behouptet, Oma Duck sei die
Mutter Donalds. Wie auch nicht notwendig Dagobert dessen schlichter Onkel sein muB,
um von Donald so gerufen zu werden. Aber das ist erst einmal irrelevant.

Hans von Storch hat in seinem Aufsatz zur Mutter von Tick, Trick und Track (HD 3,
Homburg 1977, S. 181.) Oma Duck keiner Erwghnung fir wert erachiet, Walrer Abriel
(HD 7, Homburg 1977, S. 3f.) erkléirt sie zur GroBmutter Donalds, Marc Degensund Hajo
Mannighotf (DD 67, Homburg 1989, S. 3ff.) desgleichen, machen sie ober auflerdem zur
Mutter Dagoberts, Uwe Lombach (DD 49, Marburg 1989, S. 21#.) degradiertsie dagegen
7u dessen kinderloser Schwester und Christoph Fiden (TGDD 137, Siuttgart 1995,
beigeheftefe Ahnentofel) ordnet sie lediglich der Generation von Dugobert zu, ohne auf
dos Verwandtschafisverhdltnis beider dberhoupt noch einzugehen. Damit kniipft die
donaldistische Wissenschaft wieder on ihrem Ausgang bei Grobian Gons an, der zu
denselben Schlissen wie Eiden kam ("Die Ducks". Psychogramm einer Sippe. Reinbek
1972, S. 38ff.). Soweit die Lage der Forschung.

Hier soll nun eine Lanze fiir Uwe Lombachs Version gebrochen werden - nichtin jeder
Hinsicht, aber mit Bezug ouf die Verwandtschaft zwischen Donald und Dorette Duck. in
Rosas  Erzahlzyklus ist sie Donalds GroBmutter, wos wvon den  wenigsten
Wissenschaftlern bislang bezweifelt wurde. Dabei beruht diese Deutung auf dem blofien
mindlichen Zeugnis Donald Ducks, der Dorette Duck eben als "Oma" bezeichnet, was
angesichts seiner minderjtrigen Neffen, die Dorette ebenfalls so nennen, auch donn
keine verwunderliche Tatsache ist, wenn Donald nicht der Enkel Oma Ducks wire. Nur
v hiufig dbemehmen dltere Generationen die Bezeichnungen der Kinder, um diese
nicht zu verwirren. Klor wire die Beziehung nur dann zu nennen, wenn Dorette Duck
iemals Stellung zum Grad ihrer Verwandtschaft zu Doncld genommen hiitte.

L

Nun gibt es tafsichlich solch eine Quelle, die bisher meines Wissens noch nicht fir
die genealogischen Forschungen herangezogen wurde (allerdings mag es einen Hinweis
in irgend einem Leserbrief geben; fir Hinweise wire ich dankbar), und die um einiges
zuverldssiger ist als der Burkssche Stommbaum, der wie so viel des derzeit vermarkieten
Barks:(Euvres einer fiefen Schublode seines Schreibtisches entstammt, Niemand weif,
ob Barks je emsthaft nach ihm georbeifet hat, im Gegenteil spricht gerade seine
Unvollsténdigkeit sher fir eine Loune des Zeichners als fir echte Uberlieferung. Die
bislang unausgeschapfre Quelle findet sich natiidlich in einem deutschen Heft, wo zum
kanonischen Bild der entsprechende Text fitt, und zwar im MMSH § - jedoch auch nur
dort; im T6DD-Nachdruck wurde der Text vertinderr. Die Seltenheit dieser Ausgabe
verhinderte deshalb wohl eine Beriicksichtigung in den oben genannten Arbeiten
(obwoh! in Gestalt des Weihnachtsbands aus dem Unipart-Verlag ein Foksimile des
Erstdrucks erhallich wor), nun ober wird in der Borks Library bold der hoffentlich
authentische Text wieder vorliegen. In "Donald, rot’ einmol” fituliert Oma Duck Donald
als ihren “liehen Neffen" (letzte Seite der Geschichte). Gegen dieses sicherlich nicht
leichtfertige Zeugnis cus dem Munde Dorette Ducks gibt es keine Einwénde, zumal mir
keine Stelle bekannt ist, an der Donald von it als "Enkel” bezeichnet wirde. Somit

spiicht alles gegen Don Roscs Version und einiges fir zumindest einige der armen
Europson translators,

Kiltgegenstand

Der irische Verlag Appletree Press hat ein schmales Bandchen mir Tartonmuster
verdffentiicht (Charles Maclean & Dovid McAllister: “Clans ond Tarfons”, Belfast 1995),
dessen Lekfire weder viel Zeit beansprucht noch besonderen donaldistischen Erfrag
zeifigh, do weder die McDucks, noch die McGoose oder McElks beriicksichtigh wurden.
Allerdings erfthrt man so interessante Fakien wie die Tatsache, duB keineswegs ein Clan
notwendigerweise nur einen einzigen Tarton fihrte. Dos Konigshous der Stewarts efwa
besaB 59 verschiedene Muster. Die meisten groBen Familien besaBen zumindest zwei
Tartons, einen fir den Alltag, einen fiir die Festiviften. Nun konn mon aus der
verbiirgfen Existenz nur eines einzigen Tartans der Duck-Vorfahren entweder folgern, dof
ihr Clon nicht zu den groBen Schottlands zhlte oder dof der einzelne Nochfahren so
sehr prigende Geiz schon vor Johrhunderten eine Teilnohme am geseflschaftlichen Leben
in den Highlonds verhinderte. Man denke nur on die Kontinuitét von Dagobert Ducks
Gehrock, der seit seinem Erwerb 1902 (mit wenigen Ausnchmen) dos einzige
Kleidungsstiick seines Besitzers darstellr.

Zweiter von links: Carl Barks; zweite von rechts: Kathy
Morgan; ganz rechts: Al Bundy. Doch wer steckt hinter
den dunklen Gedanken? Ein kluger Kopf? Zwei kluge
Kopfe? Das Tonbandgerit? Man weiB so wenig. Doch
was weil} der allwissende Literaturreduckteur des
"Donaldisten” noch nicht? Schlagen Sie auch im
nédchsten Vierteljahr diese Seiten wieder auf, wenn Sie
Dr. Seitz sagen horen wollen: "Mich interessiert dieses
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Nur noch sechs Ausgaben bis zum
Barks-Interview !

Schon 1997 im DD 100 !!

Ich fiirchte, den groéften
Skandal kennen Sie
noch gar nicht.

Diese Heimlichtuer habe |[Ahem... Herr Schmidtz.
ich erledigt! Hal




Pyromanie!

il dem Feuer! Heil dem heiBen Abenteuer!"

In der psychologischen Literatur gilt die Pyromanie als Hang zur
vorsatzlichen Brandstiftung zur Abwehr aggressiver Impulse, die
auf Traumata aus der Kindheit zurtickzufiihren sind.

Den mit vergleichbaren oder &hnlichen Neigungen behafteten To-
stedter Torsten Gerber wahlte vor Halbjahresfrist die D.O.N.A.L.D.
zu ihrem Zeremonienmeister. Kraft des ihm auferlegten Amtes lie®
er das diesjéhrige donaldische GroBereignis abseits des Kongres-
ses, die Zwischenzeremonie, am 30. September 1995 in Ham-
burg stattfinden. Allerdings weder in Ochsenzoll, auf dem Areal
der stadtischen Klapsmiihle (der Tage zuvor der als "Heidemérder"
bekannte Sexualstraftéter Thomas Holst entweichen konnte), noch
in Eimsbiittel, dem Schauplatz des schwérzesten Blackouts des
Chronisten, lieB der Jurist die donaldischen Massen sich scharen:
Versammlungsort war ein abseitiger S-Bahnhof in Neugraben, das

liegt, der Ortskundige kennt es, zwischen Fischbek und Zwiebel-
stedt.

ona[d Quc
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Hamburg im Herbst birgt Uberraschendes: War eben noch auf der
A 1 das heitere Wechselspiel plétzlicher Platzregen und schauriger
Schauer die einzige Ablenkung zwischen Stau und Stop-and-Go,
tat sich kurz nach dem Abbiegen Richtung Elbtunnel die Wolken-
decke auf, und die Landesgrenze Hamburgs verhieB gar strahlen-
den Sonnenschein. Der rapide Wetterumschwung erst machte die
Einzigartigkeit der nachfolgenden Ereignisse moglich.

Fin wenig zu spat nur erreichte der Chronist den Treffpunkt, im-
merhin als einer der ersten, lebhaft begriiBt von Mitgliedern des
sagenhaften Hamburger Donaldischen Stammtisches, die vom
Feuerteufel Torsten widerstandslos in seinen perfiden Plan einge-
spannt wurden; jedoch im Laufe nur weniger Stunden Wartezeit
waren auch fast alle ibrigen Zwischenzeremoniebesucher mit ih-
ren Fahrzeugen am Neugrabener Bahnhof eingetroffen. Nun stand
nichts geringeres an als ein Uberfiihren der inzwischen in stattli-
cher Anzahl vertretenen donaldischen Massen an den Ort des Ge-
schehens, unweit des lieblichen Naturschutzgebietes Fischbeker

chrauch das
GHmen, el
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Heide, ein reizendes Fleckchen Frde, das offenbar eine Karriere
als Kiesgrube hinter sich hatte. Man sollte nicht glauben, daB so
viele Hamburger, wenn auch durch eine Grippewelle dezimiert,
sich so wenig in Hamburgs zugegebenermalen entlegenen Fcken
auskennen! Wenige weitere Stunden vergingen, bis die Gesamt-
heit der teilnehmenden Donaldisten wiedervereint war. Schwamm
driiber!

Gibt es einen psychischen Zusammenhang zwischen Brandstiftung
und Geltungssucht? Man wei so wenig. Der Zeremonienmeister
lieB sich jedenfalls von niederen Schergen in einer Sanfte zu sei-
nem Volk, darunter die amtierende Prasidente Enta Gerstner und
unzéhlige Ehrenwiirdentréger, hintragen und entstieg seinem
prachtvoll ausgestatteten Vehikel mit perfekt gepuderter Perticke.
Die Untertanen hatten abzuzahlen und waren fortan in vier Grup-
pen aufgeteilt.

Dann erlebte Hamburg in Fischbek sein Génseburg: Das Olympi-
sche Feuer nahm seinen Lauf durch die Kiesgrube. Eine jede
Gruppe hatte einen wiirdigen Fackellaufer zu stellen, der mit sei-
nem Fahnlein im Schlepptau als Teil einer Staffette durch die
Landschaft saust, damit sich gewissermaBen der olympische Geist
daran entziindet. Offenes Feuer also, unglaublich leichtsinnig! Die
rein prophylaktisch schon vorher anonym alarmierte Polizei lie®
sich Gbrigens nicht sehen, sie hielt die Zwischenzeremonie fir so
eine Art "Mensch-argere-dich-Nicht".

Die Fackelirager indes sahen sich urplétzlich nach Génseburg
transformiert: Am StraBenrand schwelen verbrannte Reinkleider
einer Frau, von der man denkt, sie trage Asbesthosen, nebenan
liegt ein echter Pinsello mit dem gewissen ziindenden Funken.
Waren wir das etwa? Ein Plakatkleber schiitzt seine Papierrollen
mit der Aufschrift "Helft Brande verhiiten" vor dem Feuersturm,

... ein Quadratfeuer ...

wéhrend ein Hobbygrillmeister, dem das Feuer ausgegangen ist,
sein Steak tber der Fackel réstend neben uns daherlauft. Doch
dann: Das Wahlplakat fur Zacharias Zunder, in Génseburg noch
ein Raub der Flammen, brennt nicht! Die Vision ist verpufft, noch
vor dem Amok durch die geheime Raketenbasis, die Sprinkleran-
lage war ein Donaldist mit Wasserpistole; die Schande ist da, die
Fackel erloschen.

Brennt nicht: Z. Zunder

War die Fischbeker Heide damit gerettet? Mitnichten, denn ging es
zuriick in die Steinzeit. Gruppenweise wurde man aufgerufen, mit
altertimlichem Gerét ein Feuer zu entfachen. Wie funktioniert
denn so was tiberhaupt: Sollst halten Bogen wie Seege, nich wie
Hammer! Donaldisten wurden zu Mannern, die in Zelten ztindeln,
und der Erfolg wurde mit einer Art digitalem Fieberthermometer in
Grad Celsius gemessen; indes kam niemand iiber durchschnittli-
che Kérpertemperatur hinaus. Eine leichte Trauer umflorte das

das nach‘ gar nichts ausszet .

ie sollen lode
leuchien, knist
und auch kn



Antlitz des Zeremonienmeisters, hatte er doch mit heiBerem Ver-
lauf gerechnet. Da hilft nur eine Feuersbrunst mit allen Schikanen!
Die felgende Aufgabe stellie héchste Anspriche vor allem an die
Kunstfertigkeit der einzelnen Gruppen: Das Los lie@ die mittlerwei-
le vom Feuerteufel besessenen Donaldisten Rund-, Ring-, Klee-

blatt- oder sogar Quadratfeuer erschaffen. Material war reichlich
vorhanden, zumal die Sonnenbestrahlung das Stunden zuvor noch
tropfnasse Laub Zunder werden lieB. Bereitgestelltes Abfallholz
konnte mit geeignetem Werkzeug zu den kunstvollen Gebilden aus
Menschenhand verbastelt werden, auch der Hammerstiel landete
auf dem Schafott. Bald loderte das Naturschutzgebiet in den son-
derbarsten Formen, und lediglich die néchste Mission, die entfach-

Lappiéschmann Platthaus ist zur Stelle!

ten Feuersbrlinste auch wieder zu léschen, verhiitete das Fiasko.
Wahrend Unbedarfte mit Schuhen ihre wohlkonstruierten Feuer-
saulen niedertrampelten, hieb der zum Lappléschmann degradier-
te Andreas Platthaus mit einem nassen Lappen auf die Flammen
ein. Binnen kurzem war allem Lodern ein Fnde, da machte es
auch nichts, wenn Hucky Schreiner aus Versehen die Flitspritze
mit dem Petroleum erwischt hatte, das bereilgestellte Handlésch-
gerét machte dem Brand ebenso den Garaus wie die vom Chroni-
sten beigesteuerte Sicherheitsbrennpaste zum risikolosen Entfa-
chen von Holzkohlefeuern.

Das Brennen war so richtig nach dem Geschmack von Ziindel-
Torsten, der nun zu Hochform auflief. Nichts geringeres als eine
Winz-Rakete hatte er in miihevoller Eigenarbeit konstruiert. Noch
nie war es einem Privatmann ohne Bezuschussung durch Steuer-
gelder in Millionenhshe gelungen, einen bailistischen Flugkérper
in die Umlaui’bahn zZu cch1ePen Yorsorgiich wurden unter dan
Gruppen B :
My den

Die - hypothetische - natiirliche Uberlegenheit des Dezimalsystems
1aBt die Perspektive des Raketenbauers trilbe ausschauen: Neun
weitere Fehlstarts drauen! Die Rakete zerbarst Sekunden nach
dem gegliickten und spektakuléren Launch-off in zwei handliche
Teile; der kleinteilige und besenmordende Raketenschrott aller-

Das prasselt ja m.f‘ng‘ GieRe \ ]
ich ewwa O1 ins Feuer? __/

Kein Start ohne meine
anzen!

dings entstand erst beim Versuch diverser Donaldisten, diese Teile
unversehrt an sich zu reiBen, um sie beim Zeremonienmeister ab-
geben zu kénnen, unter ihnen besonders erfolgreich der justamen-
te eingetroffene Kassenwart Johnny Grote (GruB3 von der A 1).

I Ga ,w\\\cl den? Zindet da jemond )
was ont Dcum mul} es ja B
explodieren.

Doch dies alles war nur Vorsplel zum Hohepunkt der gesamten
Zeremonie: Fs war nichts geringeres als die Ziindung einer Atom-
bombe! Dieser iiberirdische Versuch war offenbar in Absprache
mit franzosischen Regierungsstellen erfolgt, die tags darauf unter
dem pazifischen Atoll Fangataufa einen weiteren Versuch ihrer
Kernwaffentestreihe zitnden wiirden. Tschort wasmi!




rauche einen Mervenarzt, Aber
den bezahlen

Wahrend der Zeremonienmeister ob des bom‘:astischen Spektakels
frohlockte, stérten einige unverbesserliche Querulanten (offenbar
aus der linksterroristischen Ecke) mit Spruchbandern ("Facques
Chirac!"; und dann auch noch falsch geschrieben!) das GroBereig-
nis. Die zivilen Einsatzkréfte einer befreundeten GroRmacht setz-

ten dem Spuk ein rasches Ende. Andere riefen nach Saalschutz.
Die VorsichtsmaBnahmen von seiten der Testleitung waren jeden-
falls vorbildlich: Es wurden kostenlos fiir die iberwiegend gréBere
Menge der Teilnehmer Schutzbrillen verteilt, und fiir zwei von ih-
nen waren wohl auch noch Gasmasken da.

Ein imposanter Atompilz erhob sich nach einem temperamentlo-
sen "fut" tiber dem Naturschutzgebiet und verstérte einige zuféllige
Passanten leicht; geschickte Diplomatie der Verantwortlichen ver-
mochte Proteste bereits im Keim zu ersticken. Donaldisten entle-
digten sich ihrer Schutzbekleidung und stellten erleichtert fest, da
Kernwaffen genauso harmlos sind, wie es von der Regierung Chi-
rac stets behauptet worden ist. Eine Marginalie am Rande: Fun-
dierten Gertichten zufolge plant Frankreich nunmehr die Fortset-
zung seiner Atombombenversuche im eigenen Land, unweit von
Fort Blogué am Golf von Morbihan in der Bretagne.

Was sagen Sie
, wie ich das

# Nichts von Graphitstaben,
Schwerwasser und dergleichen
Komplikationen! Einfach mit
Riicktritt wie beim alten guten
Fahrrad! Hat sich ja schlieB-
lich bewahrt! Genial, finden
Sie ni ch?

ronenes
geldst hab

Der Zeremonienmeister Torsten Gerber lag inzwischen in einer ek-
statischen Lethargie darnieder, die Explosionen, Detonationen
und In-Brand-Setzungen der letzten Stunden hatten seinen pyro-
manischen Trieb befriedigt und seine aggressiven Impulse einge-
dammt, und das in sozialadaquater Form: Vom Naturschutzgebiet
war woh! doch das meiste noch tibrig geblieben, Annegret Droba
etwa sah sogar ihre Erwartung eines Happenings erfillt, und der
Honorarkonsul des méchtigen Brutopien, Martin Lhotzky (dessen
Haare sich zusehends lichteten), konnte einige interessante Details
der Waffentechnik des kapitalistischen Auslands notieren.

Eine peinliche Prozedur bildete den AbschluB des Ereignisses, nur
erklarbar durch die Nicht-Ansprechbarbeit des ZdD: Ein argloser
Freiwilliger eines jeden Fahnleins hatte, um den feurigsten (man
stelle sich vorl) unter ihnen zu kiren, mit Maikel Das, in dessen
Adern indisches Blut flieBt und in dessen Fingeweide ein indischer




Magen daut, Speisen um die Wette zu sich zu nehmen, die alle zu
nennen sich die Eingeweide des Chronisten strikt weigern (Pepe-
roni waren noch das harmsloseste). Die gleichzeitige Zunahme

tige SO
cicht sagt es dem
Professor zu. Ist das was zum Essen
cder zum Einre ?

(Ejn r}o eltsaimer ; ==
aeschima Aber vie f 7
leicht sagt es demn Arrrrrghl /
Professor zu, Véllig verwiirzt! Aber
viellaicht sagt es
dem Professor
2u,

von Getrénken war verp&nt. Der Menschenversuch wurde im Hin-
blick auf den weiteren Tagesablauf sowie darauf, daB einige der
Opfer in Hamburger Donaldistenheimen zu iibernachten gedach-
ten, abgebrochen.
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Uber die Ereignisse war es bald Abend geworden; durch eine ita-
lienische Gelateria, die wider Erwarten kein flambiertes Eis feilbot,
fiihrte der Weg zuriick in bewohnte Gefilde Hamburgs, die Har-
burger Innenstadt. Torsten Gerber, inzwischen wieder bei Sinnen,
krénte den Tag wie anders als mit einem imposanten Feuerwerk
aus eigener Feuerwerkstatt. In einem nahen Restaurationsbetrieb
wurde der Abend mit Kiirung der Gewinnergruppen beschlossen;

Staunende Massen

in der Hektik entging sie dem Chronisten véllig, Koko Seitz wird
sie diesem Bericht nachreichen. Diverse Requisiten der Neugrabe-
ner Brandschatzungen konnten als Souvenirs von den Teilneh-
mern, die jetzt durchgehend an Haarausfall litten, mitgenommen
werden. Die Versammlung widmete sich nun den wirklich wich-
tigen Fragen des Donaldismus; an diesemn Abend waren sie: "Hast
Du schon den Barks-Index von Ehapa?", "Ist Lonesome Lenny in?"
und "In welchem Shakespeare-Stiick kommt ein Wolf vor?".
Thomas Holst lauft zum Zeitpunkt des Verfassens dieser Zeilen
noch immer frei herum. Auch Torsten Gerber verdiente es ange-
sichts des relativ geringfiigigen Schadens (Anspriiche der Atomex-
plosionstelinehmer auf Haarersatz sind rechtlich nicht durchsetz-
bar!) nicht, in Verwahrung einer geschlossenen Abteilung genom-
men zu werden: Zu bedeutend war diese Zwischenzeremoniel!

ket unct spralit und (1
d bremat! Ein wabires Hexen

Wettbewerbe Gruppe | Gruppe {1 Gruppe [l Gruppe 1V
(Bahners)  [(Gerstner PdD) (Grote) (Lhotzky)
I. Olympischer Fackellauf 10.000 20.000 5.000 0
2. Zandeln im Zelt 33.000 29.000 35.000 A3O‘OOO
3. T-(u.a.) Feuer 10.000 k 20.000 30.000 40.000
(Ring) (Kleeblatt)y (Quadrat) {T-Feuer)
4. Feuer loschen 0 10.000 10.000 20.000
5. Schart essen — — - —
6. Raketenschrott 20.000 1.000 1.000 1.600
7. Hei3e Lieder - - - ---
Ergebnis 73.000 20.000 31.000 91 000




BINE WEIHNACHTSGESCHICHTE

Der dritte Donald-Duck-Sonntags-Seiten-Band der Fhapa Comic
Collection ist eigentlich der erste, und mit Sicherheit
auch der bisher beste der Reihe. Sie hatte etwas ungliicklich
mit Sonntagsseiten aus den Jahren 1939 bis 1941 begonnen,
was dem "offiziellen" Start der Serie entsprach, aber Do~
nalds Gaststar-Auftritte dinnerhalb der "Silly Symphony"-
Reihe, die schon einige Jahre friiher stattgefunden hatten,
auBler Acht 1lieB (vgl. Literaturrubrik DD 89). Nun aber
geht man doch noch zurtick in die Jahre 1934-37 und bietet
wirklich jenes Lesevergniigen, das eigentlich schon fiir
Band 1 und 2 versprochen worden war. Dazu gehdért auch das
fiinfseitige Vorwort, seltsamerweise ohne Verfasseran%abe,
aber recht informativ und schén illustriert, vom "Wise
Little Hen"-Buchcover und -Filmplakat, iiber das einmalige
Gruppenbild von Taliaferro/Karp/Gottfredson/Gonzales/W.
Disney/R. Disney, bis zu einem Portrdtfoto von Floyd Gott—
fredson! Falls jemand bei Ehapa diese Zeilen liest, hier

Diesmal vergifit uns der
Weihnachtsmann nicht.

Bestimmt nicht!

One-on-One with The Duckman

T. J. Schwartz interviewt Carl Barks
in: Collecting Figures, November 1995

William van Horn: Neue Abenteuer der
Ducks, Band 1

enthdlt u. a.: "Geschichte und Geschichten"
(nach einem Script von Carl Barks, amerika-
nische Ausgabe u. d. T. "Horsing Around With
History" und mit einem Nachwort von Geoffrey
Blum erschienen in Uncle $crooge Adventures
No. 33, Juli 1995)

Softcover-Album, Ehapa Comic Collection, No-
vember 1995

Al Taliaferro/Bob Karp: Donald Duck
Sonntagsseiten, Band 3

16. September 1934 bis 16. Dezember 1934 (=
"The Wise Little Hen'", der &dlteste Donald-
Duck-Comic) wund 30. August 1936 bis 21.
Februar 1937

Hardcover-Album, Ehapa Comic Collection, Au=~
gust 1995

A Tribute to Carl Barks

A Lost River Star Special Edition
24seitiges Sonderheft des Lost River Star,
Merrill, Oregon, und des Butte Valley Star,
Dorris, Kalifornien, Juli 1995

Carl Barks' Elternhaus im Jahre 1906 (ein Foto aus der

Nothing is important enough "Lost River Star Special Edition" iiber Barks). Leider

to be taken seriously gibt es dazu keine Bildunterschrift, in der die Personen

Carl Barks Iidentifiziert werden, doch dirfte es sich bei dem Drei-

kdsehoch in der Bildmitte um niemand anderen als den

(1 fiinf jdhrigen Carl Barks handeln (neben ihm sein um

Von den Anfingen der Donald-Duck-Comics anderthalb Jahre &lterer Bruder Clyde). Angeblich soll
bis zur Gegenwart irgendwo auf dem Bild ein "gramaphone" (grandma/gramo-

phone?) versteckt sein, womdglich an der linken Hausecke?

ein kleiner Tip: Portrdcfotos von Al Taliaferro sind in
der Tat eine Rarit&t, aber in dem Bildband "Disney Animation
~ The Illusion of Life'" von Frank Thomas und Ollie Johnston,
New York 1981, ist auf S. 144 tatsdchlich ein gutes friihes
Portrdat enthalten - zusammen mit einer hiibschen Anekdote
iiber Taliaferro, erzahlt von Gottfredson! Das wdr doch
was fiir das Vorwort von Band 47...




Es wird weiter unten
noch von einer bisher
unbekannten  Verbindung
zwischen Al Taliaferro
und Carl Barks die Rede
sein; doch machen wir
zundchst einen gewalti-
gen Satz aus dem Jahr
1934  ins Jahr 1994!
Es sollte eigentlich ein
neues Barks-Olbild werden
- die Panzerknacker
benutzen ein Trojani-
sches Pferd, um die
Festung Onkel Dagoberts,
den Geldspeicher, zu er-
obern. Bei einem Fest~
bankett 1lief sich Carl
Barks iiberreden, diese
Idee lieber zum Script
fiir eine neue Dagobert-
Geschichte auszubauen -
der ersten seit vielen
Jahren! So entstand
"Horsing Around With
History" alias "Ge-
schichte und Geschichten"
mit William van Horn
als bisher kongenialstem
Illustrator eines Barks-

Scripts (Daan Jippes'
begnadete  Junior-Wood—
chucks-Remakes einmal

ausgenommen). Man kénnte
die Story zerreden, wie
dies manche Leute schon
getan haben. FEs ist
wie mit dem neuen Beat-—
les-Song '"Free as a
Bird", der zufdllig
im selben Monat erschie-
nen ist wie die deutsche
"Horsing Around"-Album-
ausgabe: immer noch hoél-
lisch viel besser als
alles, was ihre Verleum—
der zustande bréachten.
Van Horn arbeitete iibri-
gens nach einem reinen
Text-Script; Barks ver—
ewigte sich erst in den
Bleistiftzeichnungen mit

ein paar kleineren Kor-

rekturen. Das Ergebnis

hat  ein  Timing und Das Titelbildmotiv zu "4 Tribute to Carl Barks"
eine Erzdhldichte, wie sie eben doch nur ein Carl Barks

hinkriegt. So ist es William van Horn, der im ersten Band

"seiner" Albenreihe fast im Hintergrund verschwindet, und
dessen eigenwilliger Humor und Zeichenstil erst in der
zweiten Geschichte, '"Der schwarze Mond", richtig zum Zuge

15. November 1940: Al (Taliaferro) liebt

Lucy, Bob (Karp) liebt Mary. Joe und

Ann: unidentifiziert. Viel interessanter

aber wdre es ohnehin zu wissen: welche

Folgen des Donald .Duck Daily Strip wurden
von Carl Barks getextet...

kommen. Man darf auf weitere Bidnde gespanant sein...

Der Rummel, der wdhrend seiner letztjdhrigen Europa-Tournee
um ihn gemacht wurde, hat Carl Barks noch iiberrascht. Die
Uberraschungen wollen mittlerweile auch in seiner Heimat
Oregon gar kein Ende mehr nehmen! Jiingstes Beispiel ist
ein Sonderheft aus Barks' Geburtsstadt Merrill, in dessen
Vorwort es heifit: "created to honor Carl Barks in the way
that only his home town newspaper could do". Man blittert
in der groBformatigen (28 x 33 cm) und auf den ersten Blick
so unambitidsen Broschiire (besseres Zeitungspapier, nur
der Umschlag ist matt gldnzend) und kommt aus dem Staunen
nicht mehr heraus. Angefangen mit diesem perfekten Namen:
"Lost River Star"... Lost River, der Verlorene Fluf (vgl.
DD 90, S. 45)... Romantischer geht's nimmer!

Anlafl fiir das Sonderheft waren =zwei Auszeichnugen, die
Carl Barks im Frithjahr 1995 kurz nach seinem 94. Geburtstag
zuteil wurden. Es begann am 31. Mirz in Salem, der Haupt-
stadt des Staates Oregon, wo Barks vom Senat empfangen .
und mit einer Denkschrift geehrt wurde. Keine zwei Wochen
spiter beschlof die Stadt Merrill, sich nicht lumpen zu
lassen und ebenfalls etwas filir ihren beriihmtesten Sohn
zu tun: flugs wurde der 31. 3. zum "Carl Barks Day" erklart,
der dort kinftig jedes Jahr gefeiert werden wird! Unterdes-
sen ist auch die Planung fiir eine Carl-Barks-Abteilung
im Stadtmuseum angelaufen...

Das sind erst mal die wichtigsten Neuigkeiten, die man
dem Heft entnehmen kann. Ansonsten enthidlt es eine bunte
Mischung: uralte Fotos aus Carl Barks' Familienalbum und
ganz neue aus den Jahren 1994-95; Informationen iiber die
Stadt Merrill (sie ist nur sieben Jahre Hlter als Barks):
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Biographisches, Anekdotisches, Hommagen in Wort und Bild;
und dazu kleine und groBe Anzeigen, die auch alle etwas
mit Carl Barks zu tun haben. Aus Furopa hat sich an alledem
bedauerlicherweise nur die "Aku Ankka'-Redaktion (Finnland)
beteiligt... Doch will ich mir & dem Leser wohlfeile Ironie
ersparen, dies soll ja eine Weihnachtsgeschichte werden.
Beenden wir das Thema "Lost River Star' mit einer kleinen
Erinnerung von Barks' Enkelsohn Brat Pattie, die dieser
auf einer der Seiten des Sonderhefts erzdhlt. 1951 kam
in der Schule die Rede auf "Scrooge". Der kleine Brat melde-
te sich und erzdhlte dem Lehrer, sein GrofBvater habe Uncle
$crooge erfunden! Ungliicklicherweise hatten die anderen
jedoch gar nicht iiber den richtigen $crooge geredet, sondern
iber den Scrooge von Charles Dickens!...

Dieser Tage erschien ein brandneues Interview mit Carl
Barks (es wurde erst im September aufgenommen) in der Zeit-
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Figures".

schrift "Collecting Mit
Abbildungen umfaBt es vier Seiten,
und manche Fragen beriihren altvertrau-—
tes Gebiet, die Antworten sind trotz-
dem originell. Wer wufite bisher z. B.,

Stilvergleich: Al Talia-
ferros Donald Duck
Daily Strip vom 4. Juni
1940, umrahmt von Panels
aus einer Donald-Duck-
Geschichte von Carl Barks
(Walt Disney's Comics &

daB Barks' Spitzname - "The Duckman"
eigentlich gar nicht speziell auf
ihn geminzt war, sondern daf die
Mitarbeiter der "Duck Unit" in der
Zeichentrickabteilung der Disney-
Studios allgemein als die "Duckmen"

(Plural!) galten... "Duckman" (Singu-

lar!) war dann einfach ein Beiname, der in spiteren Jahren an
Barks klebenblieb. Barks betont, daB ihm die Zeichentrick-—
arbeit eigentlich groBen SpaB machte und er urspriinglich
gar keine spezielle Vorliebe fiir's Comiczeichnen hatte.
Es war tatsdchlich seine allergische Reaktion auf die Klima-
anlage, die ihn aus den Studios trieb: "ALl that nose
blowing was no fun". Spdter habe er dann aber aullerordent-
lich gerne Comics gezeichnet.

Barks rdumt mit dem Geriicht auf, er habe niemals eine rich-
tige Zeichnerausbildung genossen: in (1) den Disney-Studios
sei diese sogar umfassend gewesen. Barks' Darstellung deckt
sich iibrigens véllig mit der von Jack Kinney (vgl. DD 85,
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Barks' Titelbild zu "Geschichte und Geschichten' -
nur in der dénischen Ausgabe verwendet?

'

Stories No. 47, 1944).

S. 16ff), der von zwei bis drei Abendkursen die Woche mit
Zeichnen nach dem Leben, Aktmodellen, Tieren, Bewegungsana-
lyse, schnellem Skizzieren und verschiedenen Zeichentechni-
ken berichtet. Was nur bestdtigt, wieviel harte Arbeit
und solide Grundlagen dem "Genie" und der scheinbaren Leich-
tigkeit des Barks'schen Zeichenstils als Ausgangsbasis
dienten. Genial ist allerdings seine neueste Antwort auf
die alte Frage nach seiner Lieblingsfigur zu nennen: 'Love
Lewie, hate Dewey" ("Ich liebe Track, ich hasse Trick").

Und zum guten SchluB noch sein Ratschlag an angehende Kinst—
ler: "Do the best job at what you are doing. I believe
that if we all do the best job possible, things usually
turn out right in the end" ("Gib dein bestes, mit was du
auch beschdftigt bist. Ich glaube, wenn wir alle unser
bestes geben, nehmen die Dinge iiblicherweise auch ein gutes

Ende")...
O
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Wie so oft, werden
durch neu entdeckte
Ddamente =~ mehr
zusitzliche Fragen
aufgeworfen, als
bereits bestehende
beantwortet.

Gernot Kunze

(2)

Die Suche nach Carl Barks'
ersten Donald-Comics

Ich hatte Gliick..Um die Zeit, alsA
ich mich den Donaldisten zugesellte,
konnte man noch den naivsten aller
Fanbriefe an Carl Barks schicken
(er lebte damals noch in Temecula in
Kalifornien) und bekam Antwort. Die
Zeichnung, die man oben auf dieser
Seite sehen kann, ist iibrigens
frilher schonmal (ohne Sprechblase
und - Einsenderangabe) im Hamburger
Donaldist Nr. 23 erschienen.

Nur ein paar Monate nach meinem kur— November 27, 1978
zen "Briefwechsel" muBite Barks vor
der Flut von Zuschriften kapitulie-

Carl Barks' earliest
Disney comics, only
vaguely mentioned on
p. 10 of Michael Bar-
rier's "Carl Barks
and the Art of the
Comic Book", consis-
ted of half a dozen
gag scripts he wrote
for Al Taliaferro's
o o Donald Duck Daily
W&lt DlSﬂey A]'Chlves ‘ 500 So. Buena Vista St. | Burbank, California 91521 | Telephone (818) 560-5424 Strip, around 1940,
Sadly, they can no
) Ionger be identified
April 11, 1991 - or can they, pro-
vided they contain

Dear Mr. Schmidt: elements which might
. be recognized as ty-
In answer to your letter of April 2, I regret that there are no records of gag sales to the comic pically Barks?...

strip department. There would be no way to identify which gags might have been submitted
by Carl Barks.

We appreciate your interest.
Sincerely,

@/ML &"CZ

David R. Smith
Archivist

Carl Barks Studio

bill @randey & R@thy f\orby, /V\dmdgm

DRS:jh

2
ren, und verschickte nur noch einen October 23, 1995

Vordruck, auf dem er um Verstdndnis

bat, daB er nicht mehr persénlich Dear Stefen, _

antworten konnte. Bald darauf verzog : . .

er ein—, oder mehrmals nach unbe[-:- Carl is in the midst of a painting at the moment. He a_sked me to help hm{ with the

kannt. Inzwischen hatte ich mich so information you are looking for. Carl remembers selling a half a dozen (six) gags to the

weit in die Materie eingearbeitet, newespaper strips for $10.00 each. He remembers that they were used for the Donald

daB ich auch die eine oder andere j : ; f what th
eriod was 1940. He has no memory of what the

interessante Frage gewuBt hitte, auf Duck Daily (Not Sunday). The time p -

die es keine verdffentlichte Antwort gags were.

gab, doch schien es aussichtslos, - . .o hell

sie noch jemals anbringen zu kénnen. Sorry he doesn't have more information, but it was 55 years ago. Carl says to say hello.

Besonders ein Frage quidlte mich jah-

relang. Auf S. 10 von Mike Barriers Best Regards,

"Carl Barks and the Art of the Comic
Book" (New York 1981) liest man iiber
Barks' Jahre in den Disney-Studios QL:QQ
ein bemerkenswertes Zitat: "I began
turning din scripts, or gags, for
the comic strip, and selling those Bill Grandey
to the comic strip department, as a




sort of a sideline" ("Ich fing an, Scripts oder Gags fiir den Comic Strip einzu-
reichen, und verkaufte diese als eine Art Nebenverdienst an das Comic Strip
Department). Hinter diesen Worten vermutete ich lange irgendeine Verbindung
zu Floyd Gottfredson, damals Leiter des Comic Strip Departments; doch gelang
es mir auch unter Einschaltung des bewdhrten Disney-Archivars David R. Smith nie,
das Ritsel zu lésen. Dies war der Stand der Dinge, iiber den ich 1993 im Gott-
fredson-Sonderheft ausfiihrlich berichtet habe (DD SH 27, S. 20).

1994 bin ich Carl Barks dann wirklich einmal (nein, sogar zweimal!) iiber den Weg
gelaufen... ein Frilhsommernachtstraum, der allerdings im Nachhinein der alp-
traumhaften Ziige nicht entbehrte. Im letzten Heft wird in einem anonymen Brief
die Frage aufgeworfen, was ich eigentlich am 24, 6. 94 bei der Stuttgarter
Ausstellungsvernissage "Bilder aus Entenhausen" zu suchen hatte. Nun ja, mir ge-
f4llt offengestanden die Version von Patrick Bahners aus dem DD 89, S. 315,
am besten: "Beriihmte Donaldisten sind im Saal, die viel fiir die deutsche Rezep-

City of Merrili, Oregon

Begolution
530

Whereas Cavl Bavks {s an Sregon wative, bern o the sommunity of wmeveill,
Gregon on the 27th bay of Maveh, 1901 and :

Whereds be spent mugh of Bis chilvhosd in the Mevelll sommunity during big
poung schoel years; and

Whereas Cacl Bavks has combined pen and papev o bring the » fay Mallard”
Benaly Buck to Walt Bisney's comics fov ober theuly tibe pearvs gud cveaigd
mawy of the popular Bisney chavasiers fncluaing Ponaly's Wucle Hovosgr
fePuck a5 well s Buckbury; and

Whereas Cacl Bark's works habe brought untold Joy to willions of chiloeen
and abults throughout the entivs woely, bringing big gpecial braub of humer 0 &
troublel goriely; and

Whereas the Gregon Hiaie Begislature bag bowered Him oun the Sist day of
faveh, 1995 aud be bas been the veciplent of many goacds by Boy Bisuey aud
Michae] Eisuer of Walt Blaney Probuctions; qud

Wheread the Community of Mevelll, @regon iy prowd io veseguize €avl as ong
gt {t's mosnt sutsignbing natibe citigens.

Wherelore, be iy vesolbed that the Community of SMervill, Hregon, tn honer of
Tav] Barhs, Hag establishet his day of Maveh 31, 1995 gg "Cav] Bavks Bay”
and Heucetorth for sach year fovtary on (hly same vayp, tause this bay fo be
czlzhreated ag such With appropriate arilbities.

Ressived this 11th day of April, 1995

Merrill, Oregon, ist um einen Festtag reicher: kinftig
wird dort alljdhrlich am 31. Mdrz "mit angemessenen Aktivi-
tdten" der Carl Barks Day gefeiert.

tion von Barks getan haben, Stefan Schmidt, einer der Striitz-Briider. Warum
wird Klaus Spillmanns Name nicht genannt?" usw, usf. Auf derselben Seite: "Nur
einer ldchelt nicht" (wer? Das war fein beobachtet!) Aber all dies erklért
natiirlich nicht, wie ich eigentlich zur Tiir reingekommen bin. Mein Name steht
auch auf keiner Gasteliste, aber ich hatte im letzten Augenblick die (nicht
namentlich ausgestellte) Einladungskarte, die eigentlich Christof Eiden gehdrte,
zugeschickt bekommen. Christofs Name stand ja auf der Liste, er kam auch so
rein; ich zockelte mit der Karte in der Hand hinterher und versuchte es bei
der Eingangskontrolle mit dem Spriichlein "Mein Name fehlt wahrscheinlich auf
Threr Liste, aber diese Einladung wurde mir noch von Herrn — zugeschickt"...
Zu meinem eigenen Erstaunen diirfte ich passieren. Beim Absender dieser wunderli-
chen "Einladung fiir eine Person" habe ich mich schon damals schriftlich bedankt,
und ich bedanke mich gerne noch einmal bei dem, dem die Einladung eigentlich
gehdrte: danke, Christof. Ubrigens war die milde Gabe die Gegenleistung fiir
ein wenig Mithilfe bei der Dokumentation der deutschen Barks Library Alben. Oder
wie es Charlie Chan in einem seiner weniger bekannten Filmauftritte so schén
!, so much for—so much."

Oben: Carl Barks' Coverzeichnung
fiir Walt Disney's Comics & Stories
No. 156, 1953. Unten: SchluBlpanel
des Donald Duck Daily Strips vom
2. Dezember 1940.

Ich blieb iiber Nacht in Stuttgart, um mir
am nidchsten Tag die Bilder noch einmal
in Ruhe anzusehen und (warum nicht?)
auch noch die Publikumsertffnung £ir

jedermann  mitzuerleben. Sie  sollte
am Samstag, den 25. 6. 94, um 11 Uhr
stattfinden... ohne Carl Barks. Doch

auBer, daB sich der Saal zum Bersten
fiillte, tat sich zundchst einmal garnix.
Erst gegen 11.30 Uhr begibt sich ein
Museumssprecher  ans  Rednerpult und
beginnt mit Grabesstimme: "Meine Damen
und Herren," (Gulp!) "ich erfahre so-
eben, daf Carl Barks...'" (Oh Gott, der
Schlag hat ihn getroffen!) "sich etwas
verspitet. Wir warten daher noch so
lange mit den Vortrdgen..."' 12.00 Uhr...
"Meine Damen und Herren," (Gulp!) "so-
eben fidhrt Carl Barks vor dem Gebdude
des Wiirttembergischen Kunstvereins vor.
Er wird in wenigen Augenblicken den Saal
betreten. Darf ich um Applaus bitten fiir
CARL BARKS!"... Und der Saal steht Kopf.
Ein Friihsommertagstraum. Diesmal doch.
Leider kann ich mich an den genauen
Wortlaut von Barks' kurzer BegriiBungs—
rede (es war nicht dieselbe wie am
Abend zuvor) nicht erinnern. Doch ist
mir, als sei darin der Satz vorgekommen:
"I wish I could come here every day!'...




Ich hatte mich in Stuttgart an die im Vorfeld des Barks-—
Besuchs ausgegebenen drei Direktiven gehalten: (1) keine
Autogramme, (2) kein Hindeschiitteln, und (3) keine Fragen
und Antworten, und fuhr in der Uberzeugung nach Hause, alle
anderen hdtten dies ebenso getan. Ich war getduscht worden.
Mit dem Autogramm war dies ja nicht weiter schlimm, aber
meine Frage...! Nach einer Zeit der Trauer versuchte ich
es "auf dem Dienstweg": Carl Barks hatte ja neuerdings
ein Studio, und dessen Adresse war nicht geheim... You
need love, write a letter, you need love, write away. Get
it down, you'll feel better, send it now, write away...

FluB ohne Wiederkehr! Wie das rauscht und rauscht! Ach,
ich bin des Lebens miide!... Irgendwie fiihl' ich
mich getrdstet. Ein Briefmarken-Album! Ein Briefmarken—
Album von Theophil Thiede! Moment mal, das ist iiberhaupt
kein Briefmarken-Album. Das ist ein Brief vom Carl Barks
Studio! Bill Grandey hat meine Frage an Carl Barks weiterge—
leitet und teilt mir die Ergebnisse mit!...

Das Zitat bei Barrier war korrekt, der Autor hatte es nur in
seiner Biographie nicht ganz an der richtigen Stelle einmoa-
tiert. Es gehort eigentlich mehr ans Ende von Barks' Disney-
Studio-Zeit. All meine schénen Uberlegungen, Barks konnte
einmal Gag-Man fiir Gottfredson gewesen sein, waren von
falschen Voraussetzungen ausgegangen. Die korrekte Jahres-
zahl lautet: um 1940. Die gesuchte Serie: der Donald Duck
Daily Strip. Der ‘gesuchte Zeichner folglich: Al Taliaferro.
Unfang der Mitarbeit: Scripts fiir sechs Gag-Strips. Honorar:
10 Dollar/Strip. Erinnerungen an den Inhalt der Strips:
leider keine mehr... Bill Grandey scheint ebenso wie Carl
Barks zu bedauern, daB sich die Spur damit erneut im Sande
verlduft. Doch tut sie das wirklich?

/
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Stichwort Scripts: es sind ja nun noch einige sonstige Fdlle
bekannt, in denen Barks als Scriptautor flir andere Zeichner
tdtig war. "Horsing Around With History" als reines Text-
Script bildet die absolute Ausnahme; typischer sind die
Junior-Woodchucks~Scripts aus den frithen 70er Jahren, die
eine grobe Bleistift-Skizzierung von Bildlayout und Figuren
mit einschlossen. Man kann dort, selbst bei mangelhafter
Umsetzung durch den Reinzeichner, durchaus noch typische
Barks-Elemente nicht nur im Text, sondern auch in den Zeich-

Carl Barks besucht sein altes Zuhause (1994).

nungen erkennen. Sollte es bei den Gag-Scripts fiir den
Donald Duck Daily Strip nicht genauso sein? Barks kam aus
der Duck Unit des Story Departments der Disney-Studios; dort
war es sein tdgliches Brot gewesen, "Drehbiicher" fiir neue
Donald-Filme in Form bleistiftgezeichneter Storyboards,
Comic-#hnlich aneinandergereihter Einzelzeichnungen, zu
erarbeiten. Vielleicht l&ge man nicht falsch, sich seine
Mitarbeit beim Donald-Duck-Strip in derselben Art vorzustel-
len. Und nun kann "Das groBe Suchen" losgehen...

Es standen uns vorldufig nur zwei Binde aus der Reihe '"Do-
nald Duck - Van dag tot dag" (Loeb/Oberon, Amsterdam und
Haarlem, Ende der 80er Jahre erschienen) zur Verfiigung
mit Reprints der Jahrgdnge 1939/40 des Donald-Duck-Werktags—
strips. Winschenswert widre natiirlich noch mindestens die
Einbeziehung des Jahrgangs 1941; aber vielleicht sollte
man zur Sicherheit sogar noch die Jahre 1938 und 1942 mit
untersuchen. Was heute an Bildbeispielen vorgelegt werden

Links: Donald Duck Daily Strip vom 17. September
1940. Oben: ein Panel aus Walt Disney's Comics
& Stories No. 60, 1[945.

kann, miilte vielleicht eher als Versuch bezeichnet werden,
eine Methode =zu entwickeln, wie man womdglich doch noch
Carl Barks' Beitrdge aus den Hunderten von Strips der Zeit
um 1940 herauserkennen konnte. Neben den vier Strips, die
im Bild vorgestellt werden, sind noch einige andere "auffdl-
lig". Spektakuldr wirkt in der holldndischen Ausgabe vor
allem noch die Folge vom 6. Dezember 1940, wo Donald beim
Metzger zwei Dosen Hundefutter '"Barks - Het beste voor
uw hond" kauft... doch MiBtrauen ist geboten. Wahrscheinlich
wurde dieser Scherz erst vom holldndischen Ubersetzer einge-
baut; auf einem Panel kann man auf einer der Dosen noch
die abweichende Inschrift '"Yapp" erkennen... dies diirfte
stehengebliebenes Original-Lettering sein, und '"Barks"
eine neuzeitliche Textdnderung. Und dann gibt es da noch
den Strip vom 8. Mai 1940, in dem ein Kormoran von einem
riesigen Fisch verschlungen wird...! Ganz offensichtlich
hat die gespenstische Vision "Fisch frifit Vogel" Carl Barks
jahrelang verfolgt (dokumentiert von Bruno Diepen im HD
SH 4, S. 7-8), bis er schlieBlich denselben schaurigen
Gag auf der SchluBseite von "Im Land der viereckigen Eier'
("Lost in the Andes", Donald Duck Four Color 223, 1949)
ebenfalls unterbrachte. Jedoch ist der Donald-Strip vom
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Links: One-Page-Gag aus Donald Duck Four Color 189,
1948, gezeichnet und geschrieben von Carl Barks. Oben:
Donald Duck Daily Strip vom 11. September 1939, ge-
zeichnet von Al Taliaferro, geschrieben von... ?!7

So he retired from the studio and

affecting his hearing.
went out to Hemmet and set up a poultry farm. And that's

when he started writing the comic books for Western. And
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he developed all those things'... Barks selbst hdtte es
nicht besser erzdhlen kdnnen!

Und hier endet unsere Geschichte. Mag sie auch noch manches
ungeldste Ritsel enthalten, so ist es doch hoffentlich
im Wesentlichen eine schone Geschichte. Eine Weihnachts—
geschichte...

Die heutige Ausgabe der Literaturseiten kam mit freundlicher

Unterstiitzung des Carl Barks Studios, Bill Grandey & Kathy
Morby, Managers, zustande. Thank you, Bill, for your letter!

Donald Duck - Van dag tot dag 1939 courtesy of Zentralbi-

8. 5. 40 Teil einer der seltenen Taliaferro-Fortsetzungsge-
schichten (iiber Donald auf Schatzsuche, 29. 4. - 25. 5. 40),
und paBt somit kaum zu der Vorstellung des halben dutzend
Gag-Strips, die von Barks stammen. Uberhaupt k&nnte sich
die Unterscheidung zwischen der Wiederverwendung eigener
Ideen einerseits, und Inspiration durch fremde Motive, die
sich Barks bei Taliaferro nur borgte, andererseits, als
unlésbhares Problem erweisen...

Doch es gibt noch mehr Fragen. Der Donald-Duck-Strip hatte
doch einen festen Texter, ndmlich Bob Karp. Warum wurden
dann gelegentlich auch Gags von Barks vom Comic Strip Depart-
ment angekauft? Moglicherweise war sowas gédngige Studio-

Praxis... Floyd Gottfredson berichtet (in: Guida alla mostra
internazionale dei cartoonists, Rapallo 1978, S. 11), wie
er schon Monate, bevor seine Dienste bendtigt wurden, als

moglicher Aushilfszeichner fiir den Micky-Maus-Strip sozusa-
gen auf der Warteliste stand. "Walt was very friendly and
hired me as an animation inbetweener and possible backup
artist for the Mickey Mouse daily newspaper comic strip"...
Possible backup artist... Vielleicht hatte Carl Barks fiir
den Donald Duck Daily Strip eine Zeitlang einen &hnlichen
Status inne? Possible backup writer (and artist?)... Von
dem man gerne mal ein paar Gags zur Probe ankaufte, um
zu sehen, wie sie sich machen wiirden; dessen Dienste dann
aber nie in gréBerem Umfang in Anspruch genommen wurden,
da Bob Karp (und Al Taliaferro) noch jahrzehntelang auch
ohne fremde Hilfe durchhielten. Spielte Gottfredson am
Ende doch eine Rolle bei der ganzen Affare? Auch 1940 war
er ja noch der Leiter der Comic-Strip-Abteilung. Die Ent~
scheidung, die Talente eines freien Mitarbeiters wie Carl
Barks auszutesten, konnte durchaus von ihm ausgegangen
sein und nicht von Taliaferro oder Karp. Wer sich einmal
durch die diversen Gottfredson-Interviews durchgeackert
hat, wird wissen, wie gut Gottfredson iiber Carl Barks'
Lebensgeschichte auf dem laufenden war. Er hatte sie teil-
weise selber miterlebt! Hier ein paar Sdtze iiber Barks
aus einem Gesprdch, das Arn Saba Ende der 70er Jahre mit
Floyd Gottfredson fithrte (The Comics Journal 120, S. 59):
"He left the studio in '42 because the weather here was
too humid for him. He has a bad sinus problem which was

bliothek der D.O.N.A.L.D., durchgesehen von Gerd Cebulla.
Donald Duck - Van dag tot dag 1940 courtesy of The Werner
Dwenger Collection, durchgesehen von Stefan Schmidt.

Allen Leserinnen und Lesern ein schénes Weihnachtsfest

und ein gutes neues Jahr 1996!
Stefan Schmidt




Der unsichtbare Dritte
oder

Warten mit GD

- Ein Marburgolett von Andreas Platthaus -

Ein Wohnzimmer mit der iiblichen Einrichtung. In einem Sessel, der aus der Sitzecke in die
Mitte des Raums gerickt wurde, sitzt G und knackt Erdniisse; auf dem Couchtisch hinter dem
Sessel sitzt D und schneider Zwiebelringe.

G: kehrt D den Riicken zu und spricht nach vorne ) .
ich scherze nicht

er verfolgt mich intrigiert
und gt seinen Streit

doch nicht offen auy

ist iiberempfindlich

Und dabei ist er doch Lingst
nicht nur einflufireicher

Ja natiirlich bin ich perfide

warum auch nicht

aber vor zehn Jahren

kannte ich G noch nicht

und nichts wire unzulissiger

nein unméglicher

als mir zu unterstellen

ich gerade ich

verfolgte G und schwirzte ihn an
dringte ihn aus der D.O.N.A.L.D.
oder redete iibel iiber ihn

ich nicht '

G dagegen selbst

verfolgt mich mit einem unbéndigen
einem nahezu alttestamentarischen HaB
und er ist auch ein Patriarch

nicht den Jahren

doch dem Einfluf nach

den er ungeachtet aller Unzufriedenheit
immer noch genieBt

Ja natiirlich ist sein Hafl unbindig

sondern auch prisenter als ich

Wo es mir an Zeit mangelt

da hat er dank seines Alfers nichts zu tun
Meine Berufung frift mich auf

sein Beruf 130t ihm alle Freiheiten

D:  packt den Backsteinkiise aus und drapiert die Zwiebelringe auf dem Bréotchen
Backsteinkis mit Zwiebeln

G: blafft kurz nach hinten
Lenk nicht mit Lappalien ab
wir unterhalten uns

und da ist jede Stérung
unerwiinscht




dreht sich wieder zuriick und wirft eine Erdnuf3 nach vorne

Das ist es jaeben

was den Donaldismus so aus der Bahn gebracht hat
die unausgesetzte unausweichliche

Unterbindung aller neuen Ansitze

Das ist ja auch Gs Taktik

die mich zermiirbt

seine Hinterhaltigkeit

die jeden noch so gutgemeinten Ansatz
niederschmettert wenn er nur von mir ist

Was habe ich nicht in den letzten Jahren geduldet
Doch immer immer stand mir die Tradition im Weg
Dinosaurier-Donaldismus altvorder oder vorgestrig
Und Dinosaurier-Humor

Das ist ja das Schlimmste

die BarbeiBigkeit und der Unverstand

gepaart in G wie in keinem sonst

in der Organisation

und welche Organisation frage ich dich

ist denn noch birbeiBiger oder unverstindiger

als die deine

mischt auf einem kleinen Teller Senf mit Evdnufbutter

Senf ErdnuBbutter

erbost nach hinten

Nichts als Essen hast du im Kopf
Da wundert es wenig

wenn wir uns hier nicht anstdndig
unterhalten kénnen

dreht sich wieder nach vorne und vergribt kurz das Gesicht in den Hdnden

Entschuldige ich vergesse den Anlafl
Du zumindest bist zum Feiern hier
Nein ich amiisiere mich koniglich
Noch eine Erdnuf

wirft eine Erdnuf3 nach vorne

Du siehst wie sie sind

deine Donaldisten

Erkennst du dich wieder

DaB ich nicht lache

Brotzeiten konnen sie immer

und an der Frage Chinese oder Italiener
scheiden sich die Geister

nicht mehr oder vielleicht noch nie

an den offenen Ritseln

die du uns aufgibst

Wenn dann einer

und ich meine gar nicht notwendig mich
einer also nur ausbricht

oder besser aus all der Bequemtlichkeit
zuriick geht zum Eigentlichen

dann wird er fertig gemacht und ldcherlich
Dann spottet man und achtet nicht seiner Miihe
Man und fiir "man" kannst du gut G setzen
glaub” es mir

sitzt dann im heimatlichen Kédmmerlein
Schreibtischtiiter der man ist

ein Spillmann der D.O.N.A.L.D.

oder wie Lieser das auch immer genannt hat
Und in der heimatlichen Geborgenheit
triumphieren Heimlichkeit und

eben BirbeiBigkeit

Grobianismus ist Trumpt
dabei steht G ja keineswegs
in offener Auseinandersetzung gegen mich auf
Nein ich bin es stets gewesen
der die Offentlichkeit suchte
Andere kann ich achten

weil sie mir ins Gesicht sagen
Arschloch

Undonaldist

wie ich es auch offen sage
Aber G

G ist mein Todfeind

er will meinen Untergang

tréufelt Tomatenketchup auf die untere Brétchenhdlfte
Und einem kriftigen Schufl Tomatenketchup

setzt das Intelligenzbrétchen zusammen und beifst hinein



dreht sich erst gar nicht mehr um

Was an G am unertréiglichsten ist
schlimmer noch als seine BirbeiBigkeit

ist seine Empfindlichkeit

beginnt, die Nufikerne in einem Morser zu zerkleinern D:
Man sollte glauben

G habe es nicht nétig

und kénne einen kleinen Scherz vertragen G:

Aber jeder Nadelstich

wird bei ihm zur klaffenden Wunde

Dabei ist doch nur seine rosenblittrige Empfindlichkeit
schuld an allem

Wenn nicht alles auf den Kurs von G einschwenkt
muf das Schiff ja sinken

Dabei ziehen wir alle

wir die wir verniinftig sind

doch im entscheidenden Moment

zuriick und lassen G seinen Willen

Wer aber keinen SpaB versteht

der hat in diesem Kreis nicht viel zu hoffen

Hart auf hart das ist doch einfach zu begreifen

das weifl doch jeder das macht Spaf

Ihm selbst ist natiirlich keine Schranke auferlegt

G will sich immer durchsetzen

doch ich sage dir wenn G sich durchsetzt

dann ist etwas faul

beginnt mit der Bereitung eines zweiten Brotchens
Nicht das Brétchen
blickt irritiert nach hinten

Mit wem rede ich eigentlich

Muf ich mir jede Unflitigkeit gefailen lassen

Bin ich nicht gestraft genug mit einem Biirokraten-Donaldismus
der gerade von dem ausgeht

der ihn immer beklagt

wendet sich erneut nach vorne

Ich hiitte allen Grund mich aufzuregen

aber wer bin ich denn

daf ich mich auf das niedrige Niveau meines Gegners begeben soll
In seinen Briefen beschimpft er mich

mich der ich G immer mit Freundlichkeiten {iberschiittet habe
als von Geld etcetera noch keine Rede war

Mir ist es letztlich selbstverstindlich egal

er 1Bt mich kiihl

meine Position ist unanfechtbar

Doch zeugt es schon von Dreistigkeit

wenn G unaufhorlich seine Arbeit

fiir den Donaldismus

wie ein Banner vor sich hertrigt

wo diese Verwaltungstitigkeit

doch nicht mehr ist als ein wohlfeiles Alibi

daB sonst nichts 14uft bei G

Wessen Arbeit ist wohl unverzichtbarer fiir die D.O.N.A.L.D.
Meine oder seine

Jeder kennt die Antwort

Und wenn er alles so ernst nimmt
ist das sein Problem

Und wenn er uns erpressen will
bitte einen Ersatz finden wir schnell

reicht das fertige zweite Intelligenzbrotchen nach vorne zu G
Nimm doch auch eines

beifit in das Intelligenzbritchen, kaut und beifit ein zweites Mal ab
Verzeihung dies hier smeken sehf komik

zieht einen falschen Vollbart aus dem Mund und klebt ihn sich an
Ich sollte ihn einfach weiterwursten lassen

befiihlt mifimutig sein Gesicht

Eigentlich sind G und ich uns ziemlich dhnlich
oder was meinst du

D steht auﬁ nimmt den Morser und leert die zerstoffenen Niisse tiber G aus. Der Vorhang fallt.

Das Marburgolett '"Der unsichtbare Dritte" wurde von Andreas
Platthaus anlédflich der Jubil&umssitzung zum =zehnjdhrigen
Bestehen des Marburger donaldischen Stammtisches verfaBt.
Die Urauffihrung fand am 24.06.95 abends gegen 23:00 Uhr
unter freiem Himmel in der FuBgdngerzone der Marburger
Oberstadt statt. Platthaus selbst verkorperte die Rolle
des G, wdhrend D von Martina Gerhardt dargestellt wurde.
Das zahlreiche Publikum aus Donaldisten und sonstigen Pas-
santen lohnte die brilliante Auffilhrung mit begeistertem
Applaus.

acY MANN, SIND SIE SICHER,
DASS DIES DER WEG NACH
BAMBERG IST? WIR MNSSEM




Klaus Spillmann:

Donaldische Schaffenskunst aus aller Herren Ldnder

Fortsetzung aus DD #90

Interessante Verdffentlichungen in den MICKY MAUS
Heften 50 bis 52/1994

51

52

Donald Duck (1 Seite/Gag) DDOS 256/2 BARKS
EHAPA-Erstversffentlichung !

Donald Duck (1 Seite/Gag) DDOS 367/3 BARKS
EHAPA-Erstverdffentlichung !

Donald Duck: Ein ganz besonderer Weihnachtsbaum
(4 Seiten) AR109 Don Rosa

Interessante Verdffentlichungen in den MICKY MAUS
Heften 1 bis 47/1995

02

03

04

05

06

07

09

13

14

15

Donald Duck: Ein seltener Fang (10 Seiten)

D 93491 Van Horn

Dagobert Duck: Der Botschaft der Saulen Teil 1
(8 Seiten) D 94012 Don Rosa

Dagobert Duck: Die Botschaft der Saulen Teil 2
(8 Seiten) D 94012 Don Rosa

Donald Duck: Die falsche Flasche (10 Seiten)
WDC 114  BARKS

5.2.TGDD 97 + WDC Library 17

Dagobert Duck: Die Botschaft der Saulen Teil 3
(8 Seiten) D 94012 Don Rosa

Dagobert Duck: Der Spiegel der Bediirftigen Teil 1
(8 Seiten) D 92206 Van Horn

Donald Duck: Alles fiir die Katz (10 Seiten)

H 8231 Jan Gulbransson

Dagobert Duck: Der Spiegel der Bediirftigen Teil 2
(7 Seiten) D 92206 Van Horn

Donald Duck: Dicke Luft in Portobogo (12 Seiten)
D 93576 Marco Rota

Dagobert Duck: Der Spiegel der Bediirftigen Teil 3
(7 Seiten) D 92206 Van Horn

Dagobert Duck - Sein Leben, sein Milliarden
Der Milliardir im Hochmoor (15 Seiten)

D 93121 Don Rosa

Donald Duck: Stille Natur (2 Seiten) BARKS
MoC 4 The Peaceful Hills
EHAPA-Erstverdffentlichung ! Fuchs Text?

Donald Duck: Die verschwundene Formel (10 Seiten)
H 7958 Milton/Jippes

Donald Duck: Auf Schatzsuche (4 Seiten)
H 9186 Sauer/Heymans

Donald Duck: Bleib sauber! (10 Seiten)
H 8235 Geradts/Verhagen

[ i
5]

16 Donald Duck: Der Falke Farragat (10 Seiten) BARKS
WDC 47 s.a. MM 35/79 + WDC Library 4
Dagobert Duck: Reise zum Mittelpunkt der Erde Teil 1
(8 Seiten) D 94066 Don Rosa

17 Donald Duck: Auf gute Nachbarschaft! (10 Seiten)
H 8129 Jan Gulbransson
Dagobert Duck: Reise zum Mittelpunkt der Erde Teil 2
(8 Seiten) D 94066 Don Rosa

18 Donald Duck: Meteoritenfieber (10 Seiten)
D 93490 Van Horn
Dagobert Duck: Reise zum Mittelpunkt der Erde Teil 3
(8 Seiten) D 94066 Don Rosa

19 Dagobert Duck - Sein Leben, seine Milliarden
Der Herrscher iiber Entenhausen (15 Seiten)
D 93227 Don Rosa :
Donald Duck: Musik liegt in der Luft (10 Seiten)
H 9366 Polman/Heymans/Stavenuiter

20 Dagobert Duck: Stadt in Angst (12 Seiten)
D 93577 Marco Rota

21 Dagobert Duck: Das Gold der Inkas Teil 1
(12 Seiten) AR 102 Don Rosa

22 Dagobert Duck: Das Gold der Inkas Teil 2
(14 Seiten) AR 102 Don Rosa

23 Donald Duck: Petri Heil! (10 Seiten)
H 8381 Geradts/Verhagen
Micky Maus: Der Blick in die Zukunft (Teil 1)
(8 Seiten) WDC 164 Fallberg/Murry
EHAPA-Erstverdffentlichung

24 Micky Maus: Der Blick in die Zukunft (Teil 2)
(8 Seiten) WDC 165 Fallberg/Murry

25 Micky Maus: Der Blick in die Zukunft (Teil 3)
(8 Seiten) WDC 166 Fallberg/Murry

26 Micky Maus: Spion unter Spionen (8 Seiten)
D 93605 Van Horn?
Donald Duck: Schweine im Stadion (4 Seiten)
H 9232 Jonker/Milton(pencils)
Dagobert Duck: Geschichte und Geschichten Teil 1
(11 Seiten) D 94003 Van Horn
nach einem Script von CARL BARKS!

27 Donald Duck: Von Strand zu Strand (8 Seiten)
D 93504 Marco Rota
Dagobert Duck: Geschichte und Geschichten Teil 2
(13 Seiten) D 94003 Van Horn
nach einem Script von CARL BARKS!

28 Donald Duck: Gefangen am Bibberberg (15 Seiten)
H 8474 Kruse/De Jonge

29 Donald Duck: Der furchtbare Vetter (10Seiten)
D 91377 Van Horn

31 Donald Duck: Ein schmhliches Ende (10 Seiten) BARKS
WDC 62 s.a.MM 18/80 + TGDD 113 + WDC Library 7



33

34

36

37

39

40

41

43

44

4

W

47

48

Donald Duck: Moderne Erziehnungsmethoden (10 Seiten)
WDC 92 BARKS
s.a.MM 20/77 + TGDD 116 + WDC Library 13

Donald Duck: Zuviel Zivilisation (10 Seiten)
D93489 Van Horn

Dagobert Duck: Anschlag auf den Gliickstaler -1-
(9 Seiten) US 43 For Old Dime's Sake BARKS
s.a. MM 30-32/71 + TGDD 84 + DaDu 1

Donald Duck: Wie Hund und Katz (10 Seiten)

H 89133 Kruse/Heymans

Dagobert Duck: Anschlag auf den Gliickstaler -2-
(9 Seiten) BARKS

Donald Duck: Der oberiible Onkel (11 Seiten)

D 94206 Van Horn

Donald Duck: Allein unter Wikingern (12 Seiten)
D 94067 Marco Rota

Donald Duck: Musikalischer Unfug (10 Seiten)
WDC 85 BARKS
EHAPA-Erstverdffentlichung! Fuchs Text!
Oma Duck: Scherereien (5 Seiten)

H 783 Milton/Jippes

Donald Duck (1 Seite/Gag) DDOS 147 BARKS
EHAPA-Erstverdffentlichung! Fuchs Text?

Dagobert Duck - Sein Leben, seine Milliarden
Kapitel 11

Der Geschiftsmann ohne Gewissen -1- (8 Seiten)
D 93288 Don Rosa

Donald Duck: Eine Party der peinlichen Art (10 Seiten)
WDC 91 BARKS

s.a. MM 6/81 + TGDD 110 + WDC Library 12
Dagobert Duck: Der Geschiftsmann ohne Gewissen -2-
(8 Seiten) D 93288

Donald Duck: Donald, der Miinzsammler (10 Seiten)
WDC 50 BARKS

s.a. MM 21/68+WDGB 1+TGDD 74+WDC Library 6
Donald Duck: Schnappi in Gefahr (10 Seiten)

H 788 Volker Reiche (seine erste DD-Story von 1978!)
Dagobert Duck: Der Geschéftsmann ohne Gewissen -3-
(8 Seiten) D 93288

Donald Duck: In der schaurigen Schummerhéhle (10 Seiten)
D 94207 Van Horn

Dagobert Duck: Das Geheimnis des Gliickszehners (15 Seiten)
D 91249 Don Rosa

Donald Duck: Traum un& Wirklichkeit (10 Seiten)
WDC 101  BARKS s.a. TGDD 93 + WDC Library 14

Donald Duck: Ein alter Hut ( 3 Seiten)
H 8112 Verhagen

[')“U
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BARKS-Versffentlichungen in den Tollsten Geschichten
ven DONALD DUCK (TGDD)

134 Donald Duck: Rosenmontags-Rummel (10 Seiten)
WDC 254 Jet Witch
s.a. MM 8/77 + MM 8/93
Donald Duck: Durch den Fleischwolf gedreht ! (10 S.)
WDC 258 Ten Cent Valentine
s.a. MM 48/76
Donald Duck: Gar lustig ist die FloBerei ! (10 Seiten)
WDC 267 Log Jockey
s.a. MM 39/63 + MM 22/87

135 Donald Duck: Die Geheimwaffe (10 Seiten)
WDC 278 Have Gun, Will Dance
s.a. MM 41/64
Donald Duck: Die Kunst des Werfens (10 Seiten)
WDC 274 Gall of the Wild
s.a. MM 7/64 + MM 34/87 + TGDD 35
Donald Duck: Verhdngnisvolle Verkleidung (10 Seiten)
WDC 280 Double Masquerade
s.a. MM 1/89

136 Titelbild US 48 The Many Faces of Magica de Spell
Onkel Dagobert: Die vielen Gesichter der Gundel Gaukeley
(22 Seiten) US 48 The Many Faces of Magica de Spell
s.a. MM 39-41/76 + MM 34-36/88
Daniel Diisentrieb: Eine fabelhafte Erfindung (4 Seiten)
US 41 Snow Duster
s.a. MM 49/63 + MM 2/81 + KA 6 + MV 1/93
Daniel Dilsentrieb: Lohnender Auftrag (4 Seiten)
US 46 A Helper's Helping Hand
s.a. MM 43/64 + MM 7/85

137 Donald Duck: Blaue Bliitenpracht (10 Seiten) WDC 80
EHAPA-Erstverdffentlichung! Fuchs Text!
Donald Duck: Die Eignungspriifung (10 Seiten)
WDC 266 Stalwart Ranger
s.a. MM 14/73 (hier nur 6 Seiten!)
Daniel Diisentrieb: Fischfimmel (4 Se1ten)
US 39 Finny Fun
s.a. MV 4/64
Donald Duck (1 Seite/Gag) DDOS 189/3
s.a. MM 22/92
Donald Duck: Ein Ungliickstag (8 Seiten) VacPar 1
EHAPA-Erstverdffentlichung! Fuchs Text!
Donald Duck (1 Seite/Gag) DDOS 223/2
EHAPA-Erstverstfentlichung !
Oma Duck: Eine wirklich groBe Hilfe (8 Seiten)
GDFF 1161 The Whole Herd of Help
EHAPA-Erstveréffentlichung! Fuchs Text!
Donald Duck (1 Seite/Gag) DDOS 256/1
EHAPA-Erstveroffentlichung !

Donald Duck: Der Milchmann (10 Seiten)

The Milkman-Story (seinerzeit in keinem USA-Heft
ver6ifentlicht!) Die Angabe ,W/OS 79 bezieht sich

auf die erste inoffizielle Verdffentlichung iiberhaupt (1979)
EHAPA-Erstver6ffentlichung! Fuchs Text!

138 Titelbild Daan Jippes
Onkel Dagobert: Gliick und Glas (19 Seiten)
US 38 The Unsafe Safe
s.a. MM 5-7/63 + MM 8-10/81 + MM 50-52/91 +DaDul

139 Onkel Dagobert: Der magische Hammer von Walhalla (14 Seiten)
US 34 Mythtic Mystery, s.a. MM 17-18/87

140 Titelbild DDOS 203 BARKS/JIPPES
Donald Duck: Der goldene Weihnachtsbaum (20 Seiten)
DDOS 203 s.a. Disney Sonderalbum 3 + BarksLibrary
Donald Duck 9
Donald Duck: Weihnachten fiir Kummersdorf (32 S.)
DDOS 367 s.a. MMSH 21 + TGDD 3 + KA 6 + DoDul



MICKY MAUS PRASENTIERT

16

Fihnlein Fieselschweif

Titelbild Don Rosa

Die Karten des Christoph Kolumbus ( 24 Seiten)

D 94144 Don Rosa

Der Lohn der guten Tat (12 Seiten)

H 92107 Daan Jippes '

basiert auf Jr'W 13 Gold of the "4%ers

das BARKS-Script wurde von Jippes neu getuscht!

BARKS-Veroffentlichungen in Die besten Geschichten
mit DONALD DUCK (Klassik Album)

Kiassik Album 42

Onkel Dagobert: Wunder der Tiefsee (22 Seiten)
US 46 Lost Beneath the Sea

s.a. MM 14-16/65 + TGDD 59

Donald Duck: Die Kartoffel-Schlacht (10 Seiten)
WDC 232 Under the Polar Ice

s.a. MM 44/60 + MM 6/86 + TGDD 28

Daniel Diisentrieb: Das EPR-Gerit (4 Seiten)
US 35 Fast Away Castaway

s.a. MM 20/64

Donald Duck: Der Hundesitter (10 Seiten)
WDC 238 The Dog-Sitter

s.a. MM 46/61 + MM 8/86 + TGDD 29

Klassik Album 43

Onkel Dagobert: Die Krone der Mayas (21 Seiten)
US 44 Crown of the Mayas

s.a. MM 15-17/67 + TGDD 68 + DaDu 1

Daniel Diisentrieb: Zuriick zur Natur (4 Seiten)
US 47 Man versus Machine

s.a. MM 13/83 + TGDD 3

Onkel Dagobert (1 Seite/Gag) US 46

s.a. MV 6/64 + ODAlbum 2

Donald Duck: Eine Geschichte zum Totlachen (10 Seiten)
WDC241 Rocks to Riches

s.a. MM 34/61 + MM 45/86 + TGDD 28

Donald Duck: Edle Spender (10 Seiten)

WDC 250 Boxed In

s.a. MM 17/62 + MM 16/86 + TGDD 31

Klassik Album 44

Onkel Dagobert: Die Spitzen der Gesellschaft (20 Seiten)
US 41 The Status Seeker

s.a. MM 27-29/64 + TGDD 55 + DaDu 1
Onkel Dagobert (1 Seite/Gag) US 57/2

s.a. MM 53/66 + OD Album 2

Donald Duck: Der Meisterdetektiv (10 Seiten)
WDC 252 Mr. Private-Eye

s.a. MM 42/62 + MM 48/87 + TGDD 32
Onkel Dagobert (1 Seite/Gag) US 57/1
s.a.MM 51/68 + OD Album 2

Daniel Diisentrieb: Der Volltreffer (4 Seiten)
US 37 The Great Pop Up

s.a. MM 15/63 + MM 45/83

Donald Duck: Vom Pech verfolgt (10 Seiten)
WDC 251 Duck Luck

s.a. MM 30/62 + MM 3/85 + TGDD 32

Klassik Album 45

Donald Duck: Kampf um Goldmedaillen (10 Seiten)
WDC 261 Medaling Around

s.a. MM 28/63 + MM 22/85 + TGDD 34

Onkel Dagobert: Das Goldschiff (19 Seiten)

US 35 The Golden Nugget Boat

s.a. MM 41-43/62 + MM 6-8/87 + TGDD 49 + DaDu 1
Donald Duck: Das Bootsrennen (10 Seiten)

WDC 255 Boat Buster

s.a. MM 4/63 + MM 49/86 + TGDD 33

Onkel Dagobert: Seines Gliickes Schmied (7 Seiten)
US 38 Much Luck McDuck

s.a. MM 17/63 + TGDD 50

NEUE ABENTEUER DER DUCKS

(William Van Horn)

1 Geschichte und Geschichten (24 Seiterr) D 94003
Der schwarze Mond (21 Seiten) D 92207

Interessante Veroffentlichungen im Jugendmagazin
LIMIT 1 bis 11/1995

1 Duck Tales: Tollkiihner Testflug (4 Seiten)
AR 132 Van Horn

]

Donald Duck: Ein siiler Wettstreit (12 Seiten)
KD 2890 Van Horn

Donald Duck: Die Schokolinsenwolke (12 Seiten)
KD 3590 Van Horn

5 Goofy: Der singende Cowboy (8 Seiten)
KF 12.8.-24.8.1946 Gottfredson

7 Donald Duck: Die Seele der Wissenschaft (10 Seiten)
H 8034 Volker Reiche

Anmerkung: Leider lagen mir nicht alle Ausgaben der
Zegitschrift LIMIT zur Durchsicht vor.

Interessante Verdffentlichungen in MICKY MAUS
SUPER SOMMER SPASS

1 Donald Duck: Heifler Tanz auf dem Geysir (9 Seiten)
H 787
Donald Duck: Triume werden wahr (10 Seiten)
H 8213 Jan Gulbransson
Micky Maus: Journalisten haben’s schwer (24 Seiten)
Daily Strip 2.5.35 bis 7.6.35 Gotttredson
Tick, Trick und Track: Kampf um den Wald (10 Seiten)
H 8023 Milton/Jippes
Donald Duck: Der Schatz des Képt n Darius (25 Seiten)
H 8841



Interessante Veréﬁ‘entlichungen in den ametikanischen

GLADSTONE Comics

595

596

597

598

599

600

VALT DISNEY COMICS & STORIES

Donald Duck: Deck Us All! (10 Seiten)

D 93050 Van Horn

Mickey Mouse: Monarch of Medioka (3)
GOTTFREDSON Tagesstreifen v.9.8.37-5.2.38

Donald Duck: The Terror of Duckburg (10 Seiten)
D 93051 Van Horn
Mickey Mouse: Monarch of Medioka (4)

Titelbild Van Horn
Donald Duck: Rite of Spring (10 Seiten)
D 93052 Van Horn'
Mickey Mouse: Monarch of Medioka (5)

Donald Duck: Meteor Madness (10 Seiten)
D 93490 Van Horn
Mickey Mouse: Monarch of Medioka (6)

Titelbild Van Horn

Donald Duck: The Yawn Patrol (10 Seiten)
D 92145 Van Horn

Mickey Mouse: Monarch of Medioka (7)

Titelbild des legendéren WDC&S # 1
aufgearbeitet von L.B.Cole

Donald Duck (10 Seiten) WDC 32 BARKS
s.2. GM 6/80 + TGDD 101 + WDC Library 1
Donald Duck (10 Seiten) H 7418
Jippes/Verhagen

Donald Duck (10 Seiten) AR 104 Don Rosa
Donald Duck: Heavy Duty (10 Seiten)

AR 133 Van Horn

UNCLE SCROOGE

290

29

—_

292

293

Titelbild Don Rosa

The Life and Times of Scrooge McDuck

Part VI The Terror of the Transvaal (12 Seiten)
D 92273 Don Rosa

Titelbild Don Rosa

The Life and Times of Scrooge McDuck

Part VII Dreamtime Duck of the Never-Never
(15 Seiten) D 92314 Don Rosa

Titelbild Don Rosa

The Life and Times of Scrooge McDuck
Part VIII King of the Klondike (24 Seiten)
D 92514 Don Rosa

Titelbild Don Rosa
The Life and Times of Scrooge McDuck
Part [X The Billionaire of Dismal Downs
(15 Seiten) D 93121 Don Rosa

The Junior Woodchucks: Gold of the ‘49ers
(12 Seiten) H 92167 / Jr. Woodchucks 13
von Daan Jippes getuschtes BARKS-Script!
Titelbild Don Rosa

The Life and Times of Scrooge McDuck
Part X The Invader of Fort Duckburg (15 Seiten)
D 93227 Don Rosa

Titelbild Don Rosa )
The Life and Times of Scrooge McDuck

Part XI The Empire-Builder from Calisota (24 Seiten)

D 93288 Don Rosa

DONALD DUCK

289

291

293

Donald Duck (10 Seiten) WDC 160 BARKS
s.a. MM 12/54 + GM 12/81 + TGDD 9 + KA 27
Donald Duck Daily Strips 7.7. bis 16.8.1938

Al Taliaferro

Donald Duck (10 Seiten) WDC 179 BARKS
s.a. MM 11/56 + TGDD 16 + KA 16

Donald Duck Daily Strips 17.8. bis 24.9.1938
Al Taliaferro

Donald Duck (10 Seiten) WDC 214 BARKS
s.a. MM 26/59 + TGDD 25+ KA 1

Donald Duck Daily Strips 26.9. bis 1.11.1938
Al Taliaferro

Donald Duck (10 Seiten) WDC 218 BARKS
s.a. MM 35/59 + TGDD 25 + KA 1

Donald Duck Daily Strips 2.11. bis 8.12.1938
Al Taliaferro

Donald Duck (10 Seiten) WDC 201 BARKS
s.a. MM 21/58 + MM 36/84 + TGDD 20 u. 126
Donald Duck Daily Strip 9.12.38 bis 14.1.1939
Al Taliaferro

DONALD DUCK ADVENTURES

30

31

33

Donald Duck: A Christmas for Shacktown (32 S.)
DDOS 367 BARKS
s.a. MMSH 21 + TGDD 3 u. 140 + KA 6 + DoDu |

Donald Duck: Taritor in the Ranks (13 Seiten)
JrWoodchucks 11

von Daan Jippes getuschtes BARKS Script !

s.a. MV 46/74

Donald Duck: A Car-Gone Conclusion (12 Seiten)
H 83120 Ben Verhagen

The Junior Woodchucks: Storm Dancers (12 Seiten)
JrWoodchucks 12

von Daan Jippes getuschtes BARKS Script !
Donald Duck: Nature Park Ranger (5 Seiten)

H 91140 Mau Heymans

Titelbild Van Horn

Donald Duck: The Golden Helmet (32 Seiten)
DDOS 408 BARKS

s.aa. MMSH 18 + TGDD 1 + KA 3 + DoDu 2

UNCLE SCROOGE ADVENTURES

30

35

Titelbild Don Rosa

Uncle Scrooge: The Golden Fleecing (32 Seiten)
US 12 BARKS

s.a. TGDD 77 + DoDu 2

Titelbild Don Rosa
|

Titelbild Don Rosa

Titelbild Van Horn

Uncle Scrooge: Horsing Around with History
(24 Seiten) Van Horn

nach einem Script von Carl Barks

s.a. Neue Abenteuer der Ducks Album 1

Uncle Scrooge: Only a Poor Old Man (32 Seiten)
USOS 38¢ BARKS

s.a. MMSH 10 + TGDD 4 + KA 4 + DoDu 2

Titelbild Van Horn
Uncle Scrooge: The Temple Treasure of Khaos
(25 Seiten) Verhagen/Jippes



MICKEY & DONALD

27 Titelbild Van Horn
Donald Duck (10 Seiten) WDC175 BARKS
s.a. MM 3/56 + GM 11/82 + TGDD 15+ KA 18

28 Titelbild Van Horn
Donald Duck: Terrible Tourist (10 Seiten)
WDC 248 BARKS
s.a. MM 36/86

29 Titelbild Don Rosa
Donald Duck (10 Seiten) WDC 213 BARKS
s.a. MM 17/59 + MM 15/84 + TGDD 24

30 Titelbild Van Horn

Donald Duck (10 Seiten) WDC 189 BARKS
s.a. MM 7/57 + GM 3/83 + TGDD 17 + KA 21

DONALD DUCK & MICKEY MOUSE

I Donald Duck (10 Seiten) WDC 200 BARKS
s.a. MM 28/57 + TGDD 21 + KA 1

2 Donald Duck (10 Seiten) WDC 203 BARKS
s.a. MM 10/58 + TGDD 20 + KA 4

WALT DISNEY GIANT

1 Titelbild Don Rosa

Scrooge McDuck: Hearts of the Yukon (24 Seiten)
D 95044 Don Rosa

2 Uncle Scrooge: The Mines of King Solomon
(27 Seiten) US 19 BARKS
s.a. MM 2-4/59 + TGDD 100

1 Donald Duck (10 Seiten) WDC 190 BARKS
s.a. MM 25/58+MM 30/91+TGDD 22
Katrien's Dagboek (4 Seiten)

H 9479 Jonker/Heymans

6 Donald Duck (10 Seiten) WDC 278 BARKS
s.a. MM 41/64

7 Donald Duck (11 Seiten) H 92139 Kruse/Heymans
Oom Dagobert (1 Seite/Gag) US 23/3 BARKS
s.2.Rs MM Sammelband 9+0OD Album 2

10 Kwik, Kwek & Kwak (5 Seiten) H 94138 Heymans
11 De Jonge Woudlopers (12 Seiten)
H 94141 von Daan Jippes getuschtes
BARKS Script aus JrW 10 Bottled Battlers
s.a.MM 15-16/74+TGDD 102

14 Donald Duck (10 Seiten) WDC 243 BARKS
s.a. MM 39/62+TGDD 32+KA 31

17 Donald Duck (4 Seiten) H 94200 Heymans
19 Donald Duck (4 Seiten) H 9133 Jonker/Milton(pencils)

21 Donald Duck (2 Seiten) H 9276 Geradts/Comicup

J Interessante Verdffentlichungen in den hollindischen
DONALD DUCK Wochenheften 1 bis 44/1995
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Donald Duck (10 Seiten) H 9557 Geradts/Heymans/Colle
Donald Duck (4 Seiten) H 9516 Heymans

Dagobert Duck (10 Seiten)
US 33 Bongo on the Congo BARKS
s.a. MM 40/61+TGDD 29+KA 34

Donald Duck (4 Seiten) H 94156 "Torstensen/Heymans
Donald Duck (10 Seiten) H 8860 Buitink/Colomer

Donald Duck (1 Seite) H 93108 Heymans
Donald Duck (5 Seiten) H 94205 Heymans

Donald Duck (4 Seiten) H 9478 Jonker/Heymans

Katrien Duck (1 Seite) H 9410 Jippes/Nadorp
Katrien Duck (4 Seiten) H 94180 Geradts/Heymans

Titelbild Van Oudenaarden
Oom Dagobert (6 Seiten) H 9279 Geradts/Milton(pencils)

Donald Duck (4 Seiten) H 94157 Zeeman/Milton(pencils)
Dagobert Duck (6 Seiten) H 91150 Geradts/Milton(pencils)

Titelbild Jippes
Donald Duck 5 Seiten) H 9372 Geradts/Heymans

Titelbild Jippes
Donald Duck (4 Seiten) H 9496 Torstensen/Stavenuiter

Titelbild Nadorp

Titelbild Jippes

Katrien Duck (1 Seite/Gag) BARKS

Four Color 1055 DDDiary The New Girl

noch nicht auf deutsch erschienen !

Donald Duck (5 Seiten) H 9187 Geradts/Milton(pencils)

Titelbild Jippes

Donald Duck (2 Seiten) H 8570 Vis/Stavenuiter

Oom Dagobert (1 Seite) BARKS

US 22/1  s.a. MM 36/58+ OD Album 2

Donald Duck (5 Seiten) H 9518 Heymans

Titelbild Jippes

Donald Duck (5 Seiten) H 9157 Geradts/V.Oudenaarden

Oom Dagobert (1 Seite) BARKS
US 23/1 s.a. MM 12/60+0D Album 2
Donald Duck (2 Seiten) H 8735 Péckl/Engler Kellersmann

Donald Duck (4 Seiten) H 9542 Polman/V.Oudenaarden

Titelbild Nadorp

Oom Dagobert (24 Seiten) D 94003
BARKS Script/Van Horn getuscht
Horsing Around with History

s.a. MM 26-27/95

Donald Duck (14 Seitep) H 8728 Straatman/Matena



Gangolf Seltzes

Das donaldische

"E{ corrigeant ainsi la fortune ennemie
Rétablit son honneur d force d’infamie.”

(Boileau, 1636-1711)

Geht Ihnen das auch so: man sieht jemanden auf der
StraBe, und schon auf den ersten Blick ist er einaem
von Herzen unsympathische Objektiven Kriterien wiirde
diese Einschdtzung niemals standhalten, und doch fallt
es einem schwer, das Vorurteil einfach zu vergessene

Herr Z., von dem heute die Rede sein soll, ist so ein
Mann. Zum ersten Mal sah ich ithn bei einer &ffentli-
chen Benefiz-Veranstaltung in F... Und obschon er
sich an diesem Tage als Wohltdter feiern lieB, sei-
nen Auftritt in perfekier Kleidung, bravourds und
nicht aehne ein Quentchen Humor absolvierte, vermoch-
te er es nicht, mein Herz mit jenen Gedanken won
Liebe und Giite zu fillen, die dem Ereignis angemes-
sen gewesen wdren. Das kSstliche Gefihl, mildtdtig
zZu sein, es wollte sich nicht einstellen.

Was ich stattdessen empfand, irritierte miche. Hinter
Z's frohlicher Geberlaune erschien mir die knallhart
kalkulierende Gestalt des Geschdftsmannes. Sein sattes
Grinsen wirkte auf einmal wohldosiert und berechnet.
Jeder Muskel in diesem runden Gesicht bewegte sich
nach einem genauen, auf die Wirkung berechneten Plane
Jede Geste war einstudiert. Die ganze qufgesetzte
Leutselighkeii war billige Schmierenkomddie, nur auf
das eine Ziel hin gerichtet: die Biirger von Eee.
sollen mich sehen, mich mSgen, mir glauben, bei mir
haufen, meinen Wohlstand mehren. Im Geiste sah ich

Z's schwammige Gestalt in seinem Sportartiihkelgeschdft
mit seifigen Bewegungen wollene Winterwische offerie-
ren oder Schaftstiefel auf wasserdichten Sitz iber-
prifen. Die servile Zweckfreundlichkeit des Geschdfts=
mannes verschmolz mit dem &ligen Grinsen des Herrn
auf dem Markiplatz von E... Und wie ich da in der
Kdlte stand und 2’'s Worten lauschte, lberiief mich
eitne Gdnsehaut. Statt mich zu freuen, fréstelte ich.

Z's gewinnende Erscheinung, sein makelloser Anzug,
die handgebundene Fliege, der frisch gebirstete Zy-
linder erschienen mir nw noch als die perfekte Tar-
nung eines kalt berechnenden Geistes, der auch scham-
los das Glick horrigieren wirde, wenn es ihm nicht
Jreiwillig diente. Mir wurde iibel, ich floh.

Ein Jahr war ins Land gegangen, die Erinnerung an Z's
Rede aquf dem Marktplatz von E... verblaBt. Die alljihr-
liche Benefiz-Veranstaltung hatte ich dies Mal nicht
besuchen kbnnen, weil andere Verpflichtungen, an denen
die Jahreszeit nicht eben arm ist, mich gehindert
hatten. dllerdings war mir das, so muB ich bekennen,
durchaus nicht unlieb gewessn. Obwohl Z's Aufiritt,

wie man mir zutrug, in diesem Jahr lédngst nicht den
Glanz fritherer Zeiten erreicht hatte. Eine interne
Auseinandersetzung mit dem Bankier D. habe Z's Stimmung
gedrickt. Ein Anflug von Schadenfreude keimte in mir,
der sich indes schnell legte.

Da begegnete mir Z's Name erneut in einem Zugammenhang,
der allerdings meine Antipathie gegen seine Person auf
das Deutlichste bestdtigie. Dem Amtsblati entnahm ich,
daB der Polizei ein erfolgreicher Schlag gegen das or=-
‘ganisierte Verbrechen gelungen war. Eine Bande ruch-
loser Baumfrevler war erfolgreich dingfest gemacht
worden. Die Geschdfte dieser kriminellen Vereinigung
waren offenbar iber die Waschanstalt ’Gudrun’ abge-
wickelt worden, einer Firma von zweifelhaftem Ruy.

Es stellte sich heraus, daB das Etablissement zum

E1E]

Geschdftsimperium des Z. gehSrie, der die Firma zur
4dbwicklung jener Aktivitdten eingesetzt hatte; beti
denen er die Grenzen des ihm Erlgubten besonders
weit definieren muBte. Beil weiteren Nachforschungen
wurde immer deutlicher, da8 Z. eine zentrale Gestalt
in der Entenhqusener Halbwelt darstellte. Die loka-
len Journalisten schrieben, Je nach geografischen
Vorlieben, von der "Spitze eines Eisberges" oder
einem "abgrundtiefen Sumpf?, dem man auf die Spur
gekommen sei.

So sehr mich einerseits die natiirliche Neugier
trieb, Details der Z'schen Machenschaften zu erfah-
ren, zumal aus seiner Verbindung zu Jjener ordens-
artig strukturierten Bruderschaften von Unterwel t-
lern, so sehr ekelte mich andererseits das sujet.
Eine gewisse Zufriedenheit empfand ich allerdings
ob der Zielsicherheit meines Instinkts, der mich
von Anfang Distanz zu Z. bewahren lies.

£in halbes Jahr spdter las ich, man habe den Z.
rechtskrdftig verurteilt. Seina Haftstrafe sitzt
er nun im Gefdngnis von G... ab.

Dieser Z., wer war's?

Vﬁr sich an der Auflésung des Quizzes beteiligen
mochta und sich damit der Chance aussetzt, @in
wﬁrtuolles DoKug zu gewinnen, schicke seing
Lésung auf einer ausreichend frankierten Post-
harte an G. Seitz, RoBweg 15a, 35094 Lahntal,.
Alt;{na;iylger Fax an 06423-3804 oder als g=-matil
ait aie Mailbox der DeOcNodoL.D. i i
089447 a3, .N deLoDay Sektion Quiz,

AuflSsung vom letzten Mal:
Es war

.

TuusnﬂjcM% Du kannst im
Hof bleihent

Baby Wutz aus WDC 238 "Der Hundesittar! (MM 46/61,
TGDD 29, k4 42).

Vielleicht war doch das Quiz des Kollegen Goethe
¢twas wenig donaldistisch, vielleicht hat die Denk-
geschwindigheit ausnahmswelse eingn Umweg gemacht -
wie quch immer: kaum jemand kennt Baby Wutz. Gerd
Co aus B. findet, daB ein solches Tier nicht als
Pudel zu klassifizieren sei, Klaus Z. aus S. hgt
offenbar schnell mal alle drei Teile von Faust
durchgeleaen, hommt aber trotzdem zu heinem schliis-
sigen Ergebnis. Hitte er doch ligber seinsen Bar ks
durchaus studiert, mit heiBem Bemiihn! Der Quiz-
magter bereut die Verpflichiung des Gastautors und
hat deshalb das heutige Quiz wieder selbst verfaBte
Hoffentlich sagt es den Dongldisten 2U.

Der Gewinner des Watz-Quiz und demndchst Besitzer
eines prdchtigen DoKug aber ist (winkewinke!)
Gerd Co Bulla qus Bremen. Herzlichen Glilchkwunsche.

In sigener Sache: HAGEN, WO BLEIBT MEIN GEWINN ?

ki
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Jetat weys 1eh ehdLich, e
Onlcel. Mobevﬁ das macht !
Hineinspringen wie €in Delphin ....

Harmsstra ﬁe 35

2L 444 Kiel

Jirgen Wollina Berlin-Frohnau,den 30. Oktober 1995

die iiberwiegend freundliche Reaktion auf meinen Miitzen-Artikel
in Nr. 92 schreit ja nun wiederum formlich nach einer Antwort meiner-
seits:

Dank an Thomas Vorwerk, der mich auch gleich voll auf dem lin-
ken FuB erwischen muBte: Natirlich hat er Recht mit der nicht nachvoll-
ziehbaren RipRapRup-Logik, aber bei den vielen Zeit- und sonstigen Ver-
schiebungen im donaldischen Kosmos muf auch mal eine kleine Farbver-
schiebung drin sein diirfen! Die gelbe Miitze (anstelle der Griinen) zieht
sich ja noch munter durch die MICKY MAUSE der 50er Jahre und so
richtig grin wurde sie ja erst nach 1957, nachdem die Titelseite von
Nr.8/1957 noch namentlich und damit eindeutig TICK als ,den Gelben®,
TRICK als ,den Roten” und TRACK als ,den Grinen™ darstellt. Hier
fehlt nun wieder der Blaue, was auch nicht gerade zur Klarung beitragt.
(Aber auch damals gab es iibrigens Frau Fuchs schon und deswegen ist
nur , ZACK* hier ein wenig zu einfach, Herr J.!) Ich bitte also um Verge-
bung, denn natiirlich fehite damals noch GRUN und nicht GELB. Dafiir
liefere ich auch noch die Fundstelle der Nicht-Barks-Quelle nach, die
trotzdem einfach so schon ins Konzept paBte: Es war das 20. Senderheft
der MICKY MAUS (November 1954) - Seite 23.

Meine Waschmaschinentheorie sehe ich allerdings noch keineswegs
widerlegt, denn warum soll Donald nur Miitzen und dann auch alle drei
gleichzeitig gewaschen haben ? Zwar dirfte er dabei nun kaum Probleme
mit verfirbten Unterhosen bekommen, aber man denke nur an die vielen
Handtiicher infolge nachhaltiger Fehlnutzung durch die Neffen! Es bedarf
also keineswegs irgendwelcher Entenhausener Sparprogramme firr nur 2
Miitzen, aber wer weiB, was mit den Mitzen nun noch alles verfarbt wor-
den ist! Aber wer von pubertierenden Miitzen schreibt, sollte auch datur
Verstandnis haben. :

(5]
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Marcus Weller
Disseldorf/Schittort
23.10.95

,Das Mitzenwunder”

Es meiner Meinung nach nicht moglich,
Tick, Trick und Track an der Colourierung

Ihrer Kopfbedeckungen namentlich
fegtzumachen. Eine wissenschaftliche
Analyse scheidet schon deshalb aus, wie
auch Donaldist Vorwerk aus Verden mit
seinem Leserbrief im DD 93 feststellte,
weil das definierte Medium Barks die
Colourierung sog. .Nicht-Medien” Uber-
1aft.

Da drucktechnisch gesehen die im
Volksmund genannten ,Comics” nicht die

qualitative Bedeutung wie andere Drucke

haben, sog. ,Kunstdrucke”, sind auch
Farbverfalschungen im Druck auf den
barkschen Uberlieferungen durch

ungeniigende. Standardisierung seitens der
vVorstufenbetriebe und Druckereien immer

noch an der Tagesordnung. Insbesondere
amerikanische Druckerzeugnisse reichen
momentan den bei uns erstellten

Druckerzeugnissen nicht das Wasser. Auch
aus diesem Grund kann man die barkschen
Uberlieferungen wissenschaftlich nicht
farbtechnisch auswerten und inter-
pretieren, da es keinerlei ,farbmetrische
supervision” flr seine Uberlieferungen
gibt.



Bevor alle diese Thesen bestand haben,
mufte man auBerdem mit dem Medium kldren,
ob er das Entenhausen farbig oder s/w
empfangt. 2Zudem miRte die donaldische
Forschung untermauern, ob Tick, Trick und
Track nicht eine physisch und psychisch

geklonte Person ist, und Thre Namen
beliebig logisch wechseln - ohne das es
dem Betrachter bewuBt wird. Ich glaube

fest an diese variante -
Mitze zu schauen.

ohne auf die

Eine andere Sache:
einen Disseldorfer
Stammtisch? Bitte melden!

Gibt es bereits
D.O.N.A.L.D. -

Mathias Eichstetter

Bad Homburg, 24.10.1995
Offener Brief an Gangolf Seitz

Ich habe mit viel Interesse den Rosa-Teil des DD 93 gelesen. Aber was
soll dieses "laBt-uns-mit-Rosa- einen-trinken-gehen-und-testen-ob-er-Do-
naldist- ist"? Jahrelang wurde Rosa weitgehend ignoriert, und jetzt liest
man, dafl der DD eigenilich Rosa entdeckt hitte (Nr. 67). Pltzlich sind
alle Kumpels von Rosa. wie weit es damit aber her ist, zeigt das Rosa-
Special beim Lesen zwischen den Zeilen. Du, Gangolf, darfst ihn sogar
"Dornréschen” nennen. "Ja gell, das "Roschen’! Gangolfs alter Kumpel, ja
ja!" Aber leider hat Don Rosa einen Haken: Er kann sich nicht von der
Vorstellung 16sen, daB die Ducks Comicfiguren sind und nicht auf Stellas
Ananas rumturnen ... Es fehlt ihm an der Bereitschaft ... vielleicht steckt
in ihm ein Donaldist? ... Das miiBte doch rauszukriegen sein!

Das ist Chirurgensprache oder die Heilige Inquisition. Nun ja. Mit Deiner
Hilfe wird man diesem unbelehrbaren Rosa schon beibringen, nach der
donaldistischen Pfeife zu tanzen. Sobald er der Realitit entsagt, bekommt
er als Belobnung eine 1/3-Ehrenmitgliedschaft angehoten. (Gangolf, Du
solltest Dich was schiimen! Es ist keine Vorstellung, wenn Rosa Comics
von der Realitdt unterscheiden kann (und sein gutes Recht). Und das
einzige, was man rauskriegen miifite, ist, was fiir schleimige Cretins in
diversen Donaldisten stecken. Wer hat ihm eigentlich den blodsinn er-
zghlt, daB die D.O.N.A.L.D. die "Fore-most" Fans der Enten wiiren. Das

ist ja wohl nicht ganz so wahr. Hochstens in Bezug auf den DD, aber den
gibt es schon lidnger als den Club. Auferdem hatte ich schon Kontakt mit
Rosa aufgenommen, bevor ich Grote um Aufnahme gefragt hatte. Ent-
scheidet die D.O.N.A.L.D. eigentlich iiber den Broterwerb von Rosa? Ich
selber kann leider nicht sagen, ob Rosa ein guter Zeichner ist. Ich habe
keine Ahnung von Comics. Meine Augen und der emotionale Teil meines
Gehirns konnen aber nicht genug von Rosas Ducks bekommen.

Als ich selbst noch in der Schule war, habe ich immer aus Langeweile
kleine Cartoons gemalt. Es war jedesmal ein Mensch, der wegrannte und
hinter dem alles mogliche herflog. Messer, Pfeile, Nudelholzer, Kugeln,
Minen, Speere, Handgranaten, Steine, Atombomben, alles auf einen ein-
zelnen Menschen. Jeden Tag kam noch eine Kleinigkeit dazu, solange, bis

mir nichts mehr einfiel. Ich malte iibertrieben viele action-lines. Das Bild
sah natiirlich stiimperhaft aus, aber das war mir egal, weil mich nicht das
Endergebnis interessierte, sondern die absurde Ubertreibung. Diese Art
von Humor hatte ich von Barks-Comics abgeschaut, der auch einfache
Begebenheiten wie Badetag bis zum Extrem ausspinnen konnte.

Als ich meine ersten Rosa-Stories gelesen hatte, dachte ich mir, daB die-
ser Mann (ein hiufig verwendeter Begriff bei Rosa, seltsam, aber irgend-
wie mache ich das auch immer) sich auch fiihlen muf}, wie ich mich
damals gefiihlt habe. Er ist nicht professionell, aber er macht alles aus
einem panel, was ihm méglich ist. Das nenne ich richtige Kreativitit. Ich
muf aber sagen, daB ich mehr auf die Arbeitsweise als auf das Endergeb-
nis achte.

Einige werden iiber Rosas Bilder die Nase riimpfen und sich fragen, was
sich der Mann morgens in den Kaffee schiittet, andere wiederum erkennen
die Arbeit und die Schaffensfreude des Kiinstlers. Sie empfinden densel-
ben SpaB beim Lesen. Und das ist nicht unbedingt Kunst, sondern Kom-
munikation. Jeder, der mit Rosa schon mal gesprochen hat, weil3, dal ihm
viel daran liegt. Wire Rosa in der Lage, den DD zu lesen, wiirde er da-
hinterkommen, welche Rolle die D.O.N.A.L.D. ihm zugedacht hat. Die
Leute in der D.O.N.A.L.D., die ehrlich zu ihm stehen, sollten sich von
der Liige distanzieren, daB Rosa von der D.O.N.A.L.D. abhiingig wire.
Du, Gangolf, triumst davon, Rosa zum frischfrisierten Donaldisten zu
machen. Es reicht Dir und Deinen Briidern im Geiste nicht aus, daB3 Rosa
die Enten mag. Don Rosa bemiiht sich um ein gutes Verhiltnis zur D.O.-
N.A.L.D. Du schreibst so, als wiirdest Du ihn kennen. Wiirdest Du ihn
ein klein wenig kennen, wiifitest Du, daB er nicht zu den Leuten gehort,
die sich selbst zum Mythos machen wollen. Es geht nicht um eine Star-
Fan-Beziehung, sondern Rosa ist selbst ein Fan, der nun mal das Gliick
hat, an der Gestaltung der Enten beteiligt zu sei. Mit Deinen Spriichen
und seltsamen Wiinschen stellst Du ein Zerrbild von Rosa her und ver-
krampfst die Beziehung zwischen ihm und der D.O.N.A.L.D. Schon Dein
Bericht im DD 88 steckt voll arroganter Blodheiten wie "Der unscheinba-
re Mann in den ausgebeulten Jeans ..." oder: "Tief in seinem Innern ist er
Donaldist. Er weifl es nur nicht.” Wenn Du einen Mythos haben willst,
dann hdng’ Dir gefilligst ein Rosa-Portrait in Dein Kinderzimmer und
fall’ dreimal auf die Knie. Vielleicht machen ja noch ein paar mit.

Aber dazu ist es noch zu frith. Erst muB Rosa zum neuen Gott der D.O.-
N.A.L.D. erzogen werden. "Ruise a Rosal" Der neue Trend in der D.O.N-
.AL.D. Denn sie muf} erstmal begutachten, ob er auch ein guter Zeichner
ist. Und auflerdem ist sein Charakter noch nicht donaldisiert. Aber sobald
wir damit fertig sind, wird Rosa auf den Heiligenthron gesetzt. Fanatiker
brauchen nun einmal einen Heiligen. "Raise a Rosa! Praise a Rosa!" In
weiteren zehn Jahren wird dann auch das Rosa-Werk wie das von Barks
durch Verdrehungen verzerrt und pervertiert werden. Halleluja!

Mathias Eichstetter Bad Homburg, 24.10.1995
Zu DD 93: Sehr schon, dieses Cover von Jeff Smith und Don Rosa. Ich
bin ein grofer Fan von Jeff Smith. Ich schlage das Heft auf und sehe ein
Don-Rosa-Special. Und dann noch ganz viele Seiten. Ich habe das nur
mal kurz iiberflogen, denn ich bin ja Barks-Fan. Der Onkel Carl hat auch
gesagt, daB ernicht viel von Rosa hilt. Ich besitze zwar fast alle Rosa-
Stories mit den Ducks und habe die meisten schon mehr als zehnmal
gelesen, aber nur aus Zufall. Die "Kommunikation zwischen dem Meister
und einer donaldistischen Delegation” habe ich nicht gefunden. Nur zwei
Briefe. Aber die habe ich nicht gelesen wegen des Postgeheimnisses.

Der Beitrag von Butz ist sehr mutig. Aber der ist wohl kein Mitglied der
D.O.N.A.LD. Dann kriegt er auch keine auf die Finger von Onkel Carl.
In dem Index sind nur Rosa-Stories enthalten. Dabei gibt es doch soviele
deutsche Zeichner: Reiche, Schroder, Gulbranson. Da gab’s doch immer

schone Donalds auf Fanta-Flaschen und Comnflakes. Auferdem heifit es ja
nicht "Die Organisation nichtkommerzieller Anhiinger des lauteren Donal-
dismus"”, sondern "Deutsche Organisation”. AuBerdem waren das doch
auch deutsche Ehrenmitglieder.

Das beste an Hartmut Hinsels Bericht ist das Foto von ihm. Bravo Hart-
mut! Du kannst sogar einen Notenstinder aufstellen. Damit hast du das
Zeug, um die nichste Prisidente zu werden.

Seitz’ Bericht hat mich schockiert. Rosa triigt jetzt lange Haare und aus-
gebeulte Jeans. Interessant. So ist doch immer der Gulbranson herumge-
laufen. Jonny Grote sagt genau das Richtige: "Be yourself! Don’t copy
Barks!". Ich habe Don Rosa einmal im Frankfurter Comicladen getroffen.

Hel



Er rug ein Hemd. Barks hat ja auch immer Hemden getragen. Aber da
war Rosa ja auch nicht er selbst ... Er hatte sich ndmlich verkleidet als
Papa Beimer aus der "LindenstraBe”. Ich habe das Rosa-Special fertig
gelesen, bldttere weiter und plotzlich stehen die Seiten auf dem Kopf. Auf
Seite 40 ist Don Rosa viermal abgebildet. Dreimal erkenne ich ihn am
Hemd und einmal an den langen Haaren. Auf Seite 49 zeigt uns Onkel
Carl, was wir lesen sollen. Seine geballte Faust signalisiert, was er mit
denen macht, die das Heft nicht kaufen.

Die Donaldisten durften also keinen Tee trinken. Macht nichts. Kakao ist
doch auch ein feines Getrink, gell, Gangolf. Wieso haben die Donaldisten
in die Rohre geguckt? Hat Barks keinen Mikrowellenherd? Ach so, das
wire ja kommerziell! Und dann gab’s auch noch "einen Schlag ins Ge-
sicht der Donaldisten" von Onkel Carl. Ist doch besser als gar nichts. Wer
nicht horen will, muB fiihlen.

Jetzt muB man das Heft ja schon wieder umdrehen. Da es euch so grofien
SpaB zu machen scheint, mache ich natiirlich mit. Sehr gut gemacht. Das
panel auf Seite 52 freut mich fiir Gangolf. Wie heiBt es noch bei Frau Dr.
Fuchs? Ich dachte immer, Du wirst ... usw.

Auf Seite 55 hat sich Don Rosa jetzt als Lothar de Maiziere verkleidet.
Sag doch mal was, Jonny!

Und jetzt muf ich das Heft schon wieder umdrehen. Das ist jetzt wieder
das Rosa-Special. Ich wiirde es ja gerne lesen, aber es klingelt an der Tiir.
Hoffentlich ist es nicht Onkel Carl, der mir ins Gesicht schlagen will.

P.S. Es war wirklich Onkel Carl.
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MMiinchen. 10.11.95
K. Horst

das Leben ist zu kurz, um einen schlechten Wein zu trinken. Sagt
jedenfalls der Zarnack, und der mufi es wissen. Uber Geschmack 1aft
sich trefflich streiten. Vor allem mit Leuten, die keinen haben. Deswe-
gen liebe ich die Donaldisten ja auch so.

Worauf ich hinaus will? Natiirlich auf den in DD g3 beweihrducherten
Don Rosa, der so tut, als whre er Don Carlo de Barksino. Leider
verschiuckt er bei diesem kiihnen Unterfangen immer wieder mal
seinen Schnurrbart. Will sagen: Si tacuisses, pictor mansisses. Niemand
ist so dreist, daB er versuchen wiirde, sein Leben mit der Produktion
von Wagner-Opern, von Shakespeare-Dramen, van-Gogh-Sonnenblumen,
Thomas-Mann-Romanen oder Fellini-Filmen zu fristen. (“Das haut
nicht hin!” sagen die Pragmatiker T., T. und T. Duck in so einem
Fall.) Aber Rosa versucht .sich ernsthaft an der Erzeugung von
neuent Barks-CGeschichten. Slinkinsky zieht sich die Reitstiefel des
Botschalters an und fiillt sie mit Kunsthonig auf, weil sie ihm zehn
Nummern zu grofi sind. Und er benimmt sich reichlich ungeniert.

—

£

Ich bin ohne Vorurteil an Rosa herangegangen. Das Vorurteil ist
erst durch die Beschiftigung mit Rosa, mit Reiche, mit Gulbransson
entstanden. Bei der Lektiire der ersten Geschichten der Barks-Epigonen
hatte ich noch eine positive Grundeinstellung. Aber es war keine
Geschichte dabei, keine einzige, bei der ich heute das Bediirfnis
hitte, sie herauszusuchen, um sie nochmal zu lesen. Als wochentlicher
Micky-Maus-K&ufer werde ich ja manchmal mit Rosa und Konsorten
konfrontiert. Manchmal schaue ich ein, zwei Panel an, aber ich bleibe
nie hingen. (Was mir iibrigens gut gefallen hat, waren die Fragmente
von Captain Kentucky im DD g3. Da hitte ich gerne weitergelesen.
Aber das war ein Original und kein Abklatsch.)

Zicke zacke zae»
leinl lch bin ein Mad-
chen vom Sport-

-

verein!

FBF

Bin jegliches Ding hat seine Zeit, sagt der Prediger. Als junger
Mensch (Ich war selbst einmal jung!) habe ich Micky Maus, Carl
May und Perry Rhodan gelesen. Heute stehe ich mehr auf Hunter S.
Thompson und Hajo Ortil. Will sagen: Die meisten literarischen
Werke sind nur fir eine bestimmte Altersgruppe geniefibar. Davon
gibt es nur wenige Ausnahmen. Wie Lewis Carroll, Mark Twain,
Maurice Sendak. Und eben Carl Barks. Warum um Himmelswillen soll
ich alter Bock Lustige Taschenbiicher mit Scarpa-Geschichten lesen?
Ich lutsch doch auch keine Lollies mehr. Bei Scarpa und Rosa vermisse
ich die nackerten Weiber. Sex, Drugs and Rock ‘m Roll! Die einzig
natiirliche Reaktion auf sowas ist es, wie der weise Landarzt in einen
komatdsen Tiefschlaf zu fallen.

Und die Moral? Gibt es nicht. Die Zwerge sollen ruhig weiter ihre
Rosa-Artikel fabrizieren, wenn es der Wahrheitsfindung dient. Wir
leben schlieBlich in einer Demokratie. Was mich verwirrt, ist nur,
daf diese Briider offenbar ernsthaft der Ansicht sind, dafi der kleine
Herr Duck nur eine “Comic”-Figur aus Stuttgart ist, die von sogenann-
ten “Zeichnern” produgiert wird. Naja, sollen sie ruhig dran glauben.
Ist auch nicht absurder als die unbefleckte Empfangnis. Ich bin ja
schon dankbar, wenn das Zeug auf dem Kopf abgedruckt wird. Mehr
verlange ich gar nicht. Solange niemand von mir erwartet, dafl ich
beim Mairennen Rosa-Geschichten auswendig kenne, will ichs zufrieden
sein. Wir Pharisier brauchen schlieflich den Zollner, um uns ihm
iiberlegen zu fiihlen.

Das Leben ist zu kurz, um eine schlecht nachgemachte Barksgeschichte
zu lesen.

Duck & recover!

< .
PS: Ich bitte, obiges nicht als persénlichen Angriff mifizuverstehen.
Ich bemithe mich, zwischen dem Kiinstler und dem Kunstwerk zu
unterscheiden. Meine Aversion ist nicht gegen Rosa, sondern gegen
seine Geschichten gerichtet. Ich wiirde jederzeit ein kleines Helles

mit ihm trinken. Nur wenn er nach dem Tuschefiiller greift, sollte
man ihn wie Troubadix in den n#échsten Baum héngen.

B .




ALSO WIRKLICH!

DDA, FUBLL

DE GLAESER !f e
3 ST 'Chde e
%sﬁand an,
Herr Duck!

Daf sich Versicherungen
und Banken PALASTE bau-
en auf Kosten ihrer Mit-
glieder bzw. Kunden, ist
sattsam bekannt und sehr
bedauerlich.

Es verschlagt einem je-
doch die Sprache, wenn
man ganz nepenher in den
einschlagigen Printmedi-
en (hier WD ,Lustiges
Taschenbuch™ #177, anno
1992) mitbekommt, wie
leichtfertig und vor
allem hinter dem Riicken
der nichtsahnenden Mit-
glieder der D.O.N.A.L.D.
ihr wvierteljahriges
Periodicum DD in ENTEN-
HAUSEN (das ergibt sich aus dem Kontext) eben-
so einen Palast errichtet!!! Ich fordere die
diversen Reducktionen sowie den Kassenwart auf,
unverziglich zu folgenden Fragen Stellung zu
nehmen:

1. Was soll die Geheimnistuerei?
2. Habt Ihr -wie die Sprechblasen
beweisen -mit IHM Kontakt?
3. Ist wahrend der Redaktionsarbeit
Alkohol im Spiel?
4. Johnny, lege Belege vor, die
a) die Finanzierung des Palastes
b} die Finanzierung der regel-
maRigen Reisekosten der Re-
ducktionsmitglieder nach En-
tenhausen belegen
und rechtfertigt Euch!
Kein Wunder, dal auf Kongressen
kein Geld fiir Frei-Ouzo Ubrig ist!

5. Kénnt Ihr wenigstens bestétigen,
daB Entenhausen in Pennsylvanien
(U.S.A.) liegt?

Gem&f Einstein, Hawking, Disentrieb und Rang
(s. ebd.) MUSS Euch allerdings per se entge-
hen, daB Ihr in einem Zerrspiegeluniversum wart.
Uber die Zukunft wird noch zu reden sein!

Ich glaube, mit meinem Warten auf Antwort
bin ich nicht allein! :

Uli Rang

Der schwarze Kasten
Mailbozx fiir Calisota und Brutopia
Tel. 089 /4 47 11 23 ANSI 19200 bps

Black Box News # 5

Grote schldagt Cebullal
Klarer Sieg nach Punkten!

Wertes Federvieh,

im Gesprdch mit dem Schwarzen Kasten hat Gerd Cebulla, (16)
zugegeben, dafl Grotes Werksverzeichnis deutlich besser als BarksBase
ist: “Ich habe schon dvei Fehler in BarksBase gefunden.” Aber das
Imperium schlagt zurlick: “Ich suche jetzt Tag und Nacht, bis ich
Johnny vier Fehler nachweisen kann. Die werde ich dann im DD
denunz... , dh verdffentlichen.” Auf jeden Fall: Die verbesserte Version
von BarksBase wird gleich nach Erscheinen in den Schwarzen Kasten
eingespielt.

Bei der Lektiire von Grotes Buch muften wir feststellen, daf wir das
Evscheinen diverser Druckerzeugnisse schlicht verpaft haben. Damit
sich das in Zukunft dndert, weisen wir noch einmal auf den Schwarzen
Kasten hin: Informationen iiber Neuerscheinungen gehdren sofort in
die Nachrichtenbereiche “Spielwaren Spillmann® (Barks) bzw. “Sonstige
Literatur” (Non-Barks).

Gerilichteweise war tibrigens zu héren, dafl das ndchste Mairennen
am 4. Mai 1996 ab 14.00 Uhr auf der Datenlandstrafle 1. Ordnung
zur Heideneiche stattfindet. Wer Kaugummi dabei hat, wird
disqualifiziert. Potentielle Teilnehmer soliten sich schon mal mit dem
Schasarzen Kasten vertraut machen. Die Telekom hat dem Schwarzen
Kasten unverbindlich zugesichert, daff er auch bei einer eventuellen
Umstellung auf ISDN seine Telephonnummer behalten darf. Andernfalls
ist mit einer mittleren Katastrophe zu rechnen.

Héhohe! So hab' ich mich in

meinem ganzen Leben noch nicht
amisiert! So was wird einem in
L Brutopia nicht geb

Zitat des Tages: “Where will you find the far end of my modem
today? More and more, it's connected to local bulletin boards, an
arm’s length from the internet. Often only a few dozen users meet

there—small, friendly get-togethers where I don't mind asking

questions. These systems, almost always Tun by amateurs, specialize

in local interests or hoi?bies. A great place to meet neighbors, to
get help with a recalcitrant program, ot find out what's happening

around town. The fun happens there.” (Clifford Stoll)

Man bemiiht sich, die Mailbox wdhrend des Telephon-Billigtarifs

(nachts, Wochenende, bundesweite Feiertage) am Netz zu haben. Bei
ldnger andauernden Problemen hingt ein Anrufbeantworter mit einer

Ansage an der Leitung. (Modem—LautspTecheT einschalten oder
nochmal mit dem Telephon antufen!) Der SysOp ist vor 20 Uhr

unter der Nummer 089/6 88 63 03 zu erreichen, wenn er nicht gerade

seinen jungen sympathischen Freund besucht.

Um das Systempasswort herauszufinden, sollte man die beiden letzten

Nummern des DD zur Hand haben.

gez.

Dr S. Spinnhitn. 54D

|




Klaus Harms Wiefelstede, 26.10.95

Der Donaldist 93 mit zwei Anfingen und dem Ende in der Mitte? Da die for-
melle Trennong mit einer inhaltlichen einhergeht, ist das vor allem eines;
Praktisch! Der zoologisch ausgebildete Biologe greift sein Praparationsbe-
steck aus harengoziden Vordiplomtagen und spaltet das Heft der Linge
nach. Danke, lieber Michael, da Du dem Kassenwart des DD die Piepen fiir
den geleimten Riicken aus dem Beutel leiern konntest, so bleiben, da der do-
naldistische Anteil des DD doch dankenswerterweise etwas mehr am ganzen
partizipiert, keine losen Seiten zuriick. Der grofere Teil wird als der einzig
wahre DD 93 meiner donaldistischen Bibliothek einverleibt, was ich dem
kleineren Teil antue, nachdem ich ihn nachfolgend kommentiert haben werde,
muB ich mir erst noch ausdenken.

Am kleineren Teil das interessanteste ist am ehesten Hartmuts Schrieb, der,
wie er selbst andeutete, wohl eher als eine Art Provokation darstellt, etwa in
der Art, wie eine Diskussion iiber die Schuhe der weiblichen Ducks losgetre-
ten wurde. Da solche donaldistischen Diskurse (oder Hirnstiirme) im allge-
meinen sehr fruchtbar sind, schitze ich sie iiberaus. Und um meine Sichtwei-
se der Rolle Don Rosas auf den Donaldismus zu pointieren, lasse ich mich -
wieder einmal - provozieren ...

Lieber Hartmut, ich glaube kaum einen der Vorziige Don Rosas, die Du in
Deinem Elaborat formuliert hast. Ich bin der Meinung, Du selbst glaubst
recht nicht an sie!

Uber die technischen Fragen im Werk Don Rosas ist keine Diskussion nétig:
Rosa selbst, so kann man an anderer Stelle des Sonderteils nachlesen, mag
sich nicht. Ob nun mit fideler Feder die Zeichnungen getuscht oder mit einem
extrabreiten Edding Striche gemalt sind, auf die Dynamik und Rezeption ei-
ner Geschichte wirkt sich das sehr wohl aus. Das Abmalen von Einzelbildern
aus Geschichten von Barks, immerhin eine Spezialitat Rosas, wurde vor we-
nigen Jahren noch abfillig (und wohl zu recht) als Kopieren geschimpft
(Gruf an Boemund); wem nichts besseres einfillt als Durchpausen, hat nichts
anderes verdient, denn als "Kopist" abgewertet zu werden. Da édndert auch
Dein Hinweis auf gewisse Modernisierungen (etwa der Darstellung Gundels
mit angedeuteten Briisten) nix; vielmehr ist dieses lediglich Ausdruck gelok-
kerter Sexualmoral der Verleger. Erinnert sei daran, daB bereits 1943 Carl
Barks' Versuch, eine Duck-Dame mit Titten auszustatten, am priiden Zensor
scheiterte (WDC 33).

AH, EINE DON-—
ROSA SESCHICHTE!

Du deutest auch an, die Action in Rosas Berichten sei sein Zugestindnis an
die MTV-Generation und eine Art stilistischer Weiterentwicklung seit Barks.
Als Vergleich fiihrst Du den Film an, welcher seit der Zeit von Barks' Schaf-
fen auch eine Evolution hinter sich habe - eine wenig schliissige Gedanken-
fiihrung im Hinblick auf das dem Comic nichststehende Genre, den Zeichen-
trick: Tempo und Dynamik, wie etwa Tex Avery sie in seinen Cartoons der
vierziger Jahre eingearbeitet hat, sind heutigen Trickfilmen véllig fremd! So
bin ich vielmehr der Ansicht, die sog. Action im Werk Don Rosas ist viel-
mehr haltlose Hektik, wie sie auch die Vielzahl italienischer Paperinoproduk-
te kennzeichnet, die eben mit ein Grund fiir die VerhaBtheit der Mondadori-
Exkrete unter Donaldisten ist. Andererseits hast Du Dich unlingst als ein
Freund der italienischen Elaborate geoutet - selber Schuld!

Was Dich offenbar besonders erfreut, ist die Tatsache, da3 Rosa einige Be-
richte von Barks gewissermallen fortsetzt; auch das ein Verb, das vor nicht
allzu langer Zeit noch "ausschlachten” hieB. In der Tat halt es niemand auch

nur fiir erwahnenswert, dafl etwa Vicar z.B. in MM 33/77 eine Sequenz zu
Barks' "Besuch vom Planeten Diana" fabrizierte.

Allerdings lassen sich Rosas Rekapitulationen von alten Barks-Berichten un-
ter einem ganz anderen Blickwinkel als dem des Micky Maus-Lesers betrach-
ten, nédmlich dem des inneren Donaldismus: Don Rosa sei nicht Objekt, son-
dern Subjekt! Er, der sich schon als einer der groBen Barks-Fans und -Ken-
ner erwiesen hat, er schlachtet nicht aus, was einst Barks schuf, sondemn er
interpretiert es und legt mogliche SchluBfolgerungen und Konsequenzen dar.

Darin, Hartmut, stimme ich Dir véllig zu. Damit aber tut er nichts anderes als

ein Donaldist. Die Lebensgeschichte Dagobert Ducks, vom literarischen

Standpunkt aus unbezweifelt ein Furzkissen, wire mithin nichts anderes als

ein Versuch der Rekonstruktion der frithen Lebensjahre des Multimilliardérs

(ohne jeden katholischen Unfehlbarkeitsanspruchl), ein wissenschaftlicher

Beitrag, nicht anders dem Forschungsbericht von Christian Baron im HD 21,

und nebenbei verkiimmelt er ihn als Kinderbelustigung an einen Comic-

hersteller. Don ist mithin der erste Donaldist, der in gewissem Sinne von sei-
ner Profession als Donaldist lebt, als Berufsdonaldist. Kann man ihm den

Vorwurf machen, er beziehe die deutschen Quellen, die Fuchs'schen Uberset-

zungen der Barks-Berichte, nicht mit in seine Forschungen ein? In Anbe-

tracht seiner Deutschkenntnisse kaum. Schwerer wiegen andere Kritikpunk-
te: Das Einbringen haltloser Spekulationen, unsaubere Quellenauswertung

(etwa das Auftauchen von Professor Pustele in "Der Held der Badlands")

und Fehlinterpretationen (v.a. das auf volligen MiBverstindnissen ruhende

"Die Karten des Christoph Kolumbus" in MMP 16); diese sind aber Gesichts-

punkte des inneren Donaldismus; zum Wohl unserer Wissenschaft sollten sie

konstruktive Kritiken gebiren.

Don Rosa ein Donaldist? Immerhin hitte er gerne den DD im Abo, nicht nur

das spricht dafiir.

Und dann gibt es ja auch noch einige Geschichten von Rosa, die mit Barks'

(abgesehen von den Personen) nichts gemein haben. Dort, wo er eigenstindi-

ges schildert, wird er - nun wiederum durch die Brille des unbedarften Micky

Maus-Konsumenten - am besten. Von seiner Begabung als Autor hat Rosa es

keinesfalls notig, andere Werke auszuweiden. Unbestreitbar gehoren einige

Beitrage zu den Hohepunkten des vergangenen Jahrfiinfts (kein Kunststiick

bei der Konkurrenz!).

Soweit, Hartmut, mein : Beitrag zum Thema. Was mich jedoch wirklich

stort, ist, daB Don Rosa als Zeichner, mit all seinen zeichnerischen und er-

zéhlerischen Mangeln, von all seinen Verlegern so schleimig gebauchpinselt
wird. Will sagen, es gab und gibt wohl immer noch andere Zeichner, von de-
nen ich viel lieber teure Farbalben mit fundierten Begleitiexten kaufen wiirde.

Don Rosa hatte das Gliick, nach einer jahrelangen Durststrecke amerikani-

scher Duck-Comics (mit dritt- bis finftklassigen Schmierfinken als Haupt-

zeichnern), die sogar zur Einstellung des Vertriebs fithrten, der erste zu sein,
der wieder zweit- (und auch erst-) klassige Geschichten brachte, wihrend
gleichzeitig sein Name in den Heften publik gemacht werden konnte (was ja
jahrzehntelang verboten blieb); die Welle schwappte dann irgedwie zum Eha-
pa-Verlag hin, der nun die Modeerscheinung ausschlachtet, mehr nicht! Es ist
verbirgt, dal noch vor kurzem Namen wie Volker Reiche, Daan Jippes und

Jan Gulbransson in der Micky Maus-Redaktion unbekannt waren, Jack Brad-

bury, Tony Strobl und Fred Milton sind es vielleicht noch immer.

DalB die Mode wie ein ausgelegter Koder dann noch gierig geschluckt wird,

ist nicht zu verhindern. Traurig ist, daB solche Leute sich dann im DD derart

breitmachen diirfen, dafl ihnen dazu ein "Sonderteil” eingerichtet wird. Der
unglaubliche Butz verfaBt einen ausfiihrlichen Don Rosa-Index und vergiBt
den Micky Maus-Jahrgang 1991; iiber sein Essay schweigt der Philosoph.

Jack Hannah und Tony Strobl starben beide 1994. Dartiber fand sich im DD

kein Wort; bis heute gibt es keinen zuverldssigen Strobl-Index. Wenn sich

wiederholt solche Modeerscheinungen wie der Schwabe mit seitenlangen

Rosa-Dates-Listereyen mit Quer- und Sekundir-Verweisen im DD [und sei

es einem abgetrennten (sic!) Sonderteil] produzieren diirfen, werde ich die

Gesellschaft  zur  liickenlosen  Index-Erfassung und — -Publizierung

(G.L.LE.P.) begrunden und selber Listen bis zum Abwinken einschicken

(das ist eine Drohung!).

P.3. Die erste mir bekannte Erwéhnung Don Rosas im Bereich der donaldi-
schen Literatur war tibrigens bereits so um 1978: In Freddy Miltons
Carl Barks & Co. 9 echauffiert sich Horst Schroder in dem Artikel
"Forskning - Artists Identification” iiber die Nichtkooperativitit ausge-
wiesener Disney-Spezialisten, welche nicht willens waren, ihm -
Schroder - bei der Entschliisselung von Disney-Zeichnern (als Grundla-
ge fiir einen umfassenden Index) behilflich zu sein. Neben Russ Cochran
und Bruce Hamilton - spiter bekannt als Herausgeber der Barks Library
und der Gladstone-Comics - wird auch Don Rosa geoutet als einer, der
nicht einmal bereit war, auf Fragen auch nur zu antworten. So much for
pathos.
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Diese Liste entstand am 24. Juni auf dem 86. Marburger Stammtisch
und am 17. Juni auf dem Verhullungsstammtisch in Berlin

Sternzeit 9511.2, Captain Slog: Jetzt haben wir den Beweis: Der Klub

der Zweifler existiert wirklich.
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XEROGRAPHIE ODER XYLOGRAPHIE?

Wahrend zu HD-Zeiten die Schreibmaschine und ein Kopiergerat der ersten
Generation die gestalterischen Anspriiche der Reducktore, Einsender und
Leser zu befriedigen vermochten, mufl man heute schon etwas mehr bieten.
Doch es ist ldngst nicht alles, was schwarz auf Weil daherkommt, hohe
Schule des Layouts. Vieles ist nur billige Tauschung des zu Recht hohe Er-
wartungen hegenden Lesers. Dem fachménnischen Blick des kundigen Kri-
tikers fallt sofort auf, daB die Biler auf der rechten Halfte dieser Seite ge-
scannt sind, denn thnen fehlt die Tiefe der Grautone, die nur ein Kleinod
wie das handgerasterte Foto auf der linken Seitenhalfte aus der Marburger
Schule des Toxik Wehst zu offenbaren vermag. Wenn man DoKug schon
mit dem Scanner traktiert, dann soll man es gefilligst mit professionellem
Gerat tun! Auf den billig abgetasteten Bilern der rechten Seitenhalfte belei-
digen augenfillige Rasterstufen den Betrachter, der seinen Blick an den
Meisterwerken des Kleinen Burzlaff (DDSH 28) - dort besonders auf den
Seiten 18, 54 und 59 - geschirft hat. Handwerklich anspruchsvolle Repro-
duktionen von DoKug kann man auf dem KongreB in Bamberg in der Lot-
terie gewinnen: Laubsigearbeiten von Uwe Mindermann.

Diese Liste entstand auf dem 13. Ersten Berliner Picknick, auf der Eroff-
nungstete der Firma artkom, auf der feurigen Zwischenzeremonie in Harve-
stebittel-Harburg, bei einer Begehung des Worlitzer SchloBparks mit an-
schliefender Besichtigung der wundersamsten Stadt des Universums. auf
dem Bad Aachener Stammtisch vom 10111995 und beim Lesertreffen der
AH=M-Abonnenten.

an



Neues zu den Miitzenfarben

von Ulrich Schimke

In der letzten Zeit ist die Frage nach den Miitzen-
farben von Tick, Trick und Track diskutiert wor-
den. Im DD 90 wird die Auffassung Ehapas zu
diesem Thema dargestellt (Tick = blau, Trick =
rot und Track = griin) [1]; im DD 92 beschaftigt
sich Jirgen Wollina [2] mit diesem Artikel und
versucht das Vorhandensein weiterer Mutzenfar-
ben - vor allem der gelben - zu erklaren. Dabei
gibt er die Moglichkeit zu bedenken, es kénne
mehr als drei Neffen geben.

Es gibt einen aufschluBreichen Bericht, der in
dieser Frage Klarung bringen kann. Es handelt
sich dabei um die Geschichte ,Der Stein der
Weisen“ in TGDD 104. Da der DD sicherlich
nicht wegen dieses Artikels farbig gedruckt wer-
den kann, miissen wir auf Illustrationen verzich-
ten; ich werde stattdessen immer Seite und Bild-
nummer der einzelnen Beispiele nennen. Das Heft
ist auch gerade in der Zweitauflage erschienen;
die Seitenzahlen sind die gleichen.

Zuerst einmal fallt die enorme Zahl an Miitzen-
farben in diesem Bericht auf. Neben rot, griin,
blau und der fast schon selbstverstindlich zu
nennenden Farbe gelb gibt es die Miutzenfarben
hellgrin  (Seite 45, Bild 4), orange -
,,schnabelfarben® - (52,3) und violett (63,7). Eine
schwarze oder graue Mutze kann in einigen Fél-
len vermutet werden (55,2), doch das wird even-
tuell durch fehlendes Licht vorgetduscht.

Ob jede Miitzenfarbe zu einem anderen Neffen
gehért ? Das ist sehr unwahrscheinlich, zumal nie
mehr als drei Neffen auf einem Bild auftauchen.
In manchen Situationen wechselt sogar von Bild
zu Bild die Miitzenfarbe, obwohl die handelnden
Neffen unzweifelhaft dieselben des Vorbildes
sind (siehe z.B. 56,7 und 56,8). Da die Neffen
offenbar nicht , ausgetauscht™ sein konnen, bietet
sich nur die Erklarung an, daB ihre Miitzen ab
und zu ihre Farben wechseln. Das Ganze ge-
schieht offenbar ohne Beteiligung oder Reaktion
der Neffen.

In einem Fall kénnen wir dieser Verwandlung
sogar zusehen. Hier hat Tick (Trick ?, Track ?)
eine Mitze, deren Kopfteil blau ist, wihrend der
Schirmteil grun ist (56,6). Die Miitze wechselt
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Keine Angst!
Wir lotsen euch

gerade ithre Farbe von grim nach blau, denn im
nichsten Bild hat der Neffe eine blaue Miitze.
Wir kénnen also annehmen, daB der Farbwechsel
am hinteren Teil der Miitze beginnt.

Wenn bei den Neffen also ab und zu die Miitzen-
farbe wechselt, muf3 man eine eindeutige Zuord-
nung von Farben zu Namen im Sinne von Eha-
pa ablehnen. Auch die Hypothese, es gibe mehr
als drei Neffen, sollte man solange ad acta legen,
bis man andere Anhaltspunkte dafiir findet, als
Erklarung fir die Miitzenfarben wiirde sie jeden-
falls nicht gebraucht.

Welchen Regeln gehorcht der Farbwechsel ?
Offenbar ist er nicht willkiirlich, denn sonst wire
die Kombination rot - griin - blau nicht die abso-
lut dominierende. Wenn die Farbwechsel der
einzelnen Miitzen voneinander unabhingig wi-
ren, miften wir auferdem hdufiger Neffen mit
den gleichen Mitzenfarben auf demselben Bild
sehen. Das sind aber absolute Ausnahmen; wir
finden diese Situation in der _wechselreichen®
Geschichte nur zweimal: einmal zwei Neffen mit
griiner Miitze (52,2) und einmal zwei Neffen mit
blauer Mutze (60,7). Wie auch immer - in den
Kopfbedeckungen der Ducks scheint einiges an
Geheimmissen zu stecken, was ja auch schon im
DD an anderer Stelle nachgewiesen wurde [3].

Und wer weil3, warum Donald in der Geschichte
einmal eine weiBe (60,3) und einmal eine hell-
blaue (51,7) Miitze hat ...

Hinweise:

[1]1 DD 90 R. Jebe (?) : Mitzenfarben der Neffen
endgtiltig geklart ?

[2] DD 92 Jirgen Wollina: Sind Tick, Trick und
Track Vierlinge oder Fiinflinge - oder

noch mehr ?

[31 DD 72 Emst Horst: Die Cephalopoden



DIE ZEIT IsT
REIF, ...

Oh, Ihr Dénaldisten, die Thr mich fir unin-
teressiert, entfremdet oder gar dem Vulgir-
donaldistischem hold haltet oder erkldret,
wie unrecht tut Thr mit, ihr wiBt nicht die
geheime Ursache von dem, was Euch so scheinet.

Mein Herz und mein Sinn waren von Kindheit an
fir das Donaldische, selbst groBe donaldisti-
sche Aktivititen zu verric hten, dazu war ich
immer aufgelegt. Aber bedenket nur, daB seit
Jahren ein heilloser Zustand mich befallen:
ich werde dlter, und komme mir gar fremd vor,
wenn ich unter diesen d.o.n.a.l.d.istischen
Kids s itze.

Gibt es denn gar nichts Bonaldistisches mehr,
was die Kids interessiert? Fragen iliber Fragen
des donaldischen Universums gilt es zu 18sen
und zu diskutieren, aber nur Quizfragen und
Quizsendungen scheinen zu interessieren.
Layout statt Inhalte, RuckDuck statt Theorien,
Tolkien, Donrdschen, "Die Mdrchenbraut",
Lubitschs Sein oder Nichtsein und immer wie-
der Fernsehen und Computer statt Barks, Enten-
hausen, die Ducks und abermals die Ducks.

Sobald der Smalltalk beginnt, kann man sich
nur noch abweden ! Und erst der Donaldist.
Immer mehr gleicht er den Publikaticnen,

wie Riilps, Kotz und Co., von dessen Niveau
er sich eigentlich abheben sollte. Trash als
Selbstberducherung der Kids, Gegenseitig-
Anpinkeln statt Satire, Mobbing statt
gelstigem Austausch!

Es muB das Alter sein, die andere Erfahrung,
die Zeit.

Oh, Ihr Altdonaldisten, lafBt uns. zu den alten
Werten, den alten Theorien zuguckkehren und
gemeinsam gegen den Kid-Donaldismus (Alles nur
Kitt!) vorgehen!

Ziehen wir uns auf unser Altenteil zurlick!

1] ¢

Gedanlien vou
Christian Bavoy

Fortsets ung des
AUsrc)ﬂs aus dey
Mt EGr s

Die Zeit ist reif fir
0. M. A. D. U. C. K.

(Organisation maltrdtierter Alt-Donaldisten undg
chaotischer Kongreﬂgeschﬁdigtet!) .

Werte hat und die Voraussetzungen *  erfiillt -
ist herzlich willkommen.

Voraussetzun gen :

- Mitgliedschaft in der D.0O.N.A.L.D
oder anerkannte Aktive Nicht-Donaldmitgliedschaft
¢AND) - von 3 donaldistischen Zeugen bestdtigt;

.= 3 x 13 Lebensjahre,

bei guter Fihrung, von 3 donaldistischen
Zeugen bestdtigt, kénnen die zuriicklie-
genden Jahre der DONALD-Mitgliedschaft bzw.
der Aktiven Nicht—Donaldmitgliedschaft
einberechnet werden.

- 13 AktivitHten in Reihenfolge:

Z.B.:

- 13 Artikel im Donaldist in Reihenfolge,

- 13 KongreBbesuche in Reihenfolge,

- 13 Teilnahmen an donaldistischen zwi-
schenzeremonien, Weihnachtsfeiern oder
Picknicken in Reihenfolge

- 13x Hajos Catering in Reihenfolge iiberlebt
und &hnliches

ist nachzuweisen!

Austritt aus der DONALD oder gar Rausschmin
gilt als 13 x 3 Jahre abgerechnet !

Nachweise nimmt die jeweilige Prdsidente entgegen,
ich als Altersprdsidente brauche meine Zeit, um
mich zu erinnern!

,
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Der Erwerb der Sammiung Mueller

(7)

‘Nach der Schreckensnachricht, daB Fritjof
Mueller Uberlege, seinen begehrten VorlaB dem
Marbacher Literaturarchiv zu Ubereignen (der
Wiistenwastel 6 berichtete), hat sich im
donaldistischen In- und Ausland, sowie im
inneren Kreis der Stiftung Entenhausener
Kulturbesitz hektische Aktivitat entfaltet. Der von
Achimer Seiten der SEK informierte Bremer
Kultursenator erlieB fiir die im Stadtteil Huchting
beherbergte Sammlung Mueller ein Ausfuhr-
verbot aus der Hansestadt. Die Birgerschaft
beréat derzeit den Antrag des Verkehrssenators
zwecks Hebung des Prestiges von Sammlung
wie Eigner, der beider Domizil angrenzenden
StraBe einen neuen Namen zu verleihen. Um
dabei den Aufwand so gering wie mdglich zu
halten und Alteinwohner nicht zu verérgern, soll
statt "Milllweg" die Bezeichnung "Millerweg" im
Gesprach gewesen sein. Geharnischte Proteste
von GroBsammler Mueller Gber die ortho-
graphische Minderwertigkeit dieses Vorhabens
blieben bislang unbeantwortet. Damit besteht
zusatzliche Gefahr, daB Mueller aus Arger Uber
seine Heimatstadt nach einem anderen Stand-
punkt fiir seine Kollektion Ausschau hait.
Wieder einmal droht die unflexible Biirokratie
fir drohende kulturelle Verluste unerhdrten
AusmaBes  verantwortlich  zu  zeichnen.
Gleichzeitig aber organisiert sich vor allem
innerhalb von SEK und D.ON.AL.D. der
Widerstand gegen jede Verlagerung des
Kulturguts nach Baden-W{iritemberg, das nach
dem Umzug der Kuratoren Gerhardt und
Platthaus nach  Sachsen  wieder  zur
donaldistischen Diaspora zu werden droht, so
daB eine dortige Ansiediung der Sammiung
Mueller diese der Neugier der meisten
Donaldisten entziehen wirde. Zudem beher-
bergt der deutsche Sidwesten mit dem
D.O.N.A.L.D.-Museum in Heiningen bereits ein
gewichtiges Zentrum donaldischer Kultur. Eine
Massierung von Bildungseinrichtungen wider-
spricht apber nicht nur dem Programm von
Museumsdirektor Thomas Weihrauch  ("An
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JEDER StraBenecke muB ein Museum sein!"),
sondern auch dem betont dezentralen Charak-
ter des Donaldismus, von dessen lokaler
Ausdifferenzierung die finf Redaktionen des
Donaldisten ebenso Zeugnis ablegen wie die
Vielzahl der weit gestreuten Stammtische. Die
Stiftung Entenhausener Kulturbesitz ruft daher
alle Donaldisten zu einer machtvollen Kund-
gebung in Marbach auf, die im Idealfall mit der
Schleifung der Brutstatte des Sammliungs-
schachers endigen mdge. AuBerdem formu-
lierte  das Kuratorium nach  intensiver
Diskussion auf seiner diesjahrigen Zentral-
sitzung im Maison Mueller gine Petition an die
Bremer Birgerschaft, man mdge den Miillweg
zumindest in "Muellweg" umbenennen. Kurator
und Gastgeber Mueller zeigte sich von dieser
Initiative sehr erfreut und versprach eine
abermalige intensive Priifung der Sachzwange.

D.O.N.A.L.D.-Kalender der S.E.K.

Der Libecker KongreB hat mit liberwaltigender
Mehrheit die Aufgabe der Herausgabe des
nachsten Kalenders der D.O.N.A.LD. dem
Kuratorium der Stiftung (beriragen. Mit den
Kuratoren Mueller, G. Seitz und Platthaus
verfligt die SEK Uber diesbeziiglich erfahrene
Kréfte, die es gestatten, ein vollkommen neues
Konzept zu verfolgen. Die Gestaltung des Titel-
blatts dbernimmt wahrscheinlich der auf-
strebende donaldistische Kiinstler Daniel Veith,
der thematische Schwerpunkt wird natiirlich auf
den Bereichen GroBziigigkeit, Geiz und
Geschenke liegen. Die genaue Verteilung der
mit der Herstellung verbundenen Aufgaben
erfolgte nach intensiver Diskussion auf dem
diesjahrigen Zentralireffen der Stiftung  im
Maison Mueller. Die S.E.K. selber profitiert
seibstverstandlich nicht von dieser Ehrenpflicht,
sondem ist nach wie vor auf intensive Spenden
angewiesen. Eine Nennung der spendabelsten
Stifter im kommenden Kalender ist nicht
ausgeschlossen.

Zentralsitzung im Maison
Mueller, der neben-
stehend faksimilierten
Aufforderung zu will-
fahren. Der Inkassowart
des Donaldisten wird
hiermit aufgefordert, statt
der bisherigen Pflicht-
abgabe von zwei
Exemplaren des Zentral-
organs der D.O.N.A.L.D.
einfach vier DD an die
Deutsche Bibliothek zu
Uberstellen.

Deutsche Bibliothek
Zeppelinallee 4—8

DIE DEUTSCHE BIBLIOTHEK

60325 Frankfurt am Main

Wiistenwastel jetzt auch in der Deutschen Bibliothek erhéltlich

Mit der Aufnahme der Mitteilungen der SEK in die Bestande von Deutscher
Bibliothek und Deutscher Biicherei trégt das deutsche Kulturleben der Bedeutung
der Stiftung Entenhausener Kulturbesitz verspatet aber adéquat Rechnung. Das
Kuratorium beschlof nach wenig intensiver Diskussion auf seiner diesjéhrigen

Sehr geehrte Damen und Herren,

gemif dem Geselz iiber die Deutsche Bibliothelk (BGBI1 1 1969 S. 265) und der
Ptlichistiickverordnung (BGBI 1 1982 8. 1739) bitten wir Sie um kostenlose Liefe-
rung des Pflichtexemplars:

Der Wistenwastel

ab Jahrgang 1995 fortlaufende Lieferung und Friheres,
soweit verfiighar.

Die Nr. 3 liegt vor.

Bitte beigefiigien Adressenaufkleber verwenden!
Bitte ggt. Lieferhindernis mitteilen.

Mit treundlichen Griifen
Abt. Erwerbung / Ref. Periodika
52 _78' i

a2 ¢
. Al ~
; %ZLM YV

Die eingesandten Pflichtexemplare werden von DER DEUTSCHEN BIBLIOTHEK, dem na-

tionalbibliographischen Informationszentrum der Bundesrepublik Deutschland, in
den verschiedenen Ausgaben der "Deutschen Nationalbibliographie” angezeigt. Sie
ist ein unentbehrliches Arbeitsinstrument fir Wissenschaft, Bibliotheken, Buchhan-
= dEl, Wirtschaft und Verwaltung. Eine schnelle pnd Iickenlose Ablieferung der Ver-
16 1@ dffentlichungen ist deshalb dringend erforderlich. Das niitzt auch den stark in An-

spruch genommenen bibliographischen Auskunftssteilen DER DEUTSCHEN BIBLIOTHEK.




Spenden fiir die SEK
beitragsabzugsfahig?

Mit einem fulminanten Vorschlag begliickie das
Kuratorium der Stiftung Entenhausener Kultur-
besitz nach intensiver Diskussion auf seinem
diesjahrigen Zentraltreffen im Maison Mueller
den Kassenwart der D.O.N.AALD.. Um die
Vermbgensbildung in  Stiftungshand zu er-
leichtern, sollen Spenden und Stiftungen von
Donaldisten an die SEK in Zukunft beitrags-
abzugsfahig sein, das heiBt, daB in Héhe von
31,3 % der gestifteten Summe oder des Werts
des Ubereigneten Kulturguts kiinftige oder
ausstehende Mitgliedsbeitragszahlungen ent-
fallen. Das mathematische Wundertier Klaus
Harms, Kurator der SEK und Festredner zum
Thema "Dezimalsystem” auf der Jubilaums-
sitzung des Marburger Stammtisches, und der
ehemalige Verbrecherische Kassenwart der
D.O.N.A.L.D. Bruno Sprenger, halber Kurator
der SEK, stellten auf einer Pressekonferenz der
Stiftung einen Tag nach der Zentraisitzung eine
Modellrechnung vor, nach der eine allein-
stehende Donaldistin mit vier mehr, minder oder
gar nicht unmindigen Kindern, von denen drei
Mitglieder der D.O.N.A.L.D. sind, bei einer
Stiftung (Harms erwahnte eine Zombie-Puppe
und einen Weihnachtsbaum) im Wert von
geschatzt 224,45 Talern die Beitrdge fur die
ganze Familie fir nahezu eineinhalb Jahre
erlassen bekame, was diese Familie vielleicht
in die Lage versetzen wirde, sich wieder einen
Hund zu leisten, dessen

Eintritt in die g4
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D.O.N.A.L.D. im Maximalfall nur 22 Taler fir das
erste Jahr verschlingen wiirde, so daB selbst
dann die Familie (inklusive Hund!) noch ein
ganzes Jahr beitragsfrei leben konnte. Ein
anderes Beispiel widmete sich der fiinfkopfigen
Familie eines Kurators, die bei einer Barspende
von einer Million Talern knapp 5217 Jahre ohne
Beitrag Mitglied der Organisation sein konnte -
und das, wenn alle Angehdrigen eintraten!
Bleiben es wie bisher zwei MdDs, so verlangert
sich deren beitragsireie Zeit auf Gber 13000
Jahre. Selbst der Wiedereintritt von Richard
Jebe ist durch dieses Modell wieder in
erreichbare Ferne geriickt. Verfugt doch das
Braunschweiger Enfant terrible dber umfang-
reiche Bestande an Kulturgut, die fiir die
Sammiungen der SEK durchaus von Interesse
sind. Wer wollte da nicht die Gelegenheit beim
Schopf packen? Jedenfalls die Stiftung
Entenhausener Kulturbesitz will es. Johnny
Grote ist bereils Uber diesen sensationellen
Plan informiert, und wie gewdhnlich —gut
unterrichtete Kreise erfahren haben wollen,
waren die Freudenschreie des Kassenwarts bis
zur Aachener StraBe zu vernehmen.

Hey, big Spender!

Die bereits im letzten  Wistenwastel
angekiindigte groBe Auktion der SEK aniaBlich
ihrer Bamberger Festtage vom 29.-31. Marz
1996 war der Gegenstand einer intensiven
Diskussion auf der diesjahrigen Zentralsitzung
des Kuratoriums im Maison Mueller. Uber die
von einzelnen Kuratoren einzubringenden
Artefakte hinaus wird besonders auch auf
Spenden aus Sympathisantenkreisen gehofit.
Alle Augen warten auf dich, o Spender! Du
bringst deine Gaben zur rechten Zeit, denn hic
et nunc git es, das Stiftungsvermégen zu
mehren, um die Verwahrung des Enten-
_hausener Kulturguts zu sichern. Etwaige Vor-
schiage werden bitte dem Vorsitzenden des
Kuratoriums der SEK, Uwe Jean Fritz
Mindermann, mitgeteilt, damit gegebenenfalls
im nachsten Wiistenwastel ein vorlaufiger
Auktionskatalog abgedruckt werden kann. Alle
Hande geben fir dich, o Stiftung!

a
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Stiftung sponsort Mairennen

Das néachstjahrige Mairennen der D.O.N.A.L.D.
findet nach einem Konzept der Kuratoren
Platthaus, G. Seitz und Hansel erstmals auf
einem bisher vernachldssigten Terrain statt:
Samtliche . potentiellen Mairenner sind aufge-
rufen, sich auf der Datenautobahn miteinander
zu messen. Wie der Datenbeauftragte der SEK,
Kurator K. Seitz, im AnschluB an intensive
Diskussionen bei der diesjahrigen Zentral-
sitzung der Stiftung im Maison Mueller mitteilte,
wurde bereits von den Kuratoren Seitz & Seitz
Kontakt zum SysOp der D.ON.A.LD. Dr.
Spinnhirn, aufgenommen, der sich bereit er-
klarte, unter der Schirmherrschaft der Stiftung
Entenhausener Kulturbesitz einen Parcours in
der Mailbox  abzustecken. Dieses erste
Engagement der SEK im sportlichen Bereich
soll kein Einzelfall bleiben. Zum Entenhausener
Kulturerbe zahlt ohne Zweifel auch die Tradition
des Mairennens, des Popp-Pokals oder der
Olympischen Spiele. Auf all diesen Veran-
staltungen mdchte die Stiftung fortan préasent
sein. Um einen mdglichst groBen Erfolg des
ersten von der SEK gesponsorten Ereignisses
zu  gewdhrleisten, werden hiermit alle
Donaldisten aufgerufen, Teams um die Eigen-
timer von Computern zu bilden, die eine
Auffahrt zur Datenautobahn besitzen. Das 24-
Stunden-Rennen findet voraussichtlich am
§amstag, den 4. Mai 1996, in der Mailbox statt.
Uber nahere Details informiert diese oder die
nachste Ausgabe des dem Wistenwastel
beigehefteten Donaldisten.

i




PLENTY! IT'S AS MUCH BIGGER
THAN OUR EARTH AS AN
ORANGE IS BIGGER THAN
A PEA L

HOW 8/6
IS JUPITERZ

e !

GOLLY! DO vOu
SUPPOSE PEOPLE
LIVE ON JUPITERZ

in memoriam a.h.m. kdhne

Der hollédndische Disneyfan Arthur (A.H.M.) Kohne, vielen
Donaldisten seit Jahren ein treuer Briefpartner, ist am
5. 8. 1995 im Alter von gnur 35 Jahren im Krankenhaus an
Herzversagen gestorben. Die folgende Kurzbiografie basiert
teilweise auf Angaben, die uns freundlicherweise von Arthurs
Schwester, Diana Kdhne, mitgeteilt wurden.

Arthur Kohne wurde am 7. 12. 1959 in Zoetermeer, Holland,
geboren. Seit seiner Kindheit interessierte er sich fir
Donald Duck und alles von Walt Disney. Intelligent und von
ruhigem Charakter, war er ein guter Schiiler. Spédter begann
er ein Englischstudium an der Universitdt Leiden, das er
jedoch nicht beendete...

Vielleicht ist Arthur Kéhne damals lediglich klargeworden,
dafl sein Englisch ohnehin bereits gut genug war, um seinem
Traumberuf als Disney-Versandbuchhdndler wund Disneyana—
Experte nachzugehen (dall er davon nicht reich wurde, und
was fiir Brotjobs er sonst noch ausibte, scheint ohne Be-
lang). Jedenfalls begannen um diese Zeit seine beriihmten
Kleinanzeigen in Disney- und Comic-Fan~ und Fachzeitschrif-
ten in aller Welt aufzutauchen. Bald hatte er ein gewaltiges
Netz von Brieffreunden aufgebaut (nach vorldufigen Ermitt—
lungen sind Kontakte nach Italien, Spanien, Frankreich,
Deutschland, Ddnemark, Norwegen, USA, Kanada und Australien
bekannt)...

Meine persénlichen Erinnerungen an Arthur Kohne beginnen
im Jahr 1987. Einige Monate zuvor hatte ich im jugendlichen
Ubermut die Aufgabe iibernommen, ein Sonderheft iiber Floyd
Gottfredson auszuarbeiten, ohne zu bedenken, daB ich alles
andere als ein Experte fiir dieses Thema war, von der Unbe—
liebtheit der 'Maus" ganz zu schweigen. Nun stand mir das
Wasser bis zum Hals, ein S.0.S.-Ruf im Donaldist Nr. 60
war die Folge. Arthur antwortete mit einer Postkarte: "Guter
Stefan"... Einer Eingebung folgend, schrieb ich in Englisch
zurilick; dies blieb dann auch unsere Umgangssprache. Ich
kénnte nun versucht sein, ein besonders rilhrseliges Beispiel
unserer Korrespondenz zu zitieren, doch scheint mir Arthurs
brieflich polternde Ablehnung eines Artikels, auf den ich
besonders stolz gewesen war, einen besseren Eindruck von
der Art unseres Meinungsaustauschs zu geben:
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Einen solchen Neffen lobe ich mir; da kommt kein unverniinf-
tiger Onkel so leicht auf die Idee, sich zum Kaiser von
Amerika zu krdnen. Arthur sammelte zwar Disneyana aus aller
Welt, hatte aber seine entschiedenen Vorlieben. Sein erkldr—
ter Lieblingsfilm war "Pinocchio", aus dem auch sein Lieb—
lingslied stammte:
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Ein besonders groBer Gottfredson-Fan war er nach eigenem
Bekunden nicht; dies hat ihn nicht gehindert, bei dem Son-
derheft nach Krdften mitzuhelfen. Um nur ein Beispiel zu
nennen: die Erweiterung der geplanten Frankreich-Spalte
im Gottfredson-Index 2zu einer Frankreich/Belgien-Spalte
war ganz allein Arthurs Verdienst: eines Tages schickte
er mir eine Liste der Gottfredson-Abdrucke im belgischen
"Mickey Magazine" (BMM) zu. Als das DD-Sonderheft 27 "Hom-—
mage an Floyd Gottfredson'" nach vielen Jahren und manchen
Schwierigkeiten schlieflich doch noch erscheinen konnte,
hat sich Arthur dariiber, wie mir scheint, ebensosehr gefreut
wie ich. Und so war es wohl immer: ohne groB ins Scheinwer-—
ferlicht zu drdngen, hatte Arthur Kohne bei ungezdhlten Dis-
ney-Sekunddrverdffentlichungen der letzten Jahre seine
Hénde im Spiel. Man findet seinen Namen z. B. auch in der
Danksagung zu Alberto Becattinis "Disney Index", der zufdl-
lig erst im letzten DD von Klaus Harms besprochen wurde.

Das letzte Mal schrieb mir Arthur noch nach dem Erscheinen
des DD 92. Er hatte eben begonnen, sich das Video "Entenhau-
sen ist iiberall" anzusehen: "I only watched 1/3 yet, but
I was bored, throughout, up till now...'" Meine Antwort
blieb leider viel zu lange Wochen liegen und hat ihn nicht
mehr erreicht. Seine Schwester Diana schrieb mir am 6.
10.: "With him dies a great knowledge." Dem kann ich nur
zustimmen. Guter alter Arthur, wir werden Deinen Humor
und Deine Weisheit sehr vermissen!

Inzwischen sind einige Wochen vergangen, und ich mufl an
die Biicher denken, die im Laufe der Jahre ihren Weg iber
Arthur in Den Haag in mein Regal gefunden haben, und in
die Regale so vieler anderer Donaldisten und Disneyfans
in aller Welt, und auch in die Zentralbibliothek der D.0O.-
N.A.L.D.; Biicher, die nur darauf warten gelesen und wieder—
gelesen zu werden. Und solange das so ist, denke ich: nein,
Arthur hat uns nicht wirklich verlassen, sein guter Stern
wird uns noch lange leuchten!

Stefan Schmidt

et




BESTELLHINWEISE. ..

Lost River Star

P.O. Box 768 Merrill, OR 97633 USA
Tel./Fax (503) 798-5668

Butte Valley Star

P.O. Box 708 Dorris, CA 96023 USA
Tel./Fax (916) 397-2601

(Der "Tribute to Carl Barks"-Sonderdruck ist moglicherweise
inzwischen vergriffen, aber fragen kostet ja nichts.)

William van Horn, Bd. 1: Neue Abenteuer der Ducks, Ehapa
Comic Collection, ISBN 3-7704-0329-0, 14,80 DM.

Al Taliaferro, Bd. 3: Donald Duck Sonntagsseiten 1934-37,
Fhapa Comic Collection, ISBN 3-7704-1097-1, 19,80 DM.
linweise zur Zentralbibliothek der D.O.N.A.L.D.:

(1) Wir bemihen uns, alle auf den Literaturseiten besproche—
nen Titel in Original oder Kopie auch in die Bibliotheksbe-
stinde aulzunehmen, um sie aul Dauer [iir interesierte For-
scher und lLeser abrufbar zu halten., Bs kann aber durchaus
einmal elwas lidnger dauern, bis ein bestimmter Titel verfig-
bar ist bzw. ein Ausleihwunsch erfiillt werden kann.

(2) Bs sei daran erinnert, dafl es sich hier um eine Service—
leistung nur fiic D.O.N.A.L.D-Mitglieder handelt. Wer noch
kein Mitglied ist (warum nicht?), mége sich bitte an die
Spielvegeln halten und sich erst ordnungsgemdll anmelden
und seinen Aufnahme- und Mitgliedsbeitrag entrichten.

St.S.

Nachtrag zum DD 93: Don Rosa wer sonst)

In eigener Sache

Anregungen, Berichligungen, Ergénzungen zl diesen Artikeln und dem
zugehdrigen Index sind erbeten und willkommen unter der Adresse:

Joachim Butz
Ruggerstr. 27
70569 Stuttgart

Tel. (+ derzeit auch FAX): 0711/6871245
{Uber jegliches Material zum Thema Don Rosa bin ich dankbar.

Zeitungsartikel, Fachartikel, Kopien von Zeichnungen die sich im Besitz
der Leser befinden, finden bei mir dankbare Abnahme und werden in ei-
nem Nachtrag lhren Niederschiag finden.

Aus der Entenzeit fehlt mir z. B. der Beitrag im Comics Buyer’s Guide #
1057. Comics Buyer's Guide Leser meldet euch!!! Und nennt alle
Textstellen, in denen es {iber Gladstone oder Don Rosa geht.

Aus der Vorentenzeit sind meine Unterlagen teilweise etwas spériich. Von
den Pertwillaby Papers und Captain Kentucky fehlt mir noch einiges. Des-
halb auch hier die Bitte um alle verfiigbaren Unteriagen der geschéatzen
Leserschaft.

Weiter bin ich auch an Don Rosa’s Beitrdgen in Amazing Heroes etc. in-
teressiert.

Wer hat Informationen {iber Don Rosa in Holland und Danemark?
Inzwischen ist bereits einiges weiteres Material bei mir eingetroffen, das
aber leider hier nicht mehr berlicksichtigt werden konnte. Aber ein Nach-
trag wird kommen. ’

Und last but not least: Von sinigen anderen Zzaichnern wére so ein Index
auch schon ganz nett. =

Gratisheft »Comic Speedline«

»COMIC SPEEDLINE« ist das Magazin, das alles bietet, was das
Herz des anspruchsvollen Comicfreundes begehrt: Kritische
Rezensionen, internationale News, Checklisten, Events,
Hintergriinde, Macher, Comics. Artikel (ber BARKS-LIBRARY,
Don Rosa, WiLLIAM VAN HORN und AL TALIAFERRO sind bereits
erschienen, ROMANO SCARPA ist in Arbeit.

Meine Garantie:

I Ich erhalte kostenlos und véllig unverbindlich (kein Abo,

15 Gefallt mir das Heft nicht, habe ich das Recht, es inner-

keine AdreBweitergabe, kein Vertreterbesuch) Heft 51 der
»COMIC SPEEDLINE«, u.a. mit DON RosA-Artikel,
DAGOBERT Duck-Lebenslauf und deutscher SpIROU-
Erstverédffentlichung.

halb von 10 Tagen in einen entsprechend gekennzeich-
neten Wertstoffbehélter zu entsorgen. Mache ich von
meinem Wegwerfrecht innerhalb der angegebenen Frist
keinen Gebrauch, mul3 ich das Heft behalten.

Bitte wenden Sie sich an unseren freundlichen Mitarbeiter

Cord Wiljes

UniversitatsstraBBe 15

D-33615 Bielefeld

Tel.: 0521/104893

Email: dagobert@post.uni-bielefeld.de

Erist 24 h am Tag fur Sie da.
Daflir blrge ich mit meinem guten Namen.

Dy, Gt

Dr. quack. Gut

Was in keinem gebildeten Haushalt fehlen darf:
Johnny Crotee ICARL BARKS wWerkverzeichnic"

Warum?
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Nachdrucke

HDL 5/1. Jan. 1970, THE JUNIOR WOODCHUCKS Test at
Frostbite Pass

@ Die erste Seite wurde wegen des Impressums etwas gekirzt.

DB 11352-1/3, 1978
CBL VI11/2/259, Aug. 1983
DDCD 4/1, Mai 1987, ,Donald Duck in Operation Saint
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